S§Z,SSZ ,»ZFizeni zastavky Dy§ina“

OZNAMENI OIP
pro thocesky kraj a Vysocinu se sidlem v
Ceskych Bude]owach

O ZAHAJENI STAVEBNICH PRACI
Dle zakona ¢. 309/2006 Sb.

1. Datum odeslani oznameni EEEEEEEEEEEEEEEEER

2. Zadavatel stavby — nazev

Sprava zeleznic, statni organizace, (S2)

sevsidlem Praha 1, Nové Mésto, DIdzdéna 1003/7, PSC 110 00,

IC: 709 94 234

zapsana v obchodni rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 48384
zastoupend Ing. Petrem HOFHANZLEM, feditelem Stavebni spravy zapad OJ SZ.

Kontaktni zaméstnanci:

a) ve vécech smluvnich: JUDr. Richard Cihla¥, vedouci pravniho oddéleni, tel.: 702 163 402
(mimo podpisu této smlouvy o dilo a jejich ptipadnych dodatk()

b) ve vécech technickych: Ing. Josef Braun, tel.: +420 .......... ,

e-mail: ......... .@spravazeleznic.cz
¢) hlavni inzenyr stavby, stavebni dozor objednatele: .cicicveverareraranans ,
tel.: +420 .....cccoeeen , e-mail: @spravazeleznic.cz-

d) koordindtor BOZP: .iicievessasessssarassssasanes

Kontaktni adresa/adresa pro dorucovani pisemnosti:
Sprava Zeleznic, statni organizace 5
Stavebni sprava zapad, Praha 9, Sokolovska 278/1955, PSC 190 00

3. Pfesna adresa, popfFipadé popis umisténi stavenisté na Zeleznicni trati Strakonice -
Breznice v obci Radomysl

~ZFizeni zastavky Dysina“

4. Druh stavby, jeji stru¢ny popis véetné uvedeni praci a cinnosti podle prilohy €. 5
tohoto narizeni, pokud maji byt na stavbé provadény.

Rekonstrukce nastupisté u koleje ¢. 1 v dopravné Radomysl za uUcelem zvySeni bezpecnosti
provozu, komfortu pro cestujici, zaji§té&ni bezbariérového pfistupu a poZadavkl interoperability.

Prace a Cinnosti provadéné na stavbé, dle pfilohy ¢.5, NV ¢. 591/2006 Sb.:

Odst.:

6. Prace vykonavané v ochrannych pasmech energetickych vedeni popfipadé zarizeni technického
vybaveni.

11. Prace spojené s montadzi a demontdZi t&%kych konstrukénich stavebnich dilG kovovych,
betonovych, a dfevénych urcenych pro trvalé zabudovani do staveb.

Ostatni prace se neprovadéji (1,2,3,5,7,8,9,10)




5. Zhotovitel — nazev
Spole¢nost: N+N Konstrukce a dopravni stavby Litomérice, s.r.o.

se sidlem: Nerudova 2215, 412 01 Litomérice

IC: 445 64 287

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem,
spisova znacka

zastoupena: Ing. Vojtéch Rygal, ¢islo v seznamu CKAIT 0402488

Kontaktni adresa/ adresa pro doru¢ovani pisemnosti:

Odpovédna osoba: hlavni stavbyvedouci. ............... ytelis ., e-mails

6. Koordinator BOZP pfi pFipravé stavby
Bc. Jan JASA, e-mail: janjasa@seznam.cz, tel.: 602 312 546,

IC : 885 32 747
Cislo osvédeeni: SGS/008 /KOO /2021 - piatnost-osvédéeni do 06/10/2026

Kontaktni adresa/adresa pro doru¢ovani pisemnosti:
Rooseveltova 1804/2, 400 01 Usti nad Labem

7. Koordinator BOZP pri realizaci stavby

..................... ,e-mails oo, tellr
IC : AEEEEEEEEEEEEEEEENEEENEREENER

Cislo 0SVEAEENi: susssnsnsnnsnnnnnnnnnnns = Platnost-osvédéeni do ...

Kontaktni adresa/adresa pro dorucovani pisemnosti:

8. Datum predani stavenisté
................... , planované ukoncéeni praci cuevesessssssssnnnss

9. Odhadovany maximalni pocet osob na stavenisti
Do 40 fyzickych osob

10. Planovany pocet zhotovitelli na stavenisti
8

11. Identifikacni idaje zhotovitelich na stavenisti

12. Jméno (nazev) zadavatel stavby

Sprava zeleznic, statni organizace, (S2)

sevsidlem Praha 1, Nové Mésto, DIdzdéna 1003/7, PSC 110 00,

IC: 709 94 234

zapsana v obchodni rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 48384
zastoupena Ing. Petrem HOFHANZLEM, feditelem Stavebni spravy zapad 0] SZDC.

Aktualizaci ozndmeni vypracoval: ....cocveveuinnes [

Spravnost uvedenych Udajl za Stavebni spravu zapad - SZDC prekontroloval:
Ing. M. SESTAK
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Priloha ¢€.2 - Identifikace nebezpeci, rizik a navrh opatieni - souhrn opatieni BOZP pro celé provozni izemi stavby

1. IDENTIFIKACE NEBEZPECI, RIZIK A NAVRH OPATRENi - SOUHRN OPATRENi BOZP PRO CELE PROVOZNi UZEMi STAVBY

R = vyhodnoceni zavaznosti rizika B prijateiné (b&zné) [T zvySené (mimé) [ [ vazné (vyznamné) [ | vysoké (neZadouci) [ kritické (nepfijateiné) |

Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpeci

Opatreni pro snizeni rizika

1.1. Stavenisté - opatfeni
na zajisténi stavby,
stavenisté, stavebnich
objektl

vstup nepovolanych osob - ohrozZeni zdravi a Zivota, ob&ansko - pravni spor,
pracovné - pravni spor, nechranény prostor kolem konstrukci leSeni, ktery je
ohrozen béhem montéaze, demontaze a provozu leseni,

nezabezpeceni nutného manipulacniho prostoru a volného pfistupu

k pozarnim hydrantdm, vodnim a plynovym uzavérim, vefejnym
signalizacnim, poplasnym, telekomunika¢nim a energetickym zafizenim
nechranéné vykopy

informacni tabule,

oploceni, tabulky se zakazem vstupu nepovolanych osob, dopravné inzenyrska opatreni,
dopravni znacky,

vystrazna paska,

zabezpeceni okraju vykopl — zabradli, paska, prechodové lavky

evidence osob na stavenisti, umisténi a dostupnost prostfedkl prvni pomoci na uréeném misté,
komunikace s mistni samospravou

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

591/2006 Sb., 101/2005 Sb., 11/2001 Sb., Pracovni postup, ZOV, Dopravné inZenyrska opatfeni

1.2. Stavenisté - opatfeni
na zajisténi dopravni
situace v provoznim uzemi
stavby

nepovoleny vjezd motorovych vozidel — nehoda - ohrozeni zdravi a Zivota,
kolize se stavebnimi mechanizmy, stfet s pracovniky stavby, havarie
stavebni mechanizace,

stfety pracovnikll stavby se stavebni mechanizaci, automobilové nehody,
nezajisténi bezpecného pohybu cestujici vefejnosti v obvodu Zst. a zastavek
mimoradné udalosti v Zelezni¢ni dopravni cesté

ob&ansko - pravni spor, pracovné - pravni spor

nezabezpeceni konstrukce leSeni zasahuijici do vefejné komunikace
vystraznymi svétly, nechranéné vykopy

dopravné inzenyrskeé opatfeni,

oznaceni vjezdl na stavenisté dopravnimi znackami,

dopravni znacky, vystrazné znacky

informacni tabule pro cestujici vefejnost, dozor pfi vystupu a nastupu cestujici vefejnosti

z Zelezni€nich vozidel

oznacovani okrajl stavenistnich komunikaci, udrzba stavenistnich dopravnich komunikaci a cest
pro pési,

zabezpeceni okraju vykopl — zabradli, paska, pfechodové lavky

evidence motorovych vozidel v provoznim Uzemi stavby,

komunikace s mistni samospravou

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

Dopravné inzenyrska opatfeni, 591/2006 Sb., 101/2005 Sb., 11/2001 Sb., 30/2001 Sb., 361/2000 (68/2010) Sb., 13/1997 Sb., Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001

Sh.)

1.3. stavebni stroje a
dopravni prostfedky

preprava stroju, $patny technicky stav, opravy stroje, prace na nevhodném
terénu, nevhodné stabilizacni zajiSténi stroje pfi provozu, nevhodné
stabiliza¢ni zajisténi stroje pfi pferuSeni nebo ukonéeni prace, nedostatecné
zajisténi stroje nebo jeho pracovniho zafizeni proti samovolnému pohybu pfi
preruseni nebo ukongeni prace,

prace v ohrozeném prostoru stavebniho mechanizmu,

alkohol a jiné navykové latky,

Iéky omezujici pozornost,

urazy pfi opravé, Cisténi stroje nebo montazi pracovniho zafizeni —
zlomeniny, pohmozdéni, pofezani, popaleni, urazy oci,

Urazy pfi zasahovani do stroje za chodu, uraz el. proudem,

poskozeni sluchu, sestup, vystup ze stroje (pad)

chybéjici kryty toCivych €asti, vibrace, povétrnostni situace

vzajemny stfet mechanizmu (pfi nakladani materialu, pfi pouziti vice strojl
ne jednom

pracovisti)

fadny technicky stav strojni mechanizace a dopravnich prostiedku, udrzba, odborna zpusobilost
obsluhy, navody k obsluze a udrzbé, vyznaceni ohrozeného pasma stroje, dodrzovani zakazu
vstupu do ohroZeného pasma stroje

vybaveni funkénim signalizaénim zafizenim, provozni denik stroje

pfi provozu zajisténi stability stroje obsluhou, prizkum terénu pred pracovni ¢innosti stroje,
seznameni obsluhy s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami, poskytnuti,pouzivani a
kontrola pouzivani OOPP,

kontrola obsluhy a stavu stroju a dopravnich prostredkd, oprava, udrzba €isténi stroji pouze pfi
vypnuti chodu a bezpe¢ném zajisténi, odstavovani stroje na vhodnou vymezenou odstavnou
plochu, preprava, nakladka a vykladka stroje dle navodu k pouzivani

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

591/2006 Sb., 101/2005 Sb. , 495/2001 Sb., 362/2005 Sb., 378/2001 Sb., 168/2002 Sb., 11/2002 Sb., 361/2007 (68/2010) Sb., Technologicky postup, Pracovni postup, Provozni
dokumentace strojd, Navody k obsluze a pouZivani strojii , ZOV, CSN (viz pfiloha &.4)




Cinnost / zafizeni /

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

opatfeni
1.4. Stavenisté — nevhodné uspofadané a upravené skladovaci plochy a dopravni pfisun a odbér materialu v souladu s postupem praci
skladovani komunikace, skladovaci plochy — rovné, odvodnéné, zpevnéné

nevhodné zachazeni se skladovacimi zafizenimi (poSkozeni stabilizacniho
nebo opérného zafizeni)

nezajisténi odbérného mista skladek se spodnim odbérem

nestabilni uloZzeni materialu

nedodrzovani pravidel skladovani sypkych hmot, pfi ruénim ukladani nebo
odebirani sypkych hmot

nedodrzovani podminek pro skladovani prvkl a dilct pravidelnych tvar(
nedodrzovani podminek pro skladovani tekutého materialu
nerespektovani vystraznych tabulek

usporadani skladovacich ploch véetné dopravnich komunikaci odpovida rozmériim a hmotnosti
skladovanych materiald a strojd

skladovani materialu dle podminek stanovenych vyrobcem

sypké hmoty — pfi ruénim odebirani a ukladani — do vysky 2 m, sypké hmoty — pfi ruénim odebirani
nevytvaret previsy

sypké hmoty v pytlich — skladovani do vysky 1,5m, na paletach do vysky 3 m

zafizeni pro skladovani sypkych hmot se spodnim odbé&rem — z&kaz vstupu nepovolanychosob

k odbérnému mistu, privodni dokumentace skladovacich zafizeni, prvky a dilce pravidelnych tvarQ
— skladovat dle pokynl vyrobce nebo max do 4 m, pfi mechanizované manipulaci

kulatina, trouby, plechovky — zajiStény proti rozvaleni, pfi ru€nim ukladani max do vySky 2 m
skladovani chemickych latek dle bezpe¢nostnich listli, v neporusenych nadobach

Dokumentace / Legislativni
opatreni

591/2006 Sb., 101/2005 Sb., 11/2002 Sb., 350/2011 Sb., ZOV, Pracovni postup, Technologicky postup, Privodni dokumentace skladovacich zafizeni , Privodni dokumentace
stavebnich material( od vyrobce, Bezpec¢nostni listy chemickych latek, Mistné bezpecnostni a provozni pfedpis pro skladovaci zafizeni

1.5. Stavenisté —
manipulace s materialem

1.5.1. jefaby (prostfedky
pro vazani, zavéSeni a
uchopeni bfemen)

nevhodné uspofadané a upravené skladovaci plochy a dopravni komunikace

nevhodné stanoveny pracovni postup, nedostatecna kvalifikace —
manipulace nespravnym smérem, vstup nepovolanych osob do ohrozeného
(nebezpecného) prostoru jefabu, poruSovani zakazd uvedenych na
vystraznych tabulkach, alkohol, navykové latky, Iéky omezujici pozornost,
nahlé zhorSeni zdravotniho stavu, vystup na jefab mimo uréené nastupiste,
nedostatec¢na ochrana pfi praci ve vysce, Uraz el. proudem v blizkosti
vyskové ulozeného el. vedeni, nedokonala spoluprace s jefabnikem,
manipulace s bfemenem bez pokynu vazace, prace v ohrozeném prostoru
zafizeni, zbyte€ny pohyb v nebezpecné blizkosti bfemene nebo pracovni
Casti jefabu, Spatny technicky stav jefabu, nezkontrolovani uvazku pfed
zahajenim pfepravy, pouzivani poskozenych prostfedkud, pouzivani
svafovanim poskozenych prostfedku, pouzivani prostfedkd poskozenych
vnitfni korozi, pouzivani prostfedkt neoznaéenych nosnosti, nasiliné
vytahovani vazacich prostfedkd zpod bfemen, zavéSovani bfemen na $picku
haku, pad Spatné uloZzeného nebo nespravné zavéSeného bfemene,
nastavovani vazacich prostfedkd, pouzivani neodborné vyrobenych
specialnich zavésnych prostiedkl, neseznameni vazace s navodem pro
pouzivani zavésného prostfedku, vazani pres ostré hrany, zvedani bfemene
0 neznamé hmotnosti, pretéZzovani vazacich prostiedku a jefabu, preprava
preplnénych beden, zhoupnuti pfepravovaného bfemene, nezajisténi
pohyblivych ¢asti na bfemeni, manipulace s bfemenem nad osobami a
zafizenimi, zvedani bfemene Sikmym tahem, pfetézovani jefabuzvedanim
bfemene zasypaného, pevnéného, pfimrzlého, atd. bez pretézovaci pojistky,
opusténi jefabu se zavéSenym bfemenem, prace pfi zvySené rychlosti vétru,
udrzba za chodu, nedostate¢na unosnost podlozi nebo pfijezdovych
komunikaci, vyfazovani z funkce bezpeénostni zafizeni, zvedani osob na
haku nebo na zavé$eném bfemenu, odkladani predmétl na jefab a jejich
shazovani, opravy

vybér vhodného jefabu, zpracovani Systému bezpecné prace (SBP), zvlastni odborna zplsobilost
— (jerabnik, vazac, signalista), pfesny zplisob dorozumivani vazace a jefabnika,

organizacni opatfeni pro pohyb opravnénych osob v ohrozeném (nebezpeéném prostoru),
pravidelné odborné prohlidky jefabu, pravidelné zkousky jefabu

pravidelné odborné prohlidky vazacich prostfedk( odbornym technikem, denni kontroly jefabu pfed
zahajenim provozu, prohlidky vazacich prostfedkd vazacem pred kazdym pouzitim, zajisténi
v€asné udrzby a odstranéni zavad

zajisténi bezpeného pfistupu ke stanovisti obsluhy, mista ur€ena k vazani, odvéSovani a
manipulaci musi byt bezpecné pfistupna

pred uvazanim bfemene znat jeho hmotnost, zjistit zda Ize bfemeno bezpecné uvazat -
prostfedkl pro vazani pouzit pouze tehdy bfemeno umozniuje svym tvarem a tuhosti bezpe¢né
uvazani v opacném pripadé pouzit specialni zavésné nebo uchopovaci prostfedky, zavésit
zplsobem proti vysmeknuti,

ostré hrany bfemene (polomér zaobleni mensi nez prdmér lana — podlozit), po uvazani bfemene —
napnout vazaci prostfedky, zkontrolovat spravnost uvazku,

poskozené prostfedky nad pfipustnou mez vyfadit z provozu,

vazaci a zavésné prostfedky ukladat pouze na uréena mista

OOPP (rukavice, pfilba, vystrazna vesta)




Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.5.2. Pohyblivé pracovni
ploSiny

1.5.3. Zdvihadla (stavebni
el. vratky, prostfedky pro|
véazani, zavéseni a
uchopeni bfemen)

1.5.4. Stavebni vytahy

prace v nebezpecné blizkosti vyskového el. vedeni pod napétim, pretézovani
ploSiny za provozu, zachyceni pfi spousténi a pfi pohybu s naslednym
pretizenim, nedostate¢na unosnost podlozi, rozhoupani plosinySpatnym
ovladanim,

nepravidelna funkce pohybovych mechanizmu a pokracovani v provozu,
vyFazeni z provozu bezpec€nostniho zafizeni (vyjma zkousky), pouzivani
ploSiny pfi rychlosti vétru vy$Si nez stanovil vyrobce nebo vy$si nez 38 km/h
provadéni oprav, montaze a demontaze bez kvalifikace,

predméty na ploSiné po ukonc&eni provozu,

opusténi ploSiny pfi zapnutém hlavnim vypinadi,

prace ploSiny nad pozemni komunikaci, nezajisténi stabilizace

pretéZovani nad uréenou hmotnost, nevhodné umisténé stanovisté obsluhy,
nedodrzZeni bezpecné vzdalenosti zdvihadla od svislé drahy pfepravovanych
bfemen, zficeni zafizeni, pad bfemene, zbyte€ny pohyb osob v prostoru
ohrozeném padem bfemene, nerespektovani vystraznych tabulek, zdvih
Sikmym tahem, opusténi stanovisté obsluhy pfi zavéSeném bfemenu,
zavéSovani bfemen na $pi¢ku haku, usmeérfiovani navijeni lana na buben
haku rukama nebo nohama, poSkozeni nosného lana nebo vazacich
prostiedka,

razy pfi spousténi nebo tahu,

pretézovani zdvihadla zvedanim bfemene zasypaného, upevnéného,
pfimrzlého, atd.

pouziti el. vratku pro zdvihani vytahové ploSiny bez spinéni technickych
pozadavkd,

pouzivani vratku bez zajisténi samocinného zastaveni pfi pfiblizeni k pevné
prekazce,

pady osob z vysky pfi odebirani nebo nakladani materialu,

pretéZovani zavésnych a vazacich prvku, poskozeni zavésnych a vazacich
prvkd,

spojovani nebo prodluzovani zavésnych prvkl, pouzivani zavésnych prvkd
jako vazacich prvkt

Provoz dle technické dokumentace vyrobce, obsluha s osvéd&enim, opakované Skoleni obsluhy,
Skoleni BOZP pro praci ve vyskach, zplsob zajisténi osob na plosiné dle pokynl vyrobce,

ploSina musi byt ozna¢ena nosnosti, pohyby ploSiny plynulé,

provozni prohlidky a funkéni zkousky pfed kazdym zahajenim provozu, pravidelné revizni zkousky,
pfi praci ploSiny nad pozemni komunikaci zamezeni pfistupu nepovolanych osob avozidel

v rozsahu jejiho dosahu ohrani€eni prostoru nebo dozorem

OOPP (rukavice, pfilba, vystrazna vesta)

Mistné bezpecnostni a provozni pfedpis, navod k pouzivani i obsluze, provozni denik, zapis o
predani a pfevzeti po dokonceni montaze véetné zavésné kladky,

uvedeni do provozu az po prevzeti zhotovitelem stavby a provedeni zapisu o prevzeti,
pravidelné prohlidky zdvihadel, lan i vazkd, ur¢eni vhodné polohy mista obsluhy, obsluha
kontroluje pfed uvedenim do provozu zda se nepohybuji osoby v prostoru ohrozeného padem
bfemene, vystrazné tabulky, zaskolena obsluha, pfesné dorozumivani, signaliza¢ni zafizeni

pady osob z vysky, nezajisténi bfemen proti pohybu — pady bfemen,
zhrouceni nosné konstrukce, vytah bez ozna€eni nosnosti — pfetéZovani,
vytah bez oznaceni zadkazu jizdy osob,

absence stavitek pro zajisténi plosiny proti nezadoucimu sjeti pfi nakladani
nebo vykladani,

absence ohrazeni vytahu,

$patna funkce fadiCe lana — deformace lana, koroze lana

vstup nepovolanych osob do prostoru kolem vytahu ohroZzeného

padem materialu

vhodné upravené a stabilizované podlozi, vystrazné tabulky, ohrazeni vytahu, instalace stavitek
ploSiny, doklad o pevnostnim vypoc&tu nosné konstrukce, ozna€eni vytahu — nosnost, jizda osob,
vhodné zvolena prepravni klec dle pfepravovaného materialu, instalace uzavér nakladacich a
vykladacich otvort proti padu osob, instalace koncového vypinace zdvihu, po dokonéeni sestaveni
— zkouska vytahu, denni provozni prohlidky — provozni denik, zahajovani provozu az po
odstranéni zdokumentovanych zavad, provozni dokumentace — vykresova dokumentace, staticky
vypocet (nosna konstrukce, zavés kladky),

technické podminky vyrobce

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

309/2006 Sb., 591/2006 , 101/2005 Sb., 378/2001 Sb., 362/2005 Sb., 495/2001 Sb., 11/2002 Sb., 19/1979 Sb., 48/1982 Sb, SBP, ZOV, Pracovni postup, Technologicky postup,
Pravodni technicka dokumentace zafizeni, Navod pro provoz, Provozni technicka dokumentace zafizeni, provozni doklady, Provozni doklady se zaznamy o zkouskach a
prohlidkach, List technickych tdajd, Pasport, CSN (viz pfiloha €. 4), Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb

1.6. Stavenisté —
udrzovani pofadku vcetné
odpadového hospodarstvi

prekazejici stavebni material, ¢asti pomocnych konstrukci a stavebni odpad
na komunikacich pro pési, zakopnuti, pad, poranéni, propichnuti pracovni
obuvi, poranéni

kontrola pofadku a v€asné odstrafiovani zavad, ur€eni pracovnikd odpovédnych za uklid na
pracovistich, stavebni odpad — zafazovat dle katalogu odpad( a ukladat na vymezena mista,

likvidace odpadu dle platné legislativy, dostate€né osvétleni

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

101/2005 Sb., 591/2006 Sb., 185/2005 Sb., Projekt odpadového hospodarstvi, Havarijni plan




Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.7. Stavenisté —
manipulace se zavadnymi
latkami

poskozeni zdravi (o€i, dychaci cesty, travici Ustroji, kize),
poskozeni zivotniho prostfedi

pouziti, skladovani dle jednotlivych bezpecnostnich listti, dodrzovat navrh opatfeni havarijniho
planu pro vystavbu, skladovaci nadoby musi byt fadné oznaceny dle obsazenychlatek

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

350/2011 Sb., Bezpecnostni listy, 254/2001 Sb., 450/2005 Sb., Havarijniplan

1.8. Naradi a drobna
mechanizace (mechanické
a motorove)

nakladka, vykladka z lozné ¢asti dopravniho prostfedku, Spatny technicky
stav, opravy nebo zasahy do zafizeni za chodu,

pohmozdéni, pofezani, popaleni, Urazy oci, poskozeni sluchu,

chybéjici kryty tocivych ¢asti,

nevhodné zajisténi pfi pferuSeni prace nebo odstaveni, nevypnuti pfi
presunu, vibrace

fadny technicky stav, udrzba,

odborna zpusobilost obsluhy,

navody k obsluze a udrzbg,

kontrola obsluhy a stavu nafadi a mechanizace,

vypnuti nebo disledné zajisténi pfi pferuSeni prace nebo odstaveni,

dodrzeni podminek pro pfesun pracovnika se zafizenim vedenym v chodu, poskytnuti, pouzivani a
kontrola OOPP

Dokumentace / Legislativni
opatreni

262/2006 Sb., 591/2006 Sb., 101/2005 Sb. , 495/2001 Sb., 362/2005 Sb., 378/2001 Sb., 48/1982 Sb, 11/2002 Sb., Technologicky postup, Pracovni postup, Identifikace rizik

BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.)

1.9. el. zafizeni,
prozatimni stavenistni
elektricka zafizeni,
(rozvodné skfiné, kabelaz)
el. naradi a drobna
mechanizace)

ohroZeni zivota a poSkozeni zdravi el. proudem, vstup nepovolanych osob

k zafizeni vn a nn, neodborné zasahy do el. zafizeni, zaména fazového a
ochranného vodiCe pfi neodborném pfipojeni pfivodniho vedeni nebo pfi
pouziti prodluzovaci $fdry bez ochranného vodice,

poskozena el. zafizeni a naradi,

neprovadéni pravidelné udrzby, kontroly a revize el. zafizeni a el. naradi,
oteviené rozvodnice,

trvale nepfistupny, neoznaceny a neosvétleny hlavni vypinac,

hoflavé latky v blizkosti el. zafizeni, jiskfeni v prostfedi s moznosti vybuchu,
kladeni pohyblivych kabel( na vozovku,

nezakryté vedeni stavenistnich kabell, nekryté zakopani stavenistnich
kabel,

neoznaceni vyskového vedeni stavenistnich kabeld,

pouzivani poskozenych stavenistnich kabelld, pouzivani el. zafizeni

s mechanickym poskozenim izolace, pouzivani svitidel bez ochranné izolace
a ochrany proti stfikajici vodé,

zaveésovani Sirokouhlych svitidel do pfimého pracovniho prostoru,

pouzivani el. naradi ve vihkém prostfedi bez ochranného zfizeni, pouzivani
el. technickych zafizeni k jinému u€elu nez je ureno,

neodpojeni el. zafizeni a el. naradi ze sité v dobé pracovniho klidu,
neodpojeni pojizdnych pracovnich el . stroju ze sité pfi pfemistovani,
podpéti, prepéti a elektromagnetické vlivy, ohroZeni bezpecnosti pferusenim
dodavky elektfiny,

staticka elektfina, dotyk vodivych konstrukci a kovovych pfedmétu s el. vodici
pfi manipulaci v blizkosti venkovniho el. vedeni,

nezadouci pfiblizeni osoby k vodi¢im el. venkovniho vedeni pfi manipulaci
s mechanizaci, vytrzeni pfivodni Sfidiry neSetrnou, nezadouci nebo
zakézanou manipulaci,

zasazeni bleskem pfi praci provadéné za bourkové Cinnosti

zékaz pfistupu nepovolanych osob

dodrzovat zakaz odstranovat kryty, otevirat pfistupy k el. ¢astem, vyfazovat z funkce ochranné
prvky

dodrzovat zékaz pfiblizovani se k odkrytym Castem el. zafizeni zpfistupfiujicich Zivé Easti
vystrazné tabulky

elektrické prozatimni zafizeni — zpracovano dle technické dokumentace, zfizuje pouze odborné
zpusobilad osoba, do provozu pouze po odborném provéreni revizi

pred uvedenim elektrického prozatimniho zafizeni do provozu — prokazatelné ur€eni Cetnosti
kontrol zafFizeni, pravidelny dohled a revize povéfeného odborné zpusobilého pracovnika s vyS$si
kvalifikaci, udrzovani prozatimnich el. zafizeni v fadném a bezpe¢ném stavu, okamzité
odstrafiovani zavad, proudové chrani¢e zasuvek, udrzba, kontrola a revize (povéreny pracovnik
znaly s vy$8i kvalifikaci), vylougit éinnosti pfi nichz by se pracovnik vykonavajici prace v blizkosti
el. zafizen dostal do styku s Zivymi ¢astmi pod napétim, dodrzovat podminky pro praci v blizkosti
el. vedeni,

zabranit neodbornym zasahlm do el. instalace, pouzivat vyhovujici $iitry a kabely s dvojitou
izolaci,

Setrné zachazet s el. zafizenimi,

presvédcit se o fadném stavu el. zafizeni a naradi pfed zacatkem jejich pouZivani, pouzivat
stavenistni rozvadéce se zasuvkami chranénymi proudovym chraniem z hlediska urazu el.
proudem,

vypinat el. zafizeni i v pracovni dobé&, pokud jej neni z provoznich nebo bezpeénostnich divodu
zapottebi, vypinat el. zafizeni po ukon€eni pracovni doby,

rozvodnice musi byt uzaviené i za provozu, tak aby byl pfistupny jejich hlavni oznaceny vypinag,
hlavni vypina¢ — pfistupny v§em zaméstnanciim, v dobé& noéni prace osvétlen, hlavni vypina¢ —
oznaceny a zabezpecen proti neopravnéné manipulaci,

el. spotfebite vypinat v dobé pracovniho klidu vysunutim vidlice ze zasuvky, revize vSech ru¢nich
elektrickych zafizeni, revize také po elektricka zafizeni pracovnich strojli, pojizdné pracovni stroje
musi byt pfi pfemisténi odpojeny od sité, pro zafizeni nn se musi pouzivat el. pfedmétd a vodica,
které odpovidaji vnéj$§im vliviim

kazdy hlavni a podruzny vypina€ musi mit pfistroj pro spinani a odpojeni pfivodu napajeni, ktery
musi byt zajistitelny ve vypnuté poloze

poskytnuti, pouzivani a kontrola OOPP




Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

zasuvky nn do 32 A musi byt chranény proudovym chrani¢em s vybavovacim proudem do 30mA,
z&suvky nad 32 A se vybavuji proudovym chrani€em s vybavovacim proudem do 500 mA
nepouzivat opravované pojistky a pojistky vysSi proudové hodnoty nez pfislusi podle pfedpisu pro
jisténi el. zafizeni,

pohyb dopravnich prostfedkl nebo mechanizace v ochranném pasmu nadzemniho elektrického
vedeni vyloucit nebo v pfipadé nutnosti umistit zavésné zabrany a upozornéni, elektrické vedeni
umisténé na leseni, oploceni, a jinych vefejnosti volné pfistupnych mistech — instalovat v
provedeni bezpe¢ného napéti (max 24 V)

privodni vedeni k elektroméru — provést jako definitivni, chranit proti mechanickému poskozeni

Dokumentace / Legislativni
opatreni

262/2006 Sb., 591/2006 Sb., 309/2006 Sb., 378/2001 Sh. , 11/20002 Sb., 101/2005 Sh., 406/2004 Sb., 17/2003 Sh., 48/1982 Sb, 50/1978 Sb., 73/2010 Sb., 51/2006 Sb. , CSN
(viz pfiloha €. 6), CSN 34 1090, CSN 33 1500, CSN 33 2000-5-57, CSN 33 2000-6-61, CSN 33 2000-7-704, CSN 33 1600, CSN EN 50 110-1 ed.2, TNI 34 3100 Obsluha a
prace na elektrickych zafizenich — Komentar k CSN EN 50 110-1 ed.2, Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.)

1.10. Svarovani

(svafovani a fezani
plamenem, obloukové
svarovani kovu)

pohyb nepovolanych osob, popaleni, pozar, vybuch, rozstfik kovu, strusky,
poskozeni dychacich cest — Skodliviny, poSkozeni o¢i — zafeni, hluk, prace
se zvySenym nebezpedim,

svareni nékolika soupravami souc¢asné, prace s poSkozenym svafovacim
zafizenim, pfekro€eni mikroklimatickych podminek

uraz el. proudem pfi obloukovém svarovani

Opravnéni ke svarovani, svarecsky prikaz nebo prikaz svarec¢ského délnika — fezace s uvedenim
pfislusného druhu a rozsahu opravnéni (CSN 05 0705),

Vyhodnoceni prace se zvySenym nebezpecim pred za¢atkem cinnosti, v pfipadézvyseného
nebezpedi — pisemny pfikaz

Odstranéni hoflavych latek z blizkosti pracovisté svareni

Poskytnuti, pouzivani a kontrola OOPP

Ochrana osob zasténami

Kontrola mista svarovani v prostorach s nebezpec¢im pozaru nebo vybuchu po dobu prace, pfi
preruseni, po ukon&eni po nezbytné nutnou dobu (u nebezpecnych praci min 8 hodin poukon&eni
prace)

volny pfistup k lahvim (plati pro osoby povéfené praci)

zajisténi stability lahvi, pfi dopravé lahvi uzavifenymi vozidly — pfed svafovanim lahve vylozit,
dodrzovat pozadavky pro pfipeviiovani hadic, jejich idrzbu a ochranu, po skonéeni prace — lahve
umistit na vyhrazené zabezpecené misto, vystrazné tabulky

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

Technologicky postup, Pracovni postup , ZOV, 591/2006 Sb., 101/2005 Sb.

133/1985 Sb.,

, 362/2005 Sb., 495/2002 Sb., 378/2001 Sb., 143/1959 Sb., 87/2000 Sb., 361/2007 Sb., 23/2003 Sb.,
SN (viz pfiloha ¢.4), Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.)

1.11. Nahfivani zivic
v tavnych nadobach

popaleni, zranéni oci, pozar, vybuch, pad z vysky (pfi postupu vzad)

seznameni pracovnika s technologickym postupem a navodem k pozivani taviciho zafizeni,
pracovni postup, pfi kterém pracovnik postupuje smérem vzad — max 1,5 m od volného okraje
pracovisté ve vysce,

pouzité tavné nadoby — pouze uréené vyrobcem nebo dovozcem Zivice, nahfivanou Zivici
nevystavovat pfimému plameni, pozvolné nahfivani obsahu tavné nadoby, pInéni tavné nadoby
max do % obsahu, tlakové lahve — bezp. vzdalenost od tepelného zdroje tavného zafizeni, min 4m
od otevieného ohné&, obsluha se nevzdaluje od tav. zafizeni mimo bezpec€ny dosah, v blizkosti
tavného zafizeni — nejméné 2 ks praskového hasiciho pfistroje (5 kg), zajisténi stabilizy lahvi,
odkladani zapaleného hofaku — na volné misto bez hoflavych materialt, hubice sméfuje do
volného prostoru, po skon€eni prace se tlakova lahev, hofak a hadice odstavi na vymezené misto,
a zajisti se jejich stabilita

poskytnuti, pouzivani a kontrola OOPP

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

591/2006 Sb., 87/2000 Sb., 133/1985 Sb., Technologicky postup, Pracovni postup , Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.), Navod pouzivani tavného zafizeni,

Vystrazné tabulky

1.12. OOPP — prace a
pohyb fyzickych osob

nepouzivani stanovenych OOPP
(ochranny odév s reflex. znaky, vystrazna vesta, ochranné prilby, ochranna
obuv)

poskytnuti a pouzivani OOPP dle NV 495/2001 Sb., dostupnost OOPP, dlsledna kontrola
pouzivani OOPP

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

Technologicky postup, Pracovni postup , Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.), 591/2006 Sb., 101/2005 Sb. , 362/2005 Sb., 495/2002 Sb.

378/2001 Sb., 361/2007 (68/2010) Sb.

1.13. OOPP - prace
fyzickych osob

nepouzivani stanovenych OOPP pro vykon jednotlivych pracii
nedodrzovani prestavek v praci

(bryle, ochranné Stity, rukavice, chranice sluchu, respiratory, obli¢ejové
masky, ochranny odév)

poskytnuti a pouzivani OOPP dle NV 495/2001 Sb.
dostupnost OOPP
disledna kontrola pouzivani OOPP

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

Technologicky postup, Pracovni postup , 591/2006 Sb., 101/2005 Sb. , 362/2005 Sb., 495/2002 Sb., 378/2001 Sb., 361/2007 (68/2010) Sb., Identifikace rizik BOZP zhotovitele

(NV 495/2001 Sb.), CSN (viz pfiloha &.6)




Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.14.prace ve vySkach a
nad volnou hloubkou

tj. prace ve vySce 1,5m
nad okolni Urovni

*leSeni - trubkova, dilcova,
pojizdna

pad osoby nebo materialu ze stavebni konstrukce, pad osoby nebo materialu
z docasné technické konstrukce (leSeni*, pracovni ploSina, pracovni lavka)
propadnuti osoby otvorem z vysky, pad do hloubky — napf. vpust, jama,
prohluberi)

shazovani materialu a pfedmétl z pracovisté ve vySce, pouzivani
nestabilnich pfedmétd pro zvySovani mista prace, nepouzivanikolektivni
ochrany, nedostate¢na kontrola a udrzba kolektivni ochrany,

nepouzivani stanovenych OOPP, prace nad sebou,

povétrnostni podminky, zanedbani statického vypoctu konstrukceleSeni
vzhledem k druhu a rozsahu namahani,

nedodrzeni podminek pro montaz, demontaz, pfemistovani, pouzivani a
udrzbu leseni, nedostate¢né pfipraven a zabezpecen prostor proinstalaci
leSeni,

nedostatecna prostorova tuhost leSeni, prekro€eni pracovnihozatizeni
leSeni,

pouziti leSeni pfed jeho dokon&enim,

provadeéni praci v montaznim prostoru leSeni, které mohou ovlivnit stabilitu a
provoz na leseni,

vadné prvky konstrukce leseni,

zména zpUsobu uzivani leSeni,

neprovadéni pravidelnych odbornych prohlidek do¢asnych kci a nasledného
odstranéni zavad,

neprovadéni zbézné denni prohlidky pfed zahajenim praci anasledného

vystrazna paska, vystrazné tabulky,

Skoleni zaméstnancd o BOZP pfi praci ve vySkach,

Skoleni zaméstnancu pro vyprostovani,

kolektivni ochrana proti padu z vySky nebo do hloubky, pravidelna kontrola stavu kolektivni
ochrany,

zajisténi proti padu z vysky technickou konstrukci — zabradli (jednotycové, dvoutyCové, vicetycové,
1,1m), zarazka u podlahy, zachytné konstrukce nebosité,

zajisténi proti propadnuti, zajisténi volné mezery mezi vnitfnim nechranénym okrajem leSeni a
licem objektu , zajisténi volné mezery mezi vnitinim nechranénym okrajem leSeni, pfiléha-li leSeni
k otevienym otvordm ve sténach stavby,

poskytnuti, pouzivani a kontrola pouzivani OOPP, navod k pouzivani OOPP

pouceni zaméstnance o povinnosti pferuSeni praci pokud nemize pokracovatbezpecnym
zplsobem, pouceni o bezodkladném ohlaseni preruseni prace, pouceni zaméstnance o
dorozumivani mezi zaméstnanci a s vedoucim pracovnikem, zaji§téni proti padu predméta a
materialu ze stavebni konstrukce nebo z do€asné konstrukce,

zajisténi ohroZzeného prostoru pod mistem prace ve vysce,

material a pfedméty shazovat jen za podminek zabezpeceni,

prace nad sebou provadét jen vyjimecné,

preruseni prace pfi nepfiznivé povétrnostni situaci,

odborna zplsobilost zaméstnancl pfi montazi a demontazi leseni,

nahradni bezpecnostni opatfeni pfi doCasné demontazi konstrukce, ochrany protipadu

montaz a demontaz leSeni , provadét pouze dle prlivodni dokumentace a navodi namontaz a
pouZzivani, technicka dokumentace do€asnych konstrukci, pfi absenci technické dokumentace —

1.14.1. Zebfiky

1.14.2. prace ve vySkach
s vylouc¢enim prostfedku
kolektivni ochrany

odstranéni zavad,
ztrata stability pojizdného leSeni

nevhodné pouziti

$patny zplsob pohybu pfi vystupu, sestupu a pfi ¢innosti

prenaseni tézkych bfemen

Spatné zabezpecleni instalace Zebfiku, Spatny technicky stav Zebfiku
uraz el. proudem

pad osoby
pad bfemene

individualni vypocet pevnosti a stability odborné zpusobilou osobou,

sily vznikajici vertikalni dopravou pfenasené na leseni (stavebni vytahy) musi byt zapoéteny do
statického vypoctu, zakryti leSeni plachtou — pokud umozriuje technicka dokumentace, bezpe¢na
docgasna stavebni konstrukce — viz pfiloha NV 362/2005 Sb. odst VII. bod 4, pfistupy na leSeni —
vystupové pfi€le nebo svislé Zebfiky, zajisténi prostorové tuhosti leSeni — uhlopfiéné ztuzeni ve
tfech vzajemné kolmych rovinach + kotveni nebo vzepfeni,

zabezpeceni prostoru potfebného pro stavbu leSeni — odvodnéni, vyklizeni, urovnani, zpevnéni,
zabezpecit proti ohrozeni napf. el. proudem, Unosny terén

zajisténi bezpecné dopravy na blizkych komunikacich,

zakladani leSeni na stavebnich konstrukcich musi byt staticky ovéfeno

pouzivat pro praci ve vysce, pfi kratkodobych, fyzicky nenaro¢nych pracich, nepouzivat pfi praci
s nebezpe¢nym naradim,

prfenaset max 15 kg, pouze 1 osoba, sklon min 2,5:1

pfesah pres vystupni plosinu 1,1m, spravny zplsob pohybu

nepouzivat kovové Zebfiky v blizkosti venkovniho energetického vedeni

zajisténi dle NV &. 362/2005 Sb. pfiloha &asti I,

Dokumentace / Legislativni
opatfeni

591/2006 Sb., 101/2005 Sb. , 362/2005 Sb., 495/2002 Sb., POV, Technologicky postup, Pracovni postup , Montazni navody, Odborné zaskoleni pracovnikd pro montaze leseni,
Technicka dokumentace dogasnych konstrukci, Staticky vypoget, Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.), Mistn& bezpe&nostni a provozni predpis, CSN (viz

pfiloha €. 4)




Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.15. InZenyrské sité

nedostatecna prozkoumanost Uzemi z hlediska IS,

nevytycené trasy vedeni IS,

nevyznacena ochranna pasma IS, provadéni ¢innosti v ochranném pasmu
IS, které by mohly ohrozit funkénost, spolehlivost a bezpe€nost zafizeni,
nepouzivani stanovenych OOPP, nedodrzeni podminek provozovatele el.
vedeni pfi stavbé leSeni, u kterého nebude mozné dodrzet bezpecnou
vzdalenost od el. vedeni,

dotyk vodivych konstrukci a kovovych pfedmétu s el. vodi¢i pfi manipulaci

v blizkosti venkovniho el. vedeni, nezadouci pfiblizeni osoby k vodi¢im el.

venkovniho vedeni pfi manipulaci s mechanizaci,
nezadouci pfiblizeni pracovnika k vodi¢im el. venkovniho vedeni a dotyk
Casti téla

fyzické ovérfeni vedeni IS dle dokumentace ve spolupraci se spravci siti, dodrzeni pozadavkl
spravct IS, vyty€eni IS (polohové, vySkové), vyznaceni ochrannych pasem (vystrazné tabulky,
pasky)

poskytnuti,pouzivani a kontrola pouzivani OOPP

evidence osob na stavenisti,

v€asné provedeni preloZzek inzenyrskych siti, seznameni osob pracujicich v OP IS s polohou

podzemni IS:

néalezité zajisténi vedeni IS, které by mohlo byt poSkozeno vykopovymi pracemi,

potrubni vedeni zajiStovat proti prahybu, vyboceni nebo rozpojeni

havarijni plan pro praci v blizkosti plynového potrubi, prokazatelné pouceni pracovnikd o zplsobu
a postupu provadéni praci a o bezpeénostnich opatfenich v blizkosti podzemnich vedeni
dokopavky (obnazovani podzemniho vedeni ),

nepouzivat pneumatické, elektrické a motorové naradi ani nevhodné ruéni naradi,

vykopové prace v mistech s podzemnim vedenim IS nesmi vykonavat jeden osamoceny
pracovnik,

z&kaz manipulace s obnazenymi podzemnimi kabely pod napétim,

v8echny prikazy a nafizeni pro obsluhu a praci na el. zafizenich musi byt v souladu s CSN EN
50110-1 ed.2 Obsluha a prace na el. zafizenich, pfi kazdé praci blizko el. zafizeni s nekrytymi
¢astmi pod napétim dbat aby pracovnik nemél vratkou polohu, pfip. neupadl neuklouzl, nejde-li
tomu vyhovét musi se el. zafizeni vypnout a zajistit, v€as pozadat provozovatele o vypnuti a
zajisténi el. zafizeni,

pracovnik seznameny nesmi zahajit praci dfive, nez mubude pfedano odbornym pracovnikem
provozovatele vypnuté a zajisténé pracovisté,

skonc&eni prace opét oznamit provozovateli

venkovni IS (el. vedeni):

pohyb pracovniku (osoby seznamené) v blizkosti el. zafizeni - doporuceni zafizeni do 1 kV
vzdalenost > 1m, zafizeni od 1 kV do 35 kV > 2m,

zafizeni od 35 kV do 11 0 kV > 3m

v OP el. vedeni vn a nn neumistovat leSeni, stabilni konstrukce, jefaby, uskladnovat lehce
vznétlivé a nebo vybusné latky, atd.

nepfiblizovat se ke spadlym pretrzenym vodi¢im el. vedeni,

v8echny prikazy a nafizeni pro obsluhu a praci na el. zafizenich musi byt v souladu s CSN EN
50110-1 ed.2 Obsluha a prace na el. zafizenich,

pfi kazdé praci blizko el. zafizeni s nekrytymi ¢astmi pod napétim dbat aby pracovnik nemél
vratkou polohu, pfip. neupadl| neuklouzl, nejde-li tomu vyhovét musi se el. zafizeni vypnout a
zajistit,

v€as pozadat provozovatele o vypnuti a zajisténi el. zafizeni,

pracovnik seznameny nesmi zahajit praci dfive, nez mubude pfedano odbornym pracovnikem
provozovatele vypnuté a zajiSténé pracoviste,

skonceni prace opét oznamit provozovateli
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.16. Prace na mostnich
objektech, zarubnich
zdech a svazich nasypl a
zarezl, pfi kterych hrozi
péad do hloubky 1,5 m —
10 m, > 10 m, véetné

Uklouznuti, zakopnuti

pad osoby, bfemen nebo stroju pfes fimsy mostl a zdi, hrany nasypu a
zarezl nebo jejich svahu

pad osoby, bfemene, mechanizace do ZDC

zranéni pfi praci na vice pracovnich mistech a ve vice stupnich ve svahu
nad sebou

zajisténi mostnich fims a fims zarubnich zdi, hornich hran zafezl a nasypud a pracovnich mist ve
svazich kolektivni ochranou proti padu osob, materialu, mechanizace (vhodna zébrana) , oznaceni
bezpec€nostnimi znackami, vystraznymi paskami

pokud nelze provést zabezpeceni kolektivni ochranou je nutné pouzit OOPP pro praci ve vyskach
zaiji§téni pat zafez(l proti pAdu do ZDC (vhodna zabrana)komunikaci nebo vody,

zajisténi pat nasypu proti pAdu do komunikaci nebo vodnich toku

mostnich objektt nad
vodou

pad osoby, bfemene, mechanizace do koryta vodniho toku — utonuti
(Plouénice)

neskladovat material a neodstavovat mechanizaci na mostnich fimsach, a fimsach zarubnich zdi
pfi horni hrané zarezu a nasypu

pro pohybu pfi hranach zafez( a ve svahu zfidit vyznacené bezpecéné stavenistni komunikace

pfi nepfiznivém pocasi — nezdrzovat se ve svazich ani pod svahy nasypu a zarezl

prace ve svazich ve vice stupnich nad sebou provadét pouze pokud Ize zabezpecit bezpeénost
pracovniku pracujicich v niz§ich urovnich svahu

technologicky postup praci, staly dozor pfipraci
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1.17. Zemni prace (v€etné
vrtnych praci a protlaku)

naruseni IS

Pad do vykopu

Pad do vykopu pfi vystupu nebo sestupu

Pad pfi sestupu nebo vystupu po Castech pazeni

Sesuv svahovych vykopu

Zavaleni pfi nezajisténé sténé vykopu

Zavaleni pfi deformaci a zficeni pazeni

Narazeni pracovnika o stény vykopt

Pad bfemene na pracovnika ve vykopu

Sjeti vozidla do vykopu

Pad a prevraceni stroje do vykopu pfi zatizeni volného okraje vykopu
prevraceni stavebniho mechanizmu

nedodrzeni bezpe¢né vzdalenosti stroje od okraje svahu vzhledem

k Unosnosti odebirané zeminy

vytvareni previsu pfi odbéru zeminy

stfet s mechanizmem - pfimacknuti, pfejeti, sraZzeni pracovnika, zasazeni
pracovnim zafizenim stroje, pad pracovnika ze stroje pfi nastupu a vystupu,
pfi Cisténi stroje,

stfet mechanizm0 pracujicich vzajemné za sebou (vedle sebe), vzajemné
ohrozeni pracovnikl pfi ruénim provadéni vykopovych praci

zasypani nebo zasazZeni zeminou pfi nakladce do kontejneru nebo na loZnou
plochu n.a.

sklouznuti, pad ze svahu

uklouznuti, zakopnuti pfi chlzi po roviné

prach, hluk

provadéni jinych praci nebo pfiprava prvkl pro beranéni v ohrozeném
prostoru pfi vrtani a beranéni

nedostatecné pfipravena plocha pro instalaci vrtné soupravy nebo beranidla
prevrzeni nosic¢e vrtné soupravy nebo beranidla (nedostate¢na stabilita)

ovéreni polohy IS dle projektové dokumentace, spoluprace se spravci IS, vyty€eni tras IS a jejich
ochrannych pasem

odborna zpusobilost, vhodna mechanizace, fadny technicky stav mechanizace a naradi
stanoveni technologického a pracovniho postupu, staly dozor

seznameni obsluhy stroji s mistnimi podminkami

prazkum IS, vytyéeni IS a ochrannych pasem, prelozeni IS

vykon praci pouze fyzickymi osobami k tomu uréenymi, vymezeni pracovniho prostoru, vymezeni
stavenitni komunikace

zajisténi vykopu proti padu

dodrzeni max sklonu stavenistni komunikace, dodrzovani zakazu vstupu do ohroZeného prostoru
strojl

dodrzovani pracovni vzdalenosti pfi praci vice stroju sou¢asné na jednom pracovisti

odstavovani stavebni mechanizace na vhodnych mistech

zabezpeceni stén vykopt proti sesuti

prohlidka vykopu pfed prvnim vstupem a pferu$eni praci na vice nez 24 h

zajisténi bezpe€ného vstupu a vystupu do vykopu

z&kaz vstupu do ohroZeného prostoru pfi strojnim provadéni vykopl

preru$eni prace obsluhy stroje pfi nedostate€ném vyhledu na vSechna mista ohroZzeného prostoru
pfi soubézném strojnim a ruénim provadéni vykopovych praci

odborna zpusobilost, vhodna mechanizace, fadny technicky stav mechanizace a naradi
stanoveni technologického a pracovniho postupu, staly dozor

seznameni obsluhy stroji s mistnimi podminkami

zabezpeceni okrajl vykopu z hlediska pohybu mechanizmu

neprovadéni praci pfi nepfiznivé povétrnostni situaci

zabezpecéeni komunikaci pro ruéni pfepravu zeminy koleékem (v€etné pevné zarazky proti sjet i
kole¢ka do vykopu)




Cinnost / zafizeni /
opatreni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.17.1. protlaky

nedostate¢na stabilita zardzeného prvku

Sikmy tah pfi pfitahovani nebo stavéni prvku (nevhodné zafizeni)
navadéni prvku

vstup pod zavésené prvky

vibrace pfi vrtnych pracich

ohrozeni stavenisté vodou pfi destivém pocasi

pad pracovnika do vykopu, zavaleni zasypani pracovnika ve startovaci nebo
cilové jamé

zranéni rukou pfi uvolfiovani spojd propichovacich tyci

ohrozeni strojem nebo protlatovanym nebo zatahovanym prvkem
poskozeni podzemnich IS (el. proud, vybuch)

unik hydraulické kapaliny

zranéni proudem tlakového vzduchu a jemnych €astic

zranéni pfi manipulaci s protlaovanymi prvky

poskozeni podzemnich ¢asti konstrukci jinych objektt

Spravné pouzivani zebfika pro sestup a vystup, zajisténi stén vykopl, zajisténi stability koimé
opérné stény, nezatézovani hran vykopu, pouzivani vhodnych druhd nafadi, neposkozené naradi,
udrzovani zavitu ty¢i v Cistoté, spousténi a Fizeni stroje jen uréenym, proskolenym pracovnikem,
pfi posunu ty€e v jamach nevykonavat Zadnou jinou ¢innost, identifikace a zaméreni IS, dodrzovat
podminky spravce IS, pouzivani zaméfovaciho ramu na navadéni tyce, sledovani vtlaceni
navadéci ty¢e, kontrola rovnomérného opfeni stroje a opérnou sténu, pribézna kontrola trasy dle
projektu, fadné a provedeni a udrzovani hydraulickych mechanizmda, hadice na stlaceny vzduch
pred pfipojenim profukovat, neomezovat pratok vzduchu ohybanim hadic, nepouzivat poskozené
a rozleptané hadice a spojky, netahat za pfipojné hadice, dodrzovat zakaz uvolfiovani
pneumatickych nastroju po pouziti vystrelovanim, chranit pfivody stlaceného vzduchu proti
poskozeni, udrzbu a Upravy stroje provadét pouze v klidu stroje,, pfed Upravami a opravami uzavfit
pfivod vzduchu a vypustit tlakovy vzduch

vhodné umisténi startovaci a kone¢né jamy, dodrzovani minimalnich rozmért jam, vhodné
umisténi kompresoru, seznameni s pfedpisy a technologickymi postupy, spravné pracovni postupy
pro manipulaci se zafizenim
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1.18. Betonarské prace

pady osob — uklouznuti, zakopnuti, ztrata stability na pracovnich lavkach,
schuddcich, Zebficich,

sklouznuti, pad do vykopu

uklouznuti, zakopnuti pfi chlzi po roviné

pad osoby z vysky nebo do hloubky pfi instalaci a pfi odstrariovani dilct
bednéni a pfi ukladani betonové smési

pad zavésSeného bfemene pfi instalaci a odstrafiovani dilc bednéni, pfi
ukladani armatury a pfi ukladani betonové smési

uraz pfi vyrob& armatury na stavenisti

ztrata Unosnosti a prostorové tuhosti bednéni

ztrata unosnosti podpérnych konstrukci bednéni

Uraz v ohrozeném prostoru prostfedku pro pfepravu betonové smési nebo
autocCerpadla

zavaleni nebo zaliti ukladanou betonovou smési

vibrace pfi zhutfiovani betonové smési ponornym vibratorem, uraz el.
proudem pfi pouzivani vibratoru

pad bfemene pfi odbedfiovani

ohrozeni stavenisté pfi praci pod drovni hladiny podzemni vody
ohroZeni stavenisté vodou pfi destivém pocasi

uraz pfi vyrobé& armatury

uraz pfi stfihani a ohybani betonarské vyztuze

Provedeni statického vypoctu bednéni, spravné provedeni bednéni v€etné ztuZeni
Stanoveni technologického postupu, pracovnich postupt

Ohrani¢eni pracovni prostoru, zabrany

Zajisténi bezpecnych pracovnich ploSin proti padu z vySky do hloubky , zavaleni a zaliti
Zaznam o prevzeti a pfedani bednéni

Dozor, kontroly stavu bednéni v pribéhu betonaze a odstrariovani zavad

Vymezeni pracovniho prostoru stroje

Vymezeni bezpe€nych komunikaci

Zajisténi bezpecné komunikace osoby ukladajici betonovou smés a obsluhy ¢erpadla
Zaijisténi a kontrola spravného zplsobu pouzivani hutniciho vibratoru

Odbedfovani zahdjit jen na pokyn osoby uréené zhotovitelem

Zaijisténi pracovnikd pfi odbednovani proti padu z vysky (zebfiky pouzivat pouze do vysky 3 m
odbednované konstrukce a pokud stabilita Zebfiku neni zavisla na stabilité bednéni a podpér
zajiSténi ohrozeného prostoru pfi odbedrfovacich pracich

bezpeéné uskladnéni bednéni

zajisténi spravného usporadani prostoru pro vyrobu armatury

pouzivat navody k obsluze pro stroje na vyrobu armatury nebo MBPP

zajisténi pevné polohy prutd vyztuze ve stroji
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

1.19. Zednické prace

Uraz pfi vyrobé a dopravé malty na stavenisti

Uraz pfi strojovém ukladani malty

Uraz pfi praci s vapennou matou

Uraz pfi nespravné ulozeném zdicim materialu

Ztrata stability zdiva pfi osazovani vyznamnych konstrukci, pfedmétt nebo
technolog. zafizeni

Zficeni vyzdivané stény z dlivodu vstupovani nebo jiného zatézovani
ZFiceni nespravné osazenych (ukotvenych pfedmétd) do zdiva

pad z vySky nebo do hloubky

pad pfredmétl, materialt nebo naradi z vysky na pracovnika

Bezpecné umisténi stroju na vyrobu malty

Zajisténi bezpecného dorozumivani mezi obsluhou ¢erpadla a pracovnikem nanasejicim maltu
strojové

Pouzivani OOPP vhodnych pfi praci s vapennou maltou

Skladovani pfipraveného zdiciho materialu 60 cm od vyzdivané konstrukce

Nevstupovat ani jinak nezatézovat pravé vyzdivanou sténu

Osazovani vyznamnych konstrukci, pfedmétl nebo technolog. Zafizeni do zdiva jen dle projektové
dokumentace

Spravny technologicky postup pro kotveni osazovanych predmét

Zabezpeceni proti padu z vySky nebo do hloubky a proti propadnuti nedostate¢né inosnou zdénou
konstrukci

Vstup na osazené prefabrikované konstrukce jen po zabezpeceni proti uvolnéni a sesunuti
Zabezpeceni okoli zdéné konstrukce proti vstupu nepovolanych osob
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1.20. Montazni prace

pad bfemene

zasazeni, pfimacknuti bfemenem

pad pracovnika z vysky

stfet s vozidly a mechanizmy

zasazeni, pfimacknuti pracovnika pracovni ¢asti mechanizace
naruseni IS

uklouznuti, pad

Stanoveni a pouzivani technologického postupu

Ohrani¢eni pracovni prostoru, zabrany

Vystrazné tabulky

Dozor

Vymezeni pracovniho prostoru stroje

Manipulace s bfemeny viz kap. €.1.5 — souhrn opatfeni BOZP - cela stavba — stavenisté —
manipulace s materialem

Prevzeti montazniho pracovisté osobou ur€enou k fizeni montaznich praci
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1.21. Malifské a
natéracské prace

Poskozeni zdravi Skodlivymi latkami — o€i, dychaci cesty, kize
Pad z vysky
PoZar, vybuch

Dodrzovat technologické postupy, navody pouziti a pokyny vyrobcli nanasenych k ochrané zdravi
Prace ve schodistovych prostorach provadét z plosin nebo ktomu upravenych Zebfikl

Zebiky, plosiny pouzivat dle kap. 1.14

Chuze na difevéném dvojitém Zebfiku — jen zaskoleni zaméstnanci

Vhodné OOPP - o¢i, kiize, dychaci cesty

Vétrani ¢i odsavani vyparu pfi praci v uzavienych prostorach

Spravné skladovani hoflavych latek

Seznameni s U¢inky Skodlivych latek, se spravnym zachazenim, s ochrannymi zasadami,
poskytnutim prvni pomoci, atd. — viz bezpe€nostni listy

Znaceni latek dle 11/2002 Sb.
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1.22. Sklenarské prace

Porezani, preklopeni nebo pad bfemene, zakopnuti, manipulace s velkymi
sklenénymi tabulemi pfi nepfiznivém pocasi, nepouzivani manipulacnich
prostfedkd pro no$eni sklenénych tabuli, pad z vysky,

Spravné skladovani sklenénych tabuli

Zaijisténi bezpe€né manipulace s plochym sklem (MPBP dodavatele) — feSeno podle mistnich
podminek a situace

Pouzivani mechanickych prostfedkt pro ruéni manipulace

Zaijisténi bezpe€né prace ve vySce

Pouzivani stanovenych OOPP — dle vyhodnoceni rizik — protifezné rukavice, natepniky, ozaviena
obuv protiskluzna, odév s dlouhym rukavem

Pouzivani manipula¢nich prostfedk( — napf. vakuové manipulatory

Shromazdovani sklenéného odpadu do uréenych nadob
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1.23. Bouraci prace

poskozeni IS

zficeni konstrukénich ¢asti objektd nebo celé konstrukce,

pad materialu na pracovnika, pad materialu na pracovnika z vysky, pad
pracovnika z vysky (stfecha, Zzebfik, docasna stavebni konstrukce), pad do
hloubky (vykop), propadnuti pracovnika stfechou,

Uraz el. proudem, prach,

prace s materialem obsahujicim azbest,

propichnuti, pofezani konéetin napf. hfebiky, dratem, sklem

poranéni o€i napf. sklem, dlomky zdiva, Uraz pfi ru€nim nakladani
stavebniho odpadu na loZznou plochu dopravniho prostfedku,
poskozeni sluchu

stfet se stavebnimi stroji a dopravnimi prostfedky, stfet s pracovnim
zafizenim stavebniho stroje, Uraz pfi pouzivani naradi, uklouznuti,
nepouzivani OOPP

prGzkum, ovéfeni a zabezpeceni inzenyrskych siti, odpojeni vnitfnich rozvodl elektfiny od
rozvodné sité,

odborna zpUlsobilost, vhodna mechanizace, fadny technicky stav mechanizace a naradi,
stanoveni technologického a pracovniho postupu, dozor, pfi vySce bourané kce nad 3m staly
dozor

vykon praci pouze fyzickymi osobami k tomu uréenymi,

nahlaseni prace s azbestem organu ochrany vefejného zdravi, kontrolované pasmo, vymezeni
pracovniho prostoru

dodrzovani zédkazu vstupu do ohrozeného prostoru stavebniho stroje

pravidelné odklizeni bouraného materialu

zajisténi bezpecného pfistupu na stfechy objektd

pouzivani OOPP
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1.24. Prace na el.
zarfizenich

Uraz el. proudem
pozar

Za provadénou ¢innost na el. zafizeni odpovédny vedouci prace
Pracovni postup stanovuje osoba znala
Pfiprava provedeni slozité pracovni ¢innosti — pisemné

Informovani odpovédné osoby o planované praci a ukonéeni ¢innosti na el. zafizeni

PFed zahajenim prace — zpracovani pisemného pracovniho postupu pro praci na el. zafizeni nebo
v jeho blizkosti

Pracovisté pro praci na el. zafizeni a v jeho blizkosti je jednoznacné ureno a vyznaceno, zajistén
pfiméfeny pracovni prostor, zpUsob pfistupu a osvétleni
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opatreni

2. IDENTIFIKACE NEBEZPECI, RIZIK A NAVRH OPATRENI - SOUHRN OPATRENI BOZP - CELA STAVBA - PRACE NA
PROVOZOVANE ZELEZNICNI DOPRAVNI CESTE
R = vyhodnoceni zavaznosti rizika B prijateiné (b&zné) [T zvySené (mimé) [ [ vazné (vyznamné) [ | vysoké (neZadouci) [ kritické (nepfijateiné) |
R Cinnost / zafizeni / Riziko / nebezpecdi Opatfeni pro snizeni rizika

2.1.Prace a pohyb
v provozované dopravni
cesté

pad — uraz koncetin, narazeni, Uraz hlavy

pad z vozidla (z vysky)

péad do kolejisté

stfet pracovnika s zelezni¢nim vozidlem (srazeni, prejeti)
stfet pracovniho stroje s Zelezni¢nim vozidlem

uraz el. proudem

zachyceni vozidlem nebo mechanizmem

nevstupovat do kolejisté bez soustfedéni a bez rozhlédnuti

nevstupovat do kolejisté bezdtvodné

nestoupat a sedat na hlavu kolejnic, srdcovku, pfidrznici, jazyk, opornici vyhybky, pfestavniky
vyhybek, ndamezniky

pouzivat pouze cesty pfistupné vefejnosti nebo uréené v zékladni dopravni dokumentaci nebo
provoznim fadu

nepodlézat drazni vozidla

neprechazet koleje za stojicimi vozidly ve vzdalenosti mensi nez 5 m

neprochazet mezerami mezi vozidly pfi jejich vzajemné vzdalenosti mensi nez 10 m

neprochazet mezi vozidly bez jistoty, Ze nebudou uvedeny v pohyb

nepfechazet kolejisté tésné pred nebo za jedoucimi vozidly

neprechazet po naraznicich, Sroubovkach nebo samocinnych sprahlech (ani sedét nebo stat)
nepodlézat vozidla v prostoru pod narazniky

nevystupovat na stfechy vozidel a jejich naklady na kolejich s trakénich vedenim — pokud neni
vypnuto a zajisténo

bezdlivodné se dotykat, stoupat, sedat na elektromotorické prestavniky a jina elektricka zafizeni
(hlavné na elektrizovanych tratich)

nevstupovat do prostoru, kde neni volny schidny a manipulaéni prostor nebo prljezdny prostor
pouzivat pfidélené OOPP (ochranna pfilba, pracovni oblek vystrazné barvy, vystraznavesta)

pfi obsluze stroju a zafizeni v kolgjisti — nohavice a rukavy na koncich upnuté, hlava +vlasy

s pfedepsanou pokryvkou hlavy

koufit nebo se zdrzovat s otevienym ohném v prostorach s hoflavymi nebo vybusnymi latkami
nebo u vozl tyto latky prepravujicich

vystupovat na vozidla do vysky vice nez 1,5 m bez pouziti k tomu uréenych pevnych ¢asti vozidel
nebo k tomu uréenym Zebfikl

pési chlize pracovni skupiny na pracovisté po zemnim télese — cela pracovni skupina pod dozorem
vedouciho prace, v zastupu za sebou, po vnéjsi strané zemniho télesa, v bezpe¢né vzdalenosti od
koleje, v Cele uréeny zaméstnanec upozorfiuje na prekazky, zezadu skupinu jisti vedouci prace, za
tmy a snizené viditelnosti — prvni a posledni sviti svitilnou s bilym svétlem, nafadi a braSny nesou
vné od predpokladané jizdy vozidel
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

2.2. Prace na zafizeni

pad — uraz koncetin, narazeni, Uraz hlavy

péad do kolejisté

stfet pracovnika s zelezni€nim vozidlem

stfet pracovniho stroje s Zelezni¢nim vozidlem

vstupni koleni BOZP v kabinetu SZDC, zdravotni zp(isobilost pro praci v kolejisti

dodrzovat pokyny pro praci a pohyb zaméstnancu v kolejisti

pouzivat pouze vymezenych pfistupovych cest na pracovisté, které budou volné afadné
udrzované

oznameni druhu prace a konkrétniho mista prace dopravnimu zaméstnanci — predani
bezpecnostniho stitku (telefonni zapisnik)

po skonceni prace — osobni vyzvednuti bezpe¢nostniho Stitku

bez moznosti dorozumivani mezi mistem prace a dopravnim zaméstnancem — bezpecnost zajistit
stfezenim

prace pod dozorem vedouciho prace

vedouci prace — pouc¢i zaméstnance pred zapocCetim prace, ur€eni misto bezpe¢ného vystupu pred
blizicim se vozidlem, zabezpeci misto prace

vedouci prace — informuje se pred zaatkem prace i v pribéhu o dopravni situaci, zajisti sledovani
dopravni situace

vedouci prace — zajisti v€éasné varovani pracovnikd o blizicim se Zelezni¢nim vozidle, zaijisti
predani pokynu k vyklizeni pracovniho mista, provadi kontrolu zachovani prijezdného profilu,
zajisti fadné sledovani dopravni situace pfed udélenim pokynu ke vstupu dokoleje

bezpecénostni hlidka !!!

vedouci prace zakaze predavani informaci smérem k pracovnimu mistu bezpecénostni hlidkou
pomoci mobilniho telefonu

pracovnici povéfeni bezpe€nostni hlidkou — pisemné potvrdi prevzeti funkce a provedeni pouceni
o svych povinnostech, musi splfiovat zdravotni zpUsobilost pro praci v kolejisti

povinnosti bezpecnostni hlidky — oblek nebo vestu vystrazné barvy, nezabyvat se jinou innosti
nez stfezenim, varovat v€as a spolehlivé stfezené pracovniky

postaveni bezpec¢nostni hlidky — vhodné pozice uréi vedouci prace — tabulka v Bp1 ¢l. 166
rozmisténi pfedsunutych hlidek — musi se vzajemné vidét

bezpecnostni hlidka musi zaujmout svoji pozici pfed zahajenim prace pracovni skupiny, opusti ji az
po ukonceni prace a vyklizeni koleje

bezpecnostni hlidka musi mit na pracovisti uréena naveéstidla v souladu s pfedpisem D1
bezpecnostni hlidka nebo vedouci prace — potvrzuje pfijem varovné navésti dohodnutym
zplsobem a predava pracovni skupiné nebo dalsi hlidce

bezpe&nostni hlidka — pfi vybaveni radiovym zafizenim - pouziva jej podle predpisu CD Z 11

pfi pouziti zafizeni automatického varovani (ZAV) — schvaleno pro pouziti na dopravni cesté,
provozovat dle navodu k obsluze, trvaly dozor ur€éeného zaméstnance,

pfi nespravné funkci ZAV — okamzité vyrozuméni vedouciho praci a pferuseni ¢innosti

pouzivani OOPP — pracovni oblek vystrazné barvy nebo vystrazna vesta

pracovni misto nebo vozidla vyznagit zableskovymi svétly

pracovni misto na Siré trati — ozna¢eni varovnymi navéstidly dleD1

v€asné a fadné odklizeni naradi z koleje pred jedoucim vozidlem — odpovida vedouci praci a
zaméstnanec, ktery jej pouziva
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2.3.Prace v provozované
dopravni cesté za snizené
viditelnosti

pad — uraz koncetin, narazeni, Uraz hlavy

pad do kolejisté

stfet pracovnika s Zelezni¢nim vozidlem (srazeni, pfejeti)
stfet pracovniho stroje s Zelezni€nim vozidlem

za snizené viditelnosti — dohoda s dopravnim zaméstnancem o zpUsobu zpravovani o jizdé
vozidel, pfedsunuté bezpec€nostni hlidky, osvétleni pracovniho mista
rozsvicené navéstni svitilny pfi chizi v kolejisti
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Riziko / nebezpecdi
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2.4.Chlze v provozované
dopravni cesté

pad — uraz koncetin, narazeni, Uraz hlavy

péad do kolejisté

stfet pracovnika s zZelezni€nim vozidlem (srazeni, prejeti)
stfet pracovniho stroje s Zelezni¢nim vozidlem

chlize po draznich stezkach

koleje prechazet kolmo k ose

pfi pfijizdéjicim vozidle nevstupovat a nepouzivat k chiizi sousedni kolej

pfi chdzi po jednokolejné trati — pouzit zasadné stezku vedlekoleje

pfi chlzi po dvoukolejné trati — pouzit stezku podél koleje ve sméru proti jizdé vozidla
pfi chlzi po vicekolejné trati — pouzit stezku na vnéjsi stranékoleje

chlize pfimo v koleji — pouze je-li pracovni naplini
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2.5.pohyb v Usecich
provozované dopravni
cesty, kde neni dodrzen
volny schidny a
manipulaéni prostor

(v neprehlednych
zafezech, u pevnych
staveb) a na mostech

stfet s Zelezniénim vozidlem (srazeni, prejeti)
pad — uraz koncetin, narazeni, uraz hlavy
péad do kolejisté

prace a pohyb dovolen pouze uréenym pracovnikim — vzhledem k jejich pracovni €innosti
seznameni s pracovnim postupem, pouceni o bezpecnosti prace, postavit bezpecnostni hlidky
prace vykonavat pouze pfi jistoté, ze nepojede zadné Zelezni¢ni vozidlo nebo pracovnik ma jistotu,
Ze pred pfijezdem dostihne véas bezpecné misto

vedouci prace informuje vypravéi obou sousednich stanic o pracovni ¢innosti a dohodne zpusob
dorozumivani o dopravni situaci (pohybu Zelezni¢nich vozidel)

pfi zastizeni pracovnika mimo bezpecné misto — vyckat pfi projeti vozidla vleze na zemi

v maximalné mozné vzdalenosti od koleje hlavou proti pfijizdéjicimuvozidlu
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2.6.prace na zafizeni
v blizkosti provozované
nevyloucené koleji

stfet s vozidlem po provozované koleji

Uraz z divodu zasahovani do prujezdného profilu provozované koleje
stfet s vozidlem pfi praci na vylou€ené koleji v prostoru mezi srdcovkou
vyhybky a ndmeznikem

vedouci prace — zajisti v€asné upozornéni pracovniku o vozidle bliZici se po sousedni koleji
(navést —Vlak se blizi)

pracovnik je povinen dbat zvySené opatrnosti, ustupuje do bezpe&névzdalenosti

vylou€ena kolej mezi srdcovkou vyhybky a nameznikem neni bezpecnym mistem, z hlediska jizdy
vozidla po sousedni koleji

praci na vyloucené koleji neni ¢innost provadéna v prostoru mezi pracovnim strojem na vylou¢ené
koleji a sousedni provozovanou koleji
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2.7.prace na vicekolejnych
tratich v provozované
nevyloucené dopravi cesté

stfet s projizdéjicimi vozidly po sousednich kolejich
uraz z divodu zasahovani do prujezdného profilu sousedni provozované
koleje

pfi praci na dvoukolejné trati — pracovnici musi vystoupit z koleje na stezku vné kolje

pfi praci na tfikolejné trati - pracovnici musi vystoupit z koleje na stezku pfi prGjezdu vozidla po
koleji na které pracuji nebo po sousedni koleji, v obloucich na vnéjsi stranu

na Gtyrkolejné trati - pracovnici musi vystoupit z koleje na stezku pfi praci na vnitfnich kolejich vzdy
pfi prijezdu vozidla po kterékoliv koleji

na Ctyrkolejné nebo soubézné trati - pracovnici musi vystoupit z koleje na stezku pfi praci na
vnitfnich kolejich vzdy pfi jizdé po kterékoliv koleji, pfi praci na vnéjsii kolejich pfi prGjezdu vozidla
po této koleji nebo sousedni
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2.8.realizace vyluky koleje

stfet pracovnikl s projizdéjicimi vlaky nebo mechanizmy
stfet pracovnich stroji s projizdéjicimi viaky nebo mechanizmy

organizace vyluky dle SZDC D 7/2
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2.9.Pracovni ¢innosti se
specialnimi vozidly pfi
pojezdu po kolejich a po
zemni plani

(stroje pro cisténi
kolejového loze, stroje pro
Upravu smérové a vyskové
polohy koleje a vyhybek,
stroje pro snimani a
kladeni koleji (vyhybek),
stroje pro hutnéni, stroje
pro Upravu doplfiovani
kolejového loze, stroje pro
praci s upevrovadly a
stroje pro vyménu prazcd,
stroje pro svafovani
kolejnic a budovani
bezstykové koleje, stroje
pro udrzbu a sanaci
zelezni¢niho spodku,
stroje pro odstrafiovani
snéhu, stroje pro pfepravu
materialu a osob)

stfet stroje s projizdé&jicim viakem

stiet pracovnika s projizdéjicim vlakem

stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stozary, atd.) nebo se stojicimi
vozidly

poskozeni sdélovaciho a zebezpec€ovaciho zafizeni

pfistup nepovolanych osob

technicka zavada

uraz pfi opravé nebo oSetfovani stroje

stfet pracovnika se specialnim strojem, nedostate¢na vzdalenost od stroje
uraz toCivymi ¢astmi stroje

stfet pracovnika s pohyblivym pracovnim zafizenim stroje (nedostatecna
vzdalenost od stroje)

hluk

prach

zplodiny spalovacich motor(

pad bfemene pfi manipulaci nebo vykladce materialu

pad obsluhy z vySky (z pochozich &asti stroje)

pad obsluhy pfi nastupu a vystupu

preprava osob bez souhlasu vedouciho stroje

uraz elektrickym proudem — prace v blizkosti trakéniho vedeni, zasah do el.

zafizeni stroje

Uraz zplUsobeny neznalosti obsluhy ovladacich prvkd

nehoda vznikla pouzitim nevhodného stroje vzhledem k podminkam
pracovisté

nehoda nebo uraz vznikly nedostateénou znalosti technologie prace
nedostatecné osvétleni pracovisté obsluhy stroje

Uraz vznikly odletem Stérku

nehoda (Uraz) vznikly nespravnym slozenim obsluhy stroje

nehoda (Uraz) vznikla nedostateénym intervaly stfidani strojniku

nehoda (Uraz) zpusobeny nedostate¢nou odbornou zpusobilosti obsluhy
nehoda (Uraz) zpUsobeny nevhodnym odstavenim a zaji$ténim stroje po
skonceni prace

proslé Ihlty revizi a prohlidek

vibrace

nepouzivani OOPP

provoz, udrzba a opravy —dle SZDC S 8

provoz jednotlivych typt — dle SZDC (CD) S 8/3

doprava vozidel dle SZDC (CD) D 2/81

obsluha — Fizeni specialniho vozidla — platny prikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla (u sebe)
obsluha specialniho stroje — odborna zplsobilost (teoreticky a prakticky vycvik, pfedepsana
odborna zkouska), priikaz strojnika s opravnénim pro pfislusny typ stroje, prikaz nutny pro
obsluhu stroje (Fidi¢sky, jefabnicky, vazacsky, atd.) (u sebe)

vedouci stroje — nadfizeny vSem strojnikiim obsluhy

vedouci pracovisté stroje (mistr, vedouci mistr) — odpovida za bezpecnost obsluhy stroje z hlediska
Zelezniéniho provozu

vedouci praci — projednat postupy praci se spravcem zabezp. sdél. zafizeni

vedouci praci — seznami vedouciho strojnika (vedouciho stroje) s technologii prace ve smyslu
predpisu CD S 3/1

vedouci stroje — pred zapocetim praci prohlidka stroje, kontrola pfedepsaného bezpe¢nostniho
zarizeni, kontrola provozuschopného stavu

vedouci stroje pfed kazdym zahajenim prace stroje — upozornéni zaméstnancu v okoli stroje
navésti POZOR

vedouci stroje — oboustranné zajisténi proti ujeti nebo najeti dalSiho stroje

pracovnici pohybujici se v blizkosti trakéniho vedeni — elektrotechnicka kvalifikace dle vyhl. MD ¢&.
100/1995 Sb.

vzdalenost pracovnika ¢i pracovni pomucky od Zivych ¢asti trakéniho vedeni minimalné 1,5 m
dlouhé vodivé pfedméty(kovové Zebfiky, tyce) nenosit vztyéené k trakénimu vedeni

obsluha, oSetfovani a opravy stroje — pouze vhodné a nepoSkozené naradi a nastroje
nepfiblizovat se do blizkosti k pohyblivym ¢astem stroju za chodu a to véetné naradi a jinych
pomucek)

vybaveni bezpe¢nostnimi tlacitky pro zastaveni béhu pracovnich agregatu

stanoveni zplsobu dorozumivani — omezeni miry pobytu v bezprostiedni blizkosti stroje na
minimum

pfi zvySené prasnosti — OOPP — respirator

kryti elektrickych &asti stroji — dle platnych CSN

oznaceni ovladacich prvkl — trvalé a pfehledné oznaceni dle platnych norem

signaliza¢ni zafizeni a svétla — oznaceni dle ucelu a pouziti — dle platnych norem

osvétleni pracovisté — dle NV 361/2007 Sb. a CSN EN 124 64, CSN EN 13201-1

vybaveni Iékarni¢kou prvni pomoci

vybaveni hasicimi pfistroji

nedistit vozidla a mechanizmy nebo upravovat mechanizmy za pohybu

neopravovat vozidla ¢i mechanizmy za chodu

nesedat na obvodové stény vozl, na stupacky a schiidky

nezavésovat se na vozidla v pohybu

na vozidlech se zdrzovat pouze na mistech uréenych k jejich doprovodu
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opatfeni
2.10.Stroje pro Cisténi stfet stroje s projizdéjicim vlakem SC 600, SCP 200 - prace pouze na vylou¢ené koleji, napétova vyluka
Stérkového loze stiet pracovnika s projizdéjicim vlakem Bezpe&na obsluha stroje — sestava uréena predpisem SZDC (CD) S8/3 - 3 strojnici, 1
SC 600, SC 600S, SCH |stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stoZary, atd.) nebo se stojicimi elektromechanik
150, SCP 200 vozidly Obsluha zdvihacich zatizeni — CSN 1SO 12480-1
poskozeni sdélovaciho a zebezpe€ovaciho zafizeni SC 600 - povinnost stfidani obsluhy na pracovnich mistech — uréeno predpisem CD S 8/3 (pFiloha
pfistup nepovolanych osob |
technicka zavada SC 600, SCP 200 - ochranna pfilba — pfi nutném pobytu v blizkosti stroje pfi odletu $térku
uraz pfi opravé nebo oSetfovani stroje SC 600 - obsluha sleduje &innost dopravniki a polohu otoéného dopravniku vzhledem
stfet pracovnika se specialnim strojem, nedostate¢na vzdalenost od stroje k prekazkam — prekazky stanovuje predpis CD S 8/3 (pfilohal)
Uraz toCivymi ¢astmi stroje SC 600 — bezpe&na vzdalenost pred pohybujicim se strojem v pracovni ginnosti — 3 m
stfet pracovnika s pohyblivym pracovnim zafizenim stroje (nedostatecna Obsluha sleduje provoz na sousedni koleji
vzdalenost od stroje) SCH 150 — prace pouze na vylou€ené koleji za napétové vyluky
hluk SCH 150 - sestava uréena predpisem CD S 8/3 - 2 strojnici, 1 elektromechanik
prach SCH 150 - obsluha sleduje &innost dopravnikii a polohu otoéného dopravniku vzhledem
zplodiny spalovacich motor( k prekazkam — prekazky stanovuje predpis CD S 8/3 (pfilohal)
pad obsluhy z vysky (z pochozich ¢asti stroje) SCH 150 - ochranna ptilba — pii nutném pobytu v blizkosti stroje pfi odletu Stérku
pad obsluhy pfi nastupu a vystupu SCH 150 — bezpe&na vzdalenost pred pohybujicim se strojem v pracovni &innosti — 3 m

preprava osob bez souhlasu vedouciho stroje

uraz elektrickym proudem — prace v blizkosti trakéniho vedeni, zasah do el.
zafizeni stroje

uraz zplUsobeny neznalosti obsluhy ovladacich prvkud

nehoda vznikla pouzitim nevhodného stroje vzhledem k podminkam
pracovisté

nehoda nebo uraz vznikly nedostateénou znalosti technologie prace
nedostatecné osvétleni pracovisté obsluhy stroje

uraz vznikly odletem Stérku

nehoda (Uraz) vznikly nespravnym slozenim obsluhy stroje

nehoda (Uraz) vznikla nedostateénym intervaly stridani strojnik(

nehoda (Uraz) zpUsobeny nedostateénou odbornou zpusobilosti obsluhy
nehoda (Uraz) zpusobeny nevhodnym odstavenim a zajisténim stroje po
skonCeni prace

proslé Ihlty revizi a prohlidek

vibrace

nepouzivani OOPP
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

2.11.Stroje pro Upravu
smérové a vyskové polohy
koleje a vyhybek

ASP MU 07-16
technologicka linka, ASP
Unomatic 08-16, ASP
Plassermatic 07-275, ASP
09-16 CSM, ASP 400,
ASP MATISA B 241, ASP
Mark IV, ASP Beaver, ASP
UNIMAT 08-475 4S

stfet stroje s projizdé&jicim viakem

stiet pracovnika s projizdéjicim vlakem

stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stozary, atd.) nebo se stojicimi
vozidly

poskozeni sdélovaciho a zebezpec€ovaciho zafizeni

pfistup nepovolanych osob

technicka zavada

uraz pfi opravé nebo oSetfovani stroje

stfet pracovnika se specialnim strojem, nedostate¢na vzdalenost od stroje
uraz toCivymi ¢astmi stroje

stfet pracovnika s pohyblivym pracovnim zafizenim stroje (nedostatecna
vzdalenost od stroje)

hluk

prach

zplodiny spalovacich motor(

pad obsluhy z vysky (z pochozich ¢asti stroje)

pad obsluhy pfi nastupu a vystupu

preprava osob bez souhlasu vedouciho stroje

uraz elektrickym proudem — prace v blizkosti trakéniho vedeni, zasah do el.

zafizeni stroje

uraz zplUsobeny neznalosti obsluhy ovladacich prvkud

nehoda vznikla pouzitim nevhodného stroje vzhledem k podminkam
pracovisté

nehoda nebo uraz vznikly nedostateénou znalosti technologie prace
nedostatecné osvétleni pracovisté obsluhy stroje

uraz vznikly odletem Stérku

nehoda (Uraz) vznikly nespravnym slozenim obsluhy stroje

nehoda (Uraz) vznikla nedostatecnym intervaly stfidani strojnikt

nehoda (Uraz) zpUsobeny nedostateénou odbornou zpusobilosti obsluhy
nehoda (Uraz) zpusobeny nevhodnym odstavenim a zajisténim stroje po
skonCeni prace

proslé IhGty revizi a prohlidek

vibrace

nepouzivani OOPP

StFidani strojnikd pfi praci stroje — max po 2 hod

PFi ohrozeni bezpecnosti — okamzité zastaveni pracovnich agregatl (stisk havarijniho tlacitka)
PFed zapogetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s technologii prace (CD S 3/1)
Pfed zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s umisténim specialnich zafizeni
v dopravni cest& a ve vyhybkach (pfek&zkami) (CD S 3/1) (lanova propojeni, kabely zabezp. A
sdél. zafizeni, pojistné uUhelniky pfed mosty, dratovodné Zzlaby, dilatacni zafizeni, koleje
s pridrznymi kolejnicemi, pfejezdy a pfechody, indikatory horkobéznosti , pocitace naprav, atd.)
Obsluha — odborna zptsobilost dle CD Ok 2

zdravotni zplsobilost vyhl. 101/95 Sb.

ASP MU 07-16 — bezpe&na obsluha — 2 strojnici, 1 elektromechanik

ASP MU 07-16 — prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vylou¢ené koleji bez nutnosti napétové
vyluky

ASP MU 07-16 - bezpeéna vzdalenost pfed pohybujici se strojem - 5 m

ASP 08-16 - prace ve vlakovych prestavkach nebo na vyloucené koleji bez nutnosti napétové
vyluky

ASP 08-16 - bezpe¢na obsluha — 2 strojnici, 1 elektromechanik

ASP 08-16 - bezpe¢na vzdalenost pfed pohybujici se strojem - 5 m

ASP Plasser 09-16 CSM - bezpecna obsluha — 3 strojnici, 1 elektromechanik

ASP Plasser 09-16 CSM - prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vylou¢ené koleji bez nutnosti
napétové vyluky

ASP Plasser 09-16 CSM - bezpecna vzdalenost pfed pohybuijici se strojem - vice nez 8 m

ASP 400 - prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vyloucené koleji bez nutnosti napétové vyluky
ASP 400 - bezpecna vzdalenost pfed pohybuijici se strojem - 5 m

ASP 400 - bezpecna obsluha — 2 strojnici, 1 elektromechanik

ASP MATISA B 241 - prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vyloucené koleji bez nutnosti
napétové vyluky

ASP MATISA B 241 - bezpe¢na obsluha — 2 strojnici, 1 elektromechanik

ASP MATISA B 241 - bezpecna vzdalenost pfed pohybuijici se strojem - 5 m

ASP MATISA B 241 - pfi jizdé po spadu ne bez zafazeného rychlostniho stupné

ASP Mark IV - bezpeéna obsluha — 2 strojnici, 1 elektromechanik

ASP Mark |V - prace ve vlakovych prestavkach nebo na vylou€ené koleji bez nutnosti napétové
vyluky

ASP Mark IV - bezpe¢na vzdalenost pfed pohybuijici se strojem - 5 m

ASP Mark |V - pfi jizdé po spadu ne bez zafazeného rychlostniho stupné

ASP Beaver 800 W - bezpecna obsluha — 3 strojnici, 1 elektromechanik

ASP Beaver 800 W - prace ve vlakovych prestavkach nebo na vyloucené koleji bez nutnosti
napétoveé vyluky

ASP Beaver 800 W - bezpec€na vzdalenost pfed pohybujici se strojem - 5 m

ASP Plassermatic 07-275 - bezpeéna obsluha — 3 strojnici, 1 elektromechanik, kvalifikacni
predpoklady dle CD Ok 2

ASP Plassermatic 07-275 - prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vylou€ené koleji bez nutnosti
napétové vyluky

ASP Plassermatic 07-275 - bezpecna vzdalenost pfed pohybuijici se strojem -5 m

ASP UNIMAT 07-275 - bezpe€na obsluha — 3 strojnici, 1 elektromechanik

ASP UNIMAT 07-27- prace ve vlakovych pfestavkach nebo na vyloucené koleji bez nutnosti
napétové vyluky

ASP UNIMAT 07-27 - bezpe¢na vzdalenost pfed pohybujici se strojem - 5 m

ASP UNIMAT 07-27 — zajistit funkénost zafizeni pro omezeni vysunuti podbijecich agregat do
prGjezdného profilu sousednich koleji
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2.12.Stroje pro hutnéni
kolejového loze
ZS 72, ZS 800, VKL 402

Uraz elektrickym proudem

stiet pracovnika s projizdéjicim vlakem

stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stozary, atd.) nebo se stojicimi
vozidly

stfet stroje s projizdéjicim viakem nebo vozidlem

stfet pracovnika s specialnim strojem

zasazeni manipulovanym kolejovym polem

pad z plosiny stroje a lozenych kolejovych poli

uraz pfi zavéSovani kolejového pole

uraz kongetin pfi pokladani kolejového pole

ztrata stability stroje

nepouzivani OOPP — Uraz hlavy — ochranna pfilba

zavada

nespravna obsluha stroje (nepovéfené, neproskolené osoby)
nedostate¢na odborna zpUsobilost

nedodrzovani technologickych a pracovnich postupt

Vyluka koleje ani napétova vyluka neni nutna

PFeprava zamé&stnanctl na ZS 72 jen v kabin& motorového univerzalniho voziku, dvefe kabiny
zavieny a zajistény

ZS 72 — pfi jizdé po spadu — zakaz bez zafazeného rychlostniho stupné

PFeprava zamé&stnanctl na ZS 800 jen v kabing stroje

Pfeprava zaméstnancu na VKL 402 pouze v kabiné stroje

Bezpeéna obsluha stroje — sestava uréena predpisem CD S 8/3 (pfiloha 1V)

Bezpeéna vzdalenost pfed pohybuijici se strojem - uréena predpisem CD S 8/3 (pfiloha IV)

PFed zapogetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s technologii prace (CD S 3/1)

Pfed zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s umisténim specialnich zafizeni
v dopravni cesté a ve vyhybkach (ptekazkami) (CD S 3/1) (objekty bez prabézného kolejového
loze, dilatacni zafizeni, pfidrzné kolejnice, objekty starSihoprovedeni)

PFi ohroZeni bezpec&nosti — stisk havarijniho tlaCitka

Nevstupovat do nebezpeéné blizkosti pracovnich agregatt

PFi technologické obsluze ZS 72 — strojnik pfipoutan k sedacce
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2.13.Stroje pro Upravu a
doplfiovani kolejoveého
loze

PUSL 71, USP 3000 C, KP
900, SSP 110 SW

Uraz elektrickym proudem

stfet pracovnika s projizdéjicim vlakem

stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stozary, atd.) nebo se stojicimi
vozidly

stfet stroje s projizdéjicim viakem nebo vozidlem
stfet pracovnika s specialnim strojem

zasazeni manipulovanym kolejovym polem

pad z plosiny stroje a loZzenych kolejovych poli
uraz pfi zavéSovani kolejového pole

uraz kongetin pfi pokladani kolejového pole
ztrata stability stroje

yluka koleje ani napétova vyluka neni nutna }
Pfed zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s technologii prace (CD S 3/1)
Pred zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s umisténim specialnich zafizeni
v dopravni cesté a ve vyhybkéach (pfekazkami) (CD S 3/1) - uréeno predpisem CD S 8/3 (ptiloha V)
Pouzivat systém smluvenych znameni pro upozornéni na prekazky a jizdu na sousedni koleji
edouci praci stanovi - zvlastni bezpe€nostni opatfeni pro — praci v nepfehlednych terénech, pfi
Bnizené viditelnosti na dvoukolejnych, vicekolejnych a soub&znych tratich
Bezpetna obsluha stroje — sestava uréenéa predpisem CD S 8/3 (ptiloha V)
Bezpe&na vzdalenost pfed pohybujici se strojem - uréena predpisem CD S 8/3 (piiloha V)
Pfi jizdé vlaku po sousedni koleji — nepouzivat boéni radlici, nezdrzovat se v prostoru mezi strojem
B provozovanou koleji

nepouzivani OOPP — Uraz hlavy — ochranna pfilba

zavada

nespravna obsluha stroje (nepovéfené, neproskolené osoby)
nedostateé¢na odborna zplsobilost

nedodrzovani technologickych a pracovnich postupl

Pfi zametani koleje — ustoupit do bezpeéné vzdalenosti
Pfi jizdé po spadu — ne bez zafazeného rychlostniho stupné
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

2.14.Stroje pro praci

s upevnovadly a stroje pro
vyménu prazcu

SVP 74, SVP 74/V, SVP
74 IN, SVP 74/Z, DZ 500

Uraz elektrickym proudem

stfet pracovnika s projizdéjicim vlakem

stfet stroje s pevnym zafizenim (navéstidla, stozary, atd.) nebo se stojicimi
vozidly

stfet stroje s projizdéjicim viakem nebo vozidlem

stfet pracovnika s specialnim strojem

zasazeni pracovnika s pohyblivym zafizenim stroje

ztrata stability stroje

nepouzivani OOPP — Uraz hlavy — ochranna pfilba

zavada

nespravna obsluha stroje (nepovéfené, neproskolené osoby)
nedostate¢na odborna zpulsobilost

nedodrzovani technologickych a pracovnich postupt
zasazeni

Pred zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s technologii prace (CD S 3/1)

PFed zapocetim prace — vedouci praci seznami strojnika stroje s umisténim specialnich zafizeni

v dopravni cest& a ve vyhybkach (pfekazkami) (CD S 3/1) - uréeno predpisem CD S 8/3 (ptiloha V)
Pouzivat systém smluvenych znameni pro upozornéni na pfekazky a jizdu na sousedni koleji
Vedouci praci stanovi - zvlastni bezpe€nostni opatfeni pro — praci v nepfehlednych terénech, pfi
snizené viditelnosti na dvoukolejnych, vicekolejnych a soub&znych tratich

SVP 74- smi pracovat na elektrifikované trati v mistech s nesnizenou vyskou troleje (tj. 5 500 mm) i
s namontovanym zafizenim podkopovym bez napétové vyluky a pfikazu ,B*

SVP 74 - vedouci prace - zaméstnanciim ,Zaznam o pouceni* ve smyslu CSN 343109.

SVP 74 — pfi vyméné prazcu — zékaz pfesouvat stroj k dalSimu praZci s vysunutym vyloZznikem
SVP 74 - s namontovanym zafizenim kosicim, vrtacim a nakladacim smi na elektrifikovanych
tratich - jen pfi napé&tové vyluce trakéniho vedeni

SVP 74/Z - zakaz manipulovat s osobami, manipulovat na vefejnymi komunikacemi, manipulovat
nad kabinami vefejnych dopravnich prostfedk(l s cestujicimi, narazet pracovnim zafizenim,
ovladanim nerozhoupat pracovni nastavbu

SVP 74/Z - roztloukat horniny dnem lopaty, vytrhavat kolejnice lopatou, pfenasen nebo zvedat
osoby v lopaté, urovnavat terén lopatou.

SVP 74/Z — bezpena obsluha — 1 pracovnik

SVP 74/Z — pfi praci ukotvit ke kolejnici mimo prace s naklapéci radlici

SVP 74/N — zékaz manipulovat s osobami, manipulovat na vefejnymi komunikacemi, manipulovat]
nad kabinami vefejnych dopravnich prostfedkl s cestujicimi, narazet pracovnim zafizenim,
ovladanim nerozhoupat pracovni nastavbu

SVP 74 IN — zakaz roztloukat horniny, drapakem vytrhavat kolejnice, ota€enim drapaku urovnavat
terén

SVP 74 |V — pfi pracovni €innosti — ukotven ke

koleji SVP 74/V — bezpecna obsluha — 1 pracovnik

DZ 500 —bezpecna obsluha — 1 strojnik, 1 elektromechanik

DZ 500 - prace v pfestavkach mezi vlaky nebo na vylou€enékoleji bez nutnosti napétove vyluky
DZ 500 - bezpe¢na vzdalenost pred pohybujicim se strojem v pracovni ¢innosti vétsi nez 10 m.

DZ 500 - jen v kabiné Fidice stroje v poctu maximalné 6-ti

DZ 500 - pfi prGjezdu vlaku po sousedni koleji se musi strojnik obsluhujici ovladaci panel na
pfislusné strané stroje zdrzovat na stanovisti pro obsluhu
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Cinnost / zafizeni /
opatfeni

Riziko / nebezpecdi

Opatfeni pro snizeni rizika

2.15.Stroje pro piepravu
osob a materialu

MUV 69, PV + PVK k MUV
69, DGKu-5, MPV 22, MV
79, MV 80, PA 300.1, MUV
90

Pohyb v blizkosti

stroje Hluk

Uraz el. proudem

Pad z pochlzné plochy

Pad pfi vystupu nebo

vystupu Péad pod vozy

Stret s vozy

Nepouzivani OOPP — vystrazna
vesta Pad materiall z prepravni
plosiny

Nevstupovat do nebezpeéné vzdalenosti pracovnich agregatu stroje véetné naradi a pomucek)
MUV 69 — obsluha a Fizeni 1 osoba s kvalifikaci CD OK 2

MV 69 — pfi vybaveni hydraulickou rukou — obsluha musi splfiovat pozadavky CSN 12 480-1
MUV 69 — pfed zahajenim prace vedouci prace seznami fidi¢e (vedouciho strojnika) technologii
prace (CD S 3/1), upozorni na pevné piekazky a specialni zafizeni

MUV 69 — pfi pfepravé musi byt dvefe kabiny zavieny (odpovida Fidi¢)

MUV 69 bez doplikového zafizeni — neni tfeba napétové ani kolejové vyluky

MUV 69 — s doplfikovym zafizenim nebo zastavbou (hydr. Ruka, sekacka, izolovana plosina, atd) —
potfeba napétové vyluky

MUV 69 - Pfeprava pracovnikt — pouze v kabiné

MUV 69 — pfi jizdé po spadu — ne bez zafazeného rychlostniho stupné

PV a PVK k MV 69 — za obsluhu odpovida fidi¢ MV

DGKu 5, MPV 22 — pfeprava materialu na ploSiné jen do hmotnosti do 3000 kg

DGKu 5, MPV 22 — pfi jizdé jefab v pfepravni poloze a zajistén, odjisténi a pfipravu jefabu po
zastaveni vozu a zabrzdéni ruéni brzdou

DGKu 5, MPV 22 — jefab pouZivat dle CSN 12480 — 1

DGKu 5, MPV 22 — pfi kazdém pouziti jefabu — provadét kotveni vozu ke kolejnicim a vyfazovat
pruznice, pred jizdou opét zrusit

DGKu 5, MPV 22 — obsluha — 1 pracovnik, musi splfiovat odborné pozadavky CSN 12 480 — 1
DGKu 5, MPV 22 - pfed zahajenim prace — vedouci praci seznami fidi€e s technologii prace a
prekazkami a specialnim zafizenim na dopravni cesté

DGKu 5, MPV 22 — pro provozovani jefabu — nutna napétova vyluka

DGKu 5, MPV 22 — vedouci praci po domluvé s fidi€em stanovi zavedeni nutnych dopravnich
opatfeni — sniZeni rychlosti projizdé&jicich vozidel, zavedeni vyluky koleje, atd

MPV 79, MV 80 - obsluha — 1 pracovnik, musi splfiovat odborné pozadavky CSN 12 480 — 1
MPV 79, MV 80 - pfed zahajenim prace — vedouci praci seznami fidi¢e s technologii prace a
prekazkami a specialnim zafizenim na dopravni cesté

MPV 79, MV 80 — prace s hydraulickou rukou jen na vylou€ené koleji a napétové vyluky

MPV 79, MV 80 — pfi zasahovani hydr. ruky do sousedni koleje — vlakové prestavky nebo vyluka
(napétova vyluka) sousedni koleje

MPV 79, MV 80 - pfi jizdé hydraulickou ruku zajistit v pfepravni poloze dle navodu k obsluze

PA 300.1 (2,3) — obsluha 1 zaméstnanec

PA 300.1 (2,3) — dle technologické Cinnosti stroje — zavedeni napétové vyluky MUV

90 — obsluha 1 pracovnik, musi splfiovat odborné poZzadavky CSN 12 480 — 1

MUV 90 - pfed zahajenim prace — vedouci praci seznami fidi¢e s technologii prace a pfekazkami a
specialnim zafizenim na dopravni cesté

MUV 90 - pfi zasahovani hydr. ruky do sousedni koleje — vlakové prestavky nebo vyluka (napétova
vyluka) sousedni koleje

MUV 90 - pfi jizdé po spadu — ne bez zafazeného rychlostniho stupné

MUV 90 - Pfeprava pracovnik( — pouze v kabiné

MUV 90 - pfi pfepravé musi byt dvefe kabiny zavieny (odpovida fidi€)
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2.16. Prace stroju pro|
zemni prace v blizkosti
provozovanych koleji

Stiet stroje s projizdéjicim kolejovym vozidlem (vlakem)
Stret pracovnika s projizdéjicim kolejovym vozidlem (vlakem)

Dozor vedouciho pracovisté stroje (vedouci prace)

Stfezeni bezpecnostni hlidkou nebo zafizenim automatického vatovani

kolejnice

PreruSeni prace v dobé prajezdu vlakd

V dobé prace za tmy nebo snizené viditelnosti — zajistit telefonické nebo radiové spojeni
s vyprav¢&imi sousednich stanic

V dobé prace za tmy nebo snizené viditelnosti — osvétleni pracovisté zabezpeceno tak, aby byl
dostatecny rozhled po pracovisti a pracovnici nebyli oslfiovani

Natizeni omezeni rychlosti viakd pfi prijezdu kolem pracovisté




Dokumentace / Legislativni
opatfeni

262/2006 Sh., 591/2006 Sb., 101/2005 Sh. , 378/2001 Sbh., 362/2005 Sb., 495/2001 Sb., 11/2002 Sb., 19/1979 Sh., 48/1982 Sb., NV 168/2002 Sb., NV &. 361/2007 Sb., 101/1995
Sb., 378/2001 Sb., POV, predpis SZDC Bp1, pfedpis SZDC D1, piedpis SZDC S 8, predpis SZDC (CD) S 8/3, Smérnice CD D 2, Smérnice CD D 2/81, Smémice CD D 7/2,
Predpis CD Ok 2, Piedpis CD S 3/1, Pracovni postup, Technologicky postup, Privodni technicka dokumentace zafizeni, Navod pro provoz, Provozni technicka dokumentace
zafizeni, provozni doklady, Provozni doklady se zaznamy o zkouskach a prohlidkach, List technickych udajti, Pasport, Mistné bezpecnostni a provozni pfedpis, Dokumentace
uloZena na stroji — kniha predavky, provozu a oprav stroje, denik zdvihaciho zafizeni, doklad o vybaveni stroje nafadim a pomackami, CSN 12480 -1 + (viz pFiloha ¢. 4), CSN EN
50110 — 1 — 2, TNZ 34 3109, Identifikace rizik BOZP zhotovitele (NV 495/2001 Sb.)

Cinnost / zafizeni / Riziko / nebezpeci Opatreni pro snizeni rizika
opatfeni
2.17. Dvoucestna vozidla |Stiet stroje s projizdéjicim kolejovym vozidlem (viakem) pfi praci stroji se zdvihaci nebo manipulaéni nastavbou na elektrifikovanych tratich nutna
Stfet pracovnika s projizdéjicim kolejovym vozidlem napétova vyluka.
(vlakem) Stret pracovnika se specialnim strojem Dvoucestna vozidla nesmi byt odrazena ani spousténa.
Uraz zpUsobeny pracovnim agregatem
stroje Uraz el. proudem Dvoucestna rypadla — bezpe¢na vzdalenost od pracujiciho stroje — 10 m

Dvoucestné viceucelové vozidlo PRAGA DC

PFi kazdé praci s nakladacim jefabem je nutné vozidlo opfit o hlavy kolejnic a kekoleji kotvit.

smi pracovat na vyloucené koleji za napétové vyluky. V pfipadé, Ze nastavba vozidla pfi praci bude
zasahovat do prljezdného prafezu sousedni koleje, je vedouci prace povinen predem se
dohodnout o vlakové prestavce, pfipadné vyluce sousedni koleje nebo o napétové vyluce sousedni
koleje.

Bezpecna vzdalenost pfed pohybujicim se strojem v pracovni €innosti a rezimu zelva je vzdalenost
veétSi jak 10 m, pfi sekani travy 50 m.

Dvoucestné vozidlo UNIMOG

smi pracovat na vyloucené koleji za napétové vyluky. V pfipadé, Ze nastavba vozidla pfi praci bude
zasahovat do prljezdného prafezu sousedni koleje, je vedouci prace povinen predem se
dohodnout o vlakové prestavce, pfipadné vyluce sousedni koleje nebo o napétové vyluce sousedni
koleje.

Bezpecna vzdalenost pred pohybujicim se strojem v pracovni ¢innosti a rezimu zZelva je vzdalenost
vetsi jak 10 m
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2.18. Zelezni¢ni kolejové
jefaby pro stavebné
montazni prace a
odstrafiovani nasledku
Zelezni¢nich nehod
EDK 300, GEK 80, EDK
300/5, EDK 80/3

uraz el. proudem — trakéni vedeni P¥i jizdé vlaku po sousedni koleji — pferuSeni praci, v€asné ustoupeni do vylou€ené koleje
Uraz zpUsobeny zavéSenym bfemenem (hlava, koncetiny, trup) Nevstupovat na pohyblivé ¢asti, pokud nejsou v naprostém klidu

uraz zplUsobeny pohyblivymi ¢astmi stroje Nepohybovat se pod zavéSenym bfemenem

nedostatecna znalost technologie prace Dodrzovat technologicky postup a nejvét§i hmotnost bfemene

nedostatecna znalost prfekazek a umisténi specialnich zafizeni na dopravni | Dodrzovat vzdalenost tézisté bfemene

cesté Nezvedat zasypané nebo pfimrzlé pfedméty

nehoda nebo Uraz zplsobeny pfi praci jefabu pfi vétru silnéjSim nez 15 OOPP - ochranna pfilba

m/s nehoda zpUsobena nespravnym ulozenim vylozniku pfi prdjezdu
oblouku nehoda a Uraz zpusobeny nedostate¢nou kvalifikaci
pretizeni

nedostate¢né

ukotveni
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Cinnost / zafizeni / Riziko / nebezpecdi Dpatfeni pro snizeni rizika
opatfeni
2.19. Poklada¢ kabel( Stret stroje s projizdéjicim kolejovym vozidlem (vlakem) Pfed zapocetim prace specialniho vozidla seznami vedouci praci vedouciho strojnika s
SCH 150K Stret pracovnika s projizdéjicim kolejovym vozidlem (vlakem) technologii prace ve smyslu predpisu CD S 3/1 a upozorni ho na prekazky a umisténi specialnich
Stiet pracovnika se specialnim strojem zafizeni dopravni cesty.
Uraz zpusobeny pracovnim agregatem stroje dohodnou se na zpusobu jejich oznaceni a vlastni technologii provadénych praci.
Uraz el. proudem Je zakazano vstupovat na pohyblivé €asti stroje (hydraul. ruku, radlice a pod.) a stroje pokud
Uraz zpusobeny kabelovym bubnem nejsou v naprostém klidu.

Obsluha SCH 150.K smi uvést stroj do pohybu aZ se presvédgila, Ze se na pohyblivych &astech
zadny zaméstnanec nezdrzuje a dala navést “Pozor” varovnym zafizenim.

Pomocni zaméstnanci jsou pfi technologické ¢innosti stroje (pfi vlastni pokladce) pfimo podfizeni
zameéstnanci (strojnikovi), ktery se strojem provadi vlastni ukladani.

Na vicekolejnych &i soubé&znych tratich pfipadné ve stanici smi byt vyloznik hydraulické ruky
vysunut jen do prostoru, kde provoz draznich vozidel je vylouden nebo zajistén dle predpisti CD
tak, aby nemohlo dojit ke stfetu draznich vozidel.

Vyzbrojovani SCH 150.K kabelovymi civkami je povinnosti osadky stroje.

Stroj smi pracovat na vylouéené koleji za napétové vyluky. Pfi obsluze stroje a pomocnych
pracech kolem né& musi byt zachovana potfebna opatrnost vzhledem k nebezpeéi vyskytu
prekazek pfi kladeni kabell a provozu po sousedni koleji.

e nutné sledovat ¢innost civek s kabely (trubkami) s ohledem na bezpecnost pomocnych
zaméstnancl.

Bezpecna vzdalenost pfed pohybujicim se strojem v pracovni ¢innosti je 10 m.

P¥i jizdé na spadu neni dovoleno jet bez zafazeného pfislusného rychlostniho stupné
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2.20. Prace na
zabezpe€ovacim zafizeni

Uraz el. proudem, popaleni Stavby a opravy navéstidel, navéstnich lavek a krakorcu — projednani postupu praci a souhlas se
Uraz hlavy, kongetin zapocetim prace (vedouci praci x pfednosta stanice)

Pad z vysky Prace na stavajicich navéstidlech se vzdalenosti od trak&niho vedeni nez dle TNZ 34 3109 —
Pad bfemene pouze za napétové vyluky

Spatné atmosférické podminky Nepracovat na navéstidlech za bourky

Kolejova vyluka (projednani) — pfi stavbé stozarovych navéstidlech pomoci mechanizaénich
prostfedkl zasahujicich do prijezdného prarezu koleji

Dostatecny pocet zaméstnanct pro zajisténi bezpecnosti pfi vztycovani stozarovych navéstidel,
prace dle technologického postupu

PFed vystupem na stozar — ovéfit miru mozného poskozeni, pficle nesmi byt kluzké

PFi vystupech na stozary — jiSténi OOPP proti padu z vysky, tézké naradi a soucastky — vytahnout
na lané az po vystupu, po zajisténi proti padu

Na stozaru — soucasné jen 2 osoby, nestat nad sebou

Pracovnici pod stozarem — stat v bezpe¢né vzdalenosti — ochrana pfed zasazenim pfo padu
predmétu

Mazani a natéry navéstidel ve vySce — zajiSténi nadob proti padu a vyliti

Prace na navéstnich lavkach a krakorcich — jisténi OOPP proti padu z vysky

Vyména navéstnich Zarovek — suché kozené rukavice
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PAurRedteces/ Kadgiidatpehi

opdtieith

Stfet s kolejovym vozidlem (vlakem) vedouci prace musi byt ve stalém styku s vypraveim, ktery dava souhlas k zahajeni praci a k jejich
Uraz el. proudem ukoncéeni.

Zasazeni vymrsténym kabelem PFed zahajenim vykopu kabelovych kynet v kolejisti musi vedouci prace oznamit vrchnimu

Otrava prednostovi

Vybuch pfipadné prednostovi stanice postup prace a sjednat s nim potfebna bezpecnostni opatfeni. PFi
Popaleni ruénim kladeni

Zranéni kabelovym bubnem (pad, pfimacknuti, zranéni rukou) betonovych Zlabl do kynet musi byt nejméné 2 pracovnici. Strojova pokladka kabeld kabelovym

pokladagem se fidi platnou technickou dokumentaci stroje. (SZDC S 8, SZDC (CD) S 8/3)
Vykopové prace a postup pfi styku se stavajicimi inzenyrskymi sitémi — vyty€eni vedeni siti,
vyznacéeni ochrannych pasem

vedouci prace stfezi vné u otvoru do komory pracovnika, pracujici v komore. Pfed pouZzitim
otevieného ohné je nutno se presvédcit, zda je komora Ffadné vyvétrana. V kabelovych komorach
je zakazano koureni.

Zpozoruje-li pracovnik, pracujici v komorfe, drazdéni zraku, ¢ichu nebo hu€eni v usich a pocituje-li
soucasné dychaci obtize, musi ihned komoru opustit nebo dat znameni, aby byl z komory
vytazen. Pracovnici v komofe musi byt zajisténi ochrannymlanem,

pfi praci s roztavenym asfaltem v nedostate¢né vétranych prostorach musi pracovnici pouzivat
odpovidajici ochranné prostfedky nebo ochranné masky s pramyslovym filtrem nebo s
prodlouzenou hadici a musi mit

pfipraveny hasici prostfedky. Pfi natirani betonovych Zlabt asfaltem musi zaméstnanci pouzivat|
ochrannych rukavic, impregnovanych zastér, vysoké kozené obuvi a bryli. Asfaltérské prace sméji
provadét jen vyskoleni pracovnici,

d),
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2.22. Prace na sdélovacim
zarizeni

Uraz el. proudem odborna zpUsobilost pracovniki dle vyhlasky 50/1978 Sb, o odborné zpUsobilosti
Pad z vysky v elektrotechnice a dle vyhlasky 101/1995 Sb. fad uréenych technickych zafizeni

Poskozeni dychacich cest chemickymi prostfedky V blizkosti trakéniho vedeni dodrzovat pozadavky TNZ 34 3109

Poskozeni zraku chemickymi prostfedky Pracovat na zakladé schvalenych pracovnich postupl osobou odpovédnou za elektricka zafizeni
Drazdéni nebo poskozeni kiize chemickymi prostredky PFi praci na vnitfnim sdélovacim napéti — dfevéné nebo kovové Zebfiky s moznosti zavéSeni nebo
pozar dvojité zebfiky s ploSinkou

PFi praci na zebfiku - pouzivat pro praci ve vysce, pfi kratkodobych, fyzicky nenaroénych pracich,
nepouzivat pfi praci s nebezpeénym naradim, pfenaset max 15 kg, pouze 1 osoba, sklon min
2,5:1, pfesah pres vystupni plosinu 1,1m, spravny zpusob pohybu, zabranit podklouznuti bo¢nic,
chlize na dievéném dvojitém Zebiiku — jen zaskoleny pracovnik, prohlidky Zzebfikt v souladu

s navodem vyrobce

Nepracovat pfi boufce na rozvodech a pojistkovych pasech

PFi ¢isténi ustfeden chemickymi prostfedky — vétrat nebo vyuzit odsavaci zafizeni

Prace na radiovych stanicich (venkovnich ) — pfi vypnutém napajeni, nepracovat pfi bource,
silném vétru a v noci, pred vystupem ovéfit stav kotevnich lan a pouzit OOPP k zajiSténi proti
padu z vysky a kozené rukavice
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PRILOHA é&. 3 - REGISTR PRAVNICH POZADAVKU

Prehled zakladnich legislativnich pfedpisi BOZP platnych pro oblast stavebnictvi:

Z.C. 262/2006 Sb., zakonik prace (v platném znéni)

Z.¢. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich
vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovné pravni vztahy
(v platném znéni)

Z.¢. 251/2005 Sb., o inspekci prace (v platném znéni)

Z.¢. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (v platném znéni)

Z.6. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonu (v platném znéni)

Z.¢. 174/1968 Sb., o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace (v Uplném znéni) (v plathém znéni)

Z.¢. 133/1985 Sb., o pozarni ochrané (v platném znéni)

Z.€. 65/2017 Sb., o ochrané zdravi pfed skodlivymi U€inky navykovych latek

Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb., o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice (v platném znéni)

Vyhlaska €. 85/1978 Sb., kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni (v platném znéni)

Vyhlaska €. 18/1979 Sb., kterou se urcuji vyhrazena tlakova zafizeni a stanovi nékteré podminky k zajisténi jejich
bezpec€nosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb., kterou se urcuji vyhrazena zdvihaci zafizeni a stanovi nékteré podminky k zajisténi jejich
bezpecnosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb., kterou se uréuji vyhrazena plynova zafizeni a stanovi nékteré podminky k zajisténi jejich
bezpecnosti

Vyhlaska €. 48/1982 Sb., kterou se stanovi zakladni pozadavky k zajisténi bezpecénosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska ¢. 73/2010 Sb., stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o
blizSich podminkach jejich bezpec€nosti

Vyhlaska €. 432/2003 Sb., kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazatell
biologickych expozi¢nich testll a podminky odbéru biologického materialu pro provadéni biologickych expozi¢nich testu
a nalezitosti hlaseni praci s azbestem a biologickymi €initeli

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb., kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni
ojedinélé a kratkodobé expozice téchto praci

Vyhladka €. 87/2000 Sb., kterou se stanovi podminky pozZarni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych
nadobéach

NV €. 591/2006 Sb., o bliz§ich pozadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci na stavenistich

NV 362/2005 Sb., o blizSich pozadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpe€im padu
z vySky nebo do hloubky

NV 378/2001 Sb., kterym se stanovi bliz§i poZadavky na bezpe¢ny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizeni,
pristroji a naradi

NV 101/2005 Sb., o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostiedi

NV 168/2002 Sb., kterym se stanovi zplisob organizace prace a pracovnich postupd, které je zaméstnavatel povinen
zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostfedky

NV 272/2011 Sb., o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi Uc€inky hluku a vibraci

NV 495/2001 Sb., kterym se stanovi rozsah a bliz§i podminky poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostredkd,
mycich, Cisticich a desinfek&nich prostfedku

NV 11/2002 Sb., kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpec€nostnich znacek a signall

NV 201/2010 Sb., o zplsobu evidence Uraza, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu

NV 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi pfi praci

NV 406/2004 Sb., o blizSich poZadavcich na zajisténi bezpenosti a ochrany zdravi pfi praci v prostfedi s nebezpedim
vybuchu

NV 339/2017 Sb., o blizSich pozadavcich na zplsob organizace prace a pracovnich postupu pfi praci v lese a na
pracovistich obdobného charakteru

Dal$i pozadavky souvisejici se stavebni Cinnosti na zelezni¢ni dopravni cesté:

SZ Bp1 — Pokyny provozovatele drahy k zaji$téni bezpednosti a k ochran& zdravi pfi innostech a pohybu v jeho
prostorach a v prostorach zelezni¢ni drahy provozované Spravou Zeleznic, statni organizaci, v aktualnim znéni

SZ Bp2 — Predpis o bezpeé&nosti a ochrané zdravi pfi praci zaméstnanct Spravy Zeleznic, statni organizace, v aktualnim
znéni (uréeno jen pro zaméstnance SZ)

SZ Bp3. Bezpe&nost a ochrana zdravi pii praci na stavbach a pfi stavebnich &innostech v prostorach Spravy Zeleznic,
statni organizace (pro zaméstnance SZ2)

SZ Zam1 — Predpis o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pii provozovani drahy a drazni dopravy, v aktualnim znéni
SZDC — E10 — Predpis pro provoz, obsluhu a udrzbu trakéniho vedeni: Fyzicka osoba, podnikajici fyzicka osoba nebo
pravnicka osoba (neni zaméstnancem SZDC), ktera se podili na provozu, obsluze nebo Gdrzb&é TV, musi byt k
dodrzovani ustanoveni pfedpisu SZDC E10 zavazana smluvné.

TNZ 34 3109 — Bezpeénostni predpisy pro &innost na trakénim vedeni a v jeho blizkosti na Zelezni¢nich drahach
celostatnich, regionalnich a vle¢kach

smérnice SZDC &.50 — Pozadavky na odbornou zpisobilost dodavatel p¥i ginnostech na drahach provozovanych statni
organizaci Sprava zelezni¢ni dopravni cesty



v s

PRILOHA C. 4

PREDPIS SZDC BP1. PB2 (pouze pro zaméstnance SZ. BP3
BOZP PRI PRACI V ZELEZNICNIi TRATI

Timto pFedpisem se nahrazuje piedpis SZDC Bp1 vydany v roce 2013

Predpis SZDC Bp1
Pokyny provozovatele drahy k zajisténi bezpec¢nosti a k ochrané zdravi osob pri
¢innostech a pohybu v jeho prostorach a v prostorach zelezni¢ni drahy provozované
Spravou zeleznic, statni organizaci

V této priloze nejsou vypsana veSkera ustanoveni predpisu. Pro bezpeény vykon pracovnich
¢innosti je proto nutné seznamit se ve stanoveném rozsahu znalosti s vlastnim predpisem.

Uginnost od 1. ledna 2021 )
Uréeno predevsim pro: CPS a zaméstnance SZDC

Zmény proti predchozimu vydani:

V novém vydani tohoto predpisu byly mimo formalnich jazykovych, stylistickych a grafickych

uprav provedeny nasledujici obsahové a vécné zmény:

* Prfedpis je nové koncipovan jako pokyny provozovatele drahy v souladu s ustanovenim
zakona ¢. 266/1994 Sb., zakon o drahach, ve znéni pozdéjsich predpist.

+ S vyddnim tohoto pfedpisu jsou vyddny dalsi dva nové predpisy (SZ Bp2 a SZ Bp3), které
vychazeji z jinych pravnich dokumenti.

* Pfedpis nové castecné upravuje rovnéz problematiku bezpecnosti cestujicich a osob
zajistujici ¢innosti, které souvisi s provozovanim drazni dopravy.

+ Zjednodusuje technologii pfi pracich na zarizeni.

+ Reaguje na zmény ve vztainych predpisech SZ, a to prfedev$im v oblasti vymezeni
zdkladnich pojmu a fizeni a organizace drazni dopravy.

* Zohledrniuje pouziti novych technologii.

CAST PRVNIi ZAKLADNi USTANOVENI

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

(1) Tento predpis vydava Sprava Zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ“) po projednani s odborovymi
organizacemi pusobicimi pfi SZ na zakladé ustanoveni zakona &. 266/1994 Sb., zakon o drahach, ve
znéni pozdéjSich predpisu.

(2) Predpis upravuje zakladni pravidla bezpec¢nosti a ochrany zdravi osob, pfipadné zplsoby bezpecné
organizace &innosti v prostorach provozovatele drahy SZ nebo na Zelezniéni draze provozované SZ. Tato
pravidla mohou byt v pohrani¢nich stanicich a na pohrani¢nich tratich upravena mistnimi pohrani¢nimi
ujednanimi.

(3) Tento predpis neupravuje pravidla stanovena pravnimi predpisy, technickymi pfedpisy, technickymi
normami Ci jinymi pfedpisy, jejichz znalost je pozadovana v souvislosti s povahou provadéného pohybu,
Cinnosti &i pracovniho zafazeni.

(4) Predpis rovnéz neupravuje zakladni pravidla bezpe¢nosti a ochrany zdravi osob na stavbach v
prostorach SZ, ktera fesi predpis SZ Bp3 Bezpe&nost a ochrana zdravi na stavbach a pfi stavebnich
ginnostech v prostorach Spravy Zeleznic, statni organizace (dale jen ,predpis SZ Bp3©).

(5) Tento ptedpis je ve stanoveném rozsahu znalosti zavazny pro kazdého zaméstnance SZ, ktery
vykonava nebo méa vykonavat &innosti v prostorach SZ nebo na Zelezniéni draze provozované SZ.

(6) Predpis je dale ve stanoveném rozsahu zavazny:

« pro v8echny pravnické a fyzické osoby, které na zakladé smluvniho vztahu se SZ vyuzivaji ji
provozovanou dopravni cestu k provozovani drazni dopravy a timto smluvnim vztahem jsou k tomu
vazany (dopravci),

« pro v8echny pravnické a fyzické osoby, které na zakladé smluvniho vztahu vykonavaji pro SZ prace
nebo jinou ¢innost, v disledku které dochazi nebo by mohlo dochazet k ovliviiovani provozovani drahy a
drazni dopravy, a timto smluvnim vztahem jsou k tomu samy nebo prostfednictvim svého zaméstnavatele
vazany (dodavatelé/zhotovitelé),

« pro v8echny fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby nebo pravnické osoby, odli§né od SZ, které
vykonavaji nebo maiji vykonavat ¢innosti na zakladé smluvniho vztahu (pokud jejich Cinnost nevyplyva z
ustanoveni pravniho pfedpisu, technického pfedpisu nebo technické normy, popf. z nafizeni spravniho



nebo jiného kompetentniho organu) v prostorach SZ nebo na Zelezniéni draze provozované SZ (ostatni
cizi pravni subjekty).

(7) Pokud jsou v tomto predpise uvedeny odkazy na jiné dokumenty (pravni pfedpisy, technické pfedpisy
a normy, vnitfni pfedpisy SZ apod.), rozumi se timto odkaz na pfislusny dokument v platném znéni.

Clanek 2 Vymezeni zakladnich pojmu

(1) Pro spravnou soudinnost véech osob vykonavajicich &innosti v prostorach SZ a na draze provozované
SZ je bezpodmine&né nutné zamezit omylim a nedorozuménim. Proto jsou v jednotlivych ustanovenich
tohoto predpisu pouzivany odborné pojmy, které se musi dusledné dodrzovat. Zaména uréeného
vyznamu téchto pojmu neni v souvislosti s vykonem ¢innosti dovolena.

(2) Vétsina zakladnich pojmu obsazenych v jednotlivych ¢lancich tohoto predpisu je pfevzata z platnych
pravnich predpis(, technickych norem a vnitfnich predpisti SZ. V pfipadé, Ze je zapotfebi definovat novy
pojem nebo je nutné definici danou vySe uvedenymi dokumenty pro potfeby tohoto pfedpisu upravit, je
vymezeni pojmu uvedeno textem ,pro ucely tohoto predpisu®.

(3) Bezpecnostni hlidka — jedna nebo vice osob urCenych ke stfezeni ostatnich osob pracujicich v
provozované dopravni cesté.

(4) Bezpecnostni Stitek — upamatovavaci pomucka, ktera upozorfiuje dopravniho zaméstnance v danych
pfipadech na pfitomnost osamélého zaméstnance nebo pracovni skupiny v provozované Zelezniéni
dopravni cesté.

Bezpec€nostni Stitek je oranzové nebo Cervené barvy rozméru 105 x 155 mm (x 5 mm), s napisem
.Bezpec€nostni &titek” a uvedenim organizacni slozky nebo nazvu ciziho pravniho subjektu (dale i ,CPS*)
a jména a pfijmeni osoby. Viz obrazek 1.

Obr. 1: Vzor bezpecénostniho stitku

(5) Cizi pravni subjekt — pro ucely tohoto pfedpisu je to souhrnny nazev pro fyzickou osobu, podnikajici
fyzickou osobu nebo pravnickou osobu, odli$nou od SZ nebo jejiho zaméstnance, ktera vykonava nebo
ma vykonavat &innosti v prostorach SZ, na Zelezniéni draze provozované SZ nebo pfipadné svoji &innosti
mizZe ovlivnit &innost SZ, v&etné provozovani drahy na Zelezniéni draze provozovatele SZ. Tento
souhrnny pojem zahrnuje:

* dodavatele/zhotovitele,

« dopravce (mimo dopravce S7),

+ ostatni CPS.

(6) Dalkové ovladani zabezpelovaciho zafizeni (dale jen ,DOZ) — druh obsluhy zabezpelovaciho
zafizeni, které umozruje dalkové ovladani obsluhou z ur¢eného pracovisté.

(7) Dirigujici dispe€er — zaméstnanec s odbornou zpUsobilosti k organizovani a fizeni dréazni dopravy na
jemu pfidélené trati D3.

(8) Dispecer radiobloku — zaméstnanec s odbornou zpusobilosti k organizovani a fizeni drazni dopravy na
jemu pfidélené trati vybavené radioblokem, ktery provadi obsluhu radioblokové centraly.

(9) Dodavatel/zhotovitel — pro Gdely tohoto predpisu je to CPS, ktery na draze provozované SZ provadi
pro SZ prace a sluzby, a to na zakladé smluvniho ujednani.

(10) Dopravce (mimo dopravce SZ) — pro Uéely tohoto piedpisu je to CPS, ktery na zakladé licence a
Smlouvy o provozovani drazni dopravy provozuje na draze, kterou provozuje SZ, drazni dopravu.



(11) Dopravna — misto na draze, které slouzi k fizeni jizdy vlakl, posunu a posunu mezi dopravnami.
Dopravny mohou byt s kolejovym rozvétvenim nebo bez kolejového rozvétveni.

(12) Dopravna D3 — je dopravna s kolejovym rozvétvenim na trati D3, ur€ena k fizeni jizdy vlakd, posunu
a PMD, ktera neni obsazena vyprav&im, vyhybkafem ani straznikem oddilu.

(13) Dopravna RB — je dopravna s kolejovym rozvétvenim na trati RB, uréena k Fizeni jizdy vlakud, posunu
a PMD, ktera neni obsazena vyprav€im, vyhybkafem ani straznikem oddilu.

(14) Dopravna s kolejovym rozvétvenim, kde je fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec — je dopravna, ve
které je fyzicky pfitomen dopravni zaméstnanec, ktery v dané dopravné fidi a organizuje drazni dopravu.
(15) Dopravni zaméstnanec — zaméstnanec segmentu Fizeni provozu SZ nebo pFislu§ny zaméstnanec
SZ, ktery je zodpovédny za organizovani nebo Fizeni drazni dopravy. Pro ugéely tohoto pfedpisu pojem
dopravni zaméstnanec zahrnuje pouze tyto funkce: vypravéi, tratovy dispecer, dirigujici dispecer, dispeCer
radiobloku a vyhybkar (pfipadné jiny zaméstnanec SZ7) s pfidélenym obvodem odpovédnosti pro zjistovani
volnosti vlakové cesty, popf. posunovacim obvodem.

(16) Dorozumivaci prostfedky — zafizeni, ktera slouzi k pfedavani slysitelnych nebo viditelnych pokynu,
vCetné telekomunikacniho zafizeni.

(17) Draha — cesta uréena k pohybu draznich vozidel v&etné pevnych zafizeni potfebnych pro zajisténi
bezpec€nosti a plynulosti drazni dopravy.

(18) Drazni vozidlo (dale jen ,vozidlo“) — dopravni prostfedek zavisly pfi svém pohybu na stanovené
soucasti drahy — koleji. Spole€ny nazev pro hnaci vozidla, specialni hnaci vozidla, tazena vozidla,
specialni tazena vozidla, dvoucestna vozidla v poloze na koleji a fidici vozy. Draznim vozidlem neni
vozidlo pro technologickou obsluhu vyroby provozované na zvlast k tomu vyhrazenych kolejich vlecky,
jakoz i lehky dopravni prostfedek, ktery neni konstrukéné uzpusoben pro spojovani s draznimi vozidly a
pfi svém pohybu je zavisly na lidskeé sile.

(19) Lehké kolejové prostfedky (dale jen ,LKP“) — pfenosné stroje a voziky nebo jina zafizeni pro pfepravu
materialu, nafadi a/nebo rlzného zafizeni po trati pohybujici se na kolech nebo pojezdovych kladkach a
provozované lidskou silou, které pro jejich konstrukci (hmotnost, jednoduchy pojezd apod.) nelze zaradit
mezi specialni vozidla. Lehky kolejovy prostfedek musi byt vzdy uzplsoben tak, Ze jej Ize nasazovat na
kolej a z koleje odstrafiovat ru¢né. Na zakladé konstruk&nich vlastnosti délime lehké kolejové prostfedky
na:

* lehké kolejové prostfedky snadno odstranitelné z prijezdného prirezu koleje,

* lehké kolejové prostrfedky obtizné odstranitelné z prijezdného prirezu koleje.

(20) Lehkeé kolejové prostiedky snadno odstranitelné z prijezdného prufezu koleje musi splfiovat vSechny
tyto podminky:

* musi byt vybaveny drzadly pro zvedani, ktera musi byt umisténa tak, aby bylo zajisténo rovhomérné
rozloZzeni hmotnosti, pfip. musi byt tyto prostifedky konstruovany tak, aby je bylo mozné pohodiné uchytit a
zvednout, pfiéemz by bylo zajisténo rovhomérneé rozlozeni hmotnosti,

* musi byt k dispozici tolik osob ke zvedani lehkého kolejového prostiedku, aby byla splnéna podminka
maximalniho povoleného zatiZeni jednotlivé osoby,

* maximalni povolené zatizeni jedné osoby ¢&ini 20 kg; pfi lehkém kolejovém prostfedku uzplsobeného
pro manipulaci jednou osobou 25 kg,

* doba potfebna pro odstranéni z koleje nesmi byt delSi nez 15 s.

Do hmotnosti lehkého kolejového prostfedku je vzdy nutné pocitat i hmotnost pfipadného nakladu.

(21) Lehké kolejové prostfedky obtizné odstranitelné z prijezdného prafezu koleje jsou vSechny lehké
kolejové prostfedky, které nesplfiuji podminky pro zafazeni mezi LKP snadno odstranitelné z prdjezdného
prufezu koleje.

(22) Mimoradna udalost — nehoda nebo incident, ke kterym doslo v souvislosti s provozovanim drazni
dopravy nebo pohybem drazniho vozidla na draze nebo v obvodu drahy a které ohrozily nebo narusily:

a) bezpec€nost drazni dopravy,

b) bezpednost osob,

¢) bezpeé&nou funkci staveb nebo zafizeni, nebo

d) zivotni prostiedi.

(23) Osamély zaméstnanec — osoba, ktera provadi prace na zafizeni sama v provozované ZzZeleznic¢ni
dopravni cestg.

(24) Posun — kazda umysIné a organizované provadéna jizda vozidel, nejde-li o jizdu vlaku nebo posun
mezi dopravnami.

(25) Prace na zafizeni — pro ucely tohoto predpisu, je to ¢innost osob v provozované zelezni¢ni dopravni
cesté, pfi které je provadéna oprava, Uprava, modernizace, montaz, demontaz, udrzba, kontrola nebo
mérfeni soucasti staveb drahy. Za praci na zafizeni se rovné&z povazuje prace s lehkymi kolejovymi
prostfedky. Naopak za praci na zafizeni neni povazovana bézna a standardni obsluha zafizeni Zelezni¢ni
infrastruktury.

(26) Pracovni skupina — dvé nebo vice osob, které provadéji spoleCné praci v provozované zeleznicni



dopravni cestg, pficemz jedna z osob musi byt vedoucim praci.

(27) Prostory SZ — budovy a pozemky, k nimz ma SZ pravo hospodafeni.

(28) Prijezdny prufez — obrys obrazce v roviné kolmé k ose koleje, ktery vymezuje vzdalenost vné
lezicich staveb, zafizeni a pfedmétl od osy koleje (viz obrazek ¢islo 2).

3050 mm_,,

Bl Prujezdny prafez

Obr. 2: Zjednodusené grafické vyznaceni prijezdného priifezu a volného schiidného
a manipulacniho prostoru, platné pro koleje s rozchodem 1435 mm v Zeleznicni stanici.

(29) Prepravce — fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je odesilatelem nebo pfijemcem vozové zasilky.
(30) Snizena viditelnost — viditelnost, pfi niZ nejsou nejméné na vzdalenost 100 m zfetelné viditelné
predméty a osoby (v dobé od soumraku do svitani, za mlhy, snézeni, silného desté a v uzavienych
neosvétlenych prostorech).

(31) Specialni vozidlo — vozidlo konstruované pro stavbu, udrzbu, opravy a rekonstrukce drahy nebo pro
kontrolu stavu drahy a odstranovani nasledkd mimoradnych udalosti.

(32) Stavba drahy — stavba cesty urCené k pohybu draznich vozidel a stavba, ktera rozSifuje, doplriuje,
méni nebo zabezpecluje drahu bez ohledu, zda je v obvodu drahy &i nikoliv.

(33) Stejnokroj SZ — odév pouzivany pfi vykonu prace za Udelem reprezentace SZ na vefejnosti dle
vnitfniho predpisu SZ.

(34) Stezka — &ast plané télesa zelezni¢niho spodku nebo povrchu zapusténého kolejového loze, ktera
slouzi k pohybu osob v Zelezniéni dopravni cesté.

(35) Strojvedouci (osoba fidici drazni vozidlo) — pro ucely tohoto pfedpisu spoleény nazev pro osoby s
odbornou zpuUsobilosti k Fizeni (specialniho) hnaciho vozidla bez zietele na jeho typ.

(36) Sira trat — usek trati, ohrani¢eny na kazdé strané& bud stanici, dopravnou D3, dopravnou RB nebo
koncem drahy (zakon€enim traté napf. na zastavce, na nakladisti). Hranici mezi Sirou trati a stanici je
vjezdové navéstidlo; u tratové koleje bez vjezdového navéstidla je to urover vjezdového navéstidla u
spravné koleje. Hranici mezi Sirou trati a dopravnou D3 nebo dopravnou RB je lichobé&znikova tabulka.
(37) Telefonni zapisnik — tiskopis, do kterého zaméstnanci zapisuji Udaje o vedenych telefonnich
hovorech a jejich obsah, popf. i dal$i zapisy nafizené pfedpisy SZ.

(38) Telekomunikaénim zafizenim se rozumi:

a) drazni telefon (v€etné bezdratového telefonu vefejného operatora GSM),

b) radiové zafizeni (véetné mobilniho telefonu GSM-R),

c) fax,

d) vypocetni technika s pfislusnym vybavenim,



e) stani¢ni rozhlas v obvodu dopravny s kolejovym rozvétvenim. StaniCni rozhlas Ize pouzit k udéleni
pokyn(, u kterych je nutna oboustranna komunikace, jen pokud je vybaven zpétnym dotazem.

Rozhlas se zpétnym dotazem je takové telekomunikacni zafizeni, které dovoluje oboustrannou
komunikaci, ale pouze v rezimu simplex.

(39) Trat’ — vymezena Cast drahy, ur€ena pro jizdu vlaku nebo posunového dilu a/nebo PMD, rozdélena
na useky trati mezi dopravnami s kolejovym rozvétvenim a na koleje v dopravnach.

(40) Trat’ D3 - trat se zjednoduSenym fFizenim drazni dopravy, na které se vykonava dopravni sluzba
podle pfedpisu SZDC D3.

(41) Trat’ RB — trat vybavena radioblokem, na které se vykonava dopravni sluzba podle predpisu SZDC
D4.

(42) Tratovy dispeéer — zaméstnanec SZ s odbornou zpUsobilosti k organizovani a Fizeni drazni
dopravy, ktery na uréenych tratovych usecich dalkové fidi fizenou oblast nebo jeji Cast.

(43) Upamatovavaci pomucka — pomucka urCena k podpofe paméti, pfipadné pomucka, pfi jejimz
pouziti dojde k znemoznéni obsluhy ovladaciho prvku zabezpeCovaciho zafizeni nebo k zabranéni
postaveni jizdni cesty samocinnou €innosti zabezpecovaciho zafizeni.

(44) Vedouci praci — zaméstnanec uréeny vedoucim zaméstnancem, ktery fidi ¢innost pracovni skupiny
osob, popf. vedouci zaméstnanec sam.

(45) Vedouci zaméstnanec — zaméstnanec, ktery je na jednotlivych stupnich fizeni zaméstnavatele
opravnén stanovit a ukladat podfizenym zaméstnancim pracovni ukoly, organizovat, Fidit a kontrolovat
jejich praci a davat jim k tomu ucelu zavazné pokyny.

(46) Vizualni kontrola — prace na zafizeni vykonavana osamélym zaméstnancem, pfi které je provadéna
kontrola soucasti staveb drahy pouze pohledem. Za vizualni kontrolu se nepovazuje pravidelna prohlidka
vyhybek, kolejovych kfizovatek a vykolejek obsluhujicim zaméstnancem a zaméstnancem provadéjicim
Cidténi a mazani téchto zafizeni.

(47) Volny schudny a manipulaéni prostor (dale jen ,VSMP*) — prostor mezi stavbami, pevnymi
zarizenimi nebo jinymi prekazkami a prajezdnym prifezem, ktery je stanoven pro pfilehlou kolej, a ktery
musi byt zachovan pro bezpe¢ny pohyb osob a manipulaci s materidlem (viz obrazek &islo 2). BlizSi
pozadavky na volny schiidny a manipulaéni prostor v€etné ustanoveni, jaké prekazky do ného mohou
zasahovat, obsahuje technicka norma CSN 73 6320 Prostorova prichodnost na draze celostatni, drahach
regionalnich a mistnich a vleCkach normalniho rozchodu — Narodni poZzadavky

a predpis SZDC S3 Zelezni¢ni svrdek, dil XVI doplfiujici technické podminky pro geometrické a
prostorové usporadani koleji1.

(48) Vyhybkar — pro Ugely tohoto pfedpisu je to spoleény nazev pro vSechny zaméstnance SZ, uréené k
obsluze vyhybek.

(49) Vylouéena kolej — kolej v dopravné nebo v tratovém useku, na které bylo doasné vylou¢eno
pravidelné provozovani drazni dopravy.

(50) Vypravéi — zaméstnanec SZ s odbornou zpusobilosti k organizovani a fizeni drazni dopravy pouze v
jedné stanici (vyhybné nebo odboc&ce), ve které organizuje a fidi drazni dopravu.

(51) Zakladni dopravni dokumentace (dale jen ,ZDD*) — souhrnny nazev pro stani¢ni fady, obsluhovaci
fady, provadéci narizeni, pfipojové provozni fady a provozni fady vleCek v€etné jejich pfiloh.

(52) Zaméstnanec SZ - fyzicka osoba, ktera je se SZ v pracovnépravnim vztahu.

(53) Zelezniéni dopravni cesta (dale jen ,dopravni cesta“) — pro U&ely tohoto predpisu je to &ast drahy,
ktera je ur€ena k pohybu draznich vozidel. Je v horizontalnim sméru vymezena hranicemi 2,5 m od osy
koleje (viz obr. 3).

Obr. 3: ZjednoduSené grafické vyznaceni hranic zelezni€éni dopravni cesty v pfipadé koleje



skladovych arealt a vledek SZ s minimalnim Zelezniénim provozem, mize odchylné stanovit schvalovatel
ZDD nebo MPBP.

Provozovana dopravni cesta je dopravni cesta, na které je provozovana draha, tj. provadi se €innosti,
kterymi se zabezpeCuje a obsluhuje draha a organizuje drazni doprava. Ta je bud nevylou€ena, nebo
vylouéena (omezené provozovani drahy).

/
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Obr. 4: Zjednodusené grafické vyznaceni hranic zelezni¢éni dopravni cesty v pripadé dopravny s
kolejovym rozvétvenim

V dopravné s kolejovym rozvétvenim je dopravni cesta vymezena vnéjSi hranici 2,5 m od os krajnich
koleji v pfipadé&, ze mezi kolejemi nejsou prostory, které patfi jinym subjektim. Pokud tam takové prostory
jsou, je dopravni cesta ohrani¢ena vnéjsi hranici 2,5 m od os koleji sousedicich s uvedenymi prostory (viz
obr. 4).

Ve vSech pfipadech je to v€etné prostor vefejné pfistupnych, pokud v nich dochazi k praci na zafizeni
nebo k praci s moznosti vzajemného ohrozeni bezpecnosti zaméstnancl a Zelezni¢niho provozu.
Pfipadné odliSnosti hranic Zelezni¢ni dopravni cesty v dopravné s kolejovym rozvétvenim v pfipadé
ostrovnich nastupidt nebo objektl SZ v prostorach mezi hranicemi 2,5 m od os sousednich koleji a v
pfipadé kolejist

(54) Zelezniéni stanice (dale jen ,stanice*) — dopravna s kolejovym rozvétvenim umoziujici kfizovani a
predjizdéni vlakll a se stanovenym rozsahem poskytovanych prepravnich sluzeb.

CAST DRUHA . o
ZAKLADNI PRINCIPY BEZPECNOSTI A OCHRANY ZDRAVi PRI CINNOSTECH, POHYBU A POBYTU
V PROSTORACH SPRAVY ZELEZNIC NEBO NA DRAZE PROVOZOVANE SPRAVOU ZELEZNIC

(1) V&echny osoby opravnéné vykonavat &innosti v prostorach SZ a na draze provozované SZ musi
splhovat podminky pfedepsané zdravotni a odborné zpusobilosti.

(2) Vstup do mist veFejnosti nepfistupnych je povolen jen na zékladé vydaného Prikazu zaméstnance SZ
nebo Prikazu pro cizi pravni subjekt, pfip. dokladi vydavanych jednotlivymi dopravci na zakladé dohody
se SZ.

(4) Problematiku povolovani vstupu do prostor SZ fesi predpis SZDC Ob1 (dil | a Il), Vydavani povoleni ke
vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.

(5) V pfipadé, Ze na jednom pracovisti plni ukoly osoby dvou a vice zaméstnavatelQ, jsou zaméstnavatelé
povinni vzajemné se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pFed jejich
pUsobenim, ktera se tykaji vykonu prace a pracovisté, a spolupracovat pfi zajiStovani bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci (dale jen ,BOZP*). Kazdy ze zaméstnavatell je pfitom povinen:

a) zajistit, aby jeho Cinnosti byly organizovany, koordinovany a provadény tak, aby soucasné byly
chranény vSechny osoby,

b) spolupracovat pfi zajisténi bezpe¢ného, nezavadného a zdravi neohrozujiciho pracovniho prostfedi pro
v8echny osoby na pracovisti.



(6) V8echny osoby v prostorach SZ a na draze provozované SZ jsou povinny podle svych moznosti dbat o
svou vlastni bezpe&nost, o své zdravi i 0 bezpec€nost a zdravi fyzickych osob, kterych se bezprostiedné
dotyka jejich jednani.

(7) Je zakédzané svévolné zasahovani do jakéhokoli zafizeni SZ, po$kozovat jeho kryty, oznadeni, a
zavéSovat nebo jinak upevnovat a umistovat na zafizeni jakékoli neschvalené pfedméty.

Clanek 4 Cinnost ciziho pravniho subjektu v prostorach Spravy zeleznic nebo na draze
provozované Spravou zeleznic

(1) Cinnost CPS v prostorach SZ musi byt v souladu s pravnimi a ostatnimi pfedpisy, véetné vnitfnich
predpist SZ.

(2) CPS sméji vykonavat &innosti v prostorach SZ pouze na zakladé pisemné sjednané smlouvy mezi
obé&ma zucastnénymi stranami (pokud tato ¢innost nevychazi z obecné zavaznych pravnich predpisu Ci
norem). Smlouva musi mimo jiné vzdy obsahovat:

* konkrétni ujednani k zajisténi BOZP,

* vzajemnou oboustrannou informaci o vSech rizicich mozného ohrozeni zdravi a zivota vSech osob nebo
alesporn odkaz na uvedena pfedana rizika2,

» zavazek CPS, Ze vSechny jeho osoby, jakoz i osoby jeho subdodavatel, které se budou podilet na jeho
ginnostech v prostorach SZ, budou mit zpGsobilost vyzadovanou obecné zavaznymi pravnimi predpisy,

» zavazek CPS, Ze vSechny jeho osoby, stejné jako osoby jeho subdodavatell, které se budou podilet na
jeho ginnostech v prostorach SZ, budou mit zpUsobilost vyzadovanou internimi predpisy SZ,

* jména kontaktnich osob véetné kontaktnich udaja.

Clanek 5 Zajistovani bezpeénosti verejnosti, cestujicich a prepravcii v prostorach Spravy zeleznic,
pripadné na draze provozované Spravou zeleznic

(1) Pobyt a pohyb cestujicich je dovolen pouze v téch &astech prostor SZ, které jsou vefejné piistupné, a
to za podminek danych platnymi pravnimi predpisy a vnitfnimi predpisy SZ.

CAST TRETIi BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVi PRI CINNOSTECH V PROVOZOVANE
ZELEZNICNi DOPRAVNI CESTE PROVOZOVATELE DRAHY SPRAVY ZELEZNIC

Clanek 6 Zakladni podminky bezpeénosti a ochrany zdravi

(1) Za Cinnost v provozované ZelezniCni dopravni cesté (dle definice v €l. 2 odst. 53 tohoto pfedpisu) se
nepovazuje ¢innost vykonavana v Zelezninich vozidlech nebo uvnitf obrysu Zelezni¢niho vozidla.

(2) Chuze v provozované dopravni cesté smi byt konana mimo kolej — zpravidla po stezce. Vyjimky ur€uje
nasledujici odstavec. Koleje je dovoleno pfechazet pouze kolmo k ose koleje.

(3) Chlize pfimo v koleji je dovolena pouze osobam vykonavajicim kontrolu stavu koleji a zafizeni (prace
na zafizeni), je-li tato kontrola soucasti jejich pracovnich povinnosti, a ostatnim osobam pfi pfimém plnéni
pracovnich povinnosti nebo pfi praci, ktera pfimo vyplyva ze smlouvy uzaviené mezi provozovatelem
drahy SZ a CPS nebo z ustanoveni pravnich piedpisd, technickych predpisti a norem. Osoby musi vzdy
predpokladat jizdu vozidel.

(4) Pfi pohybu v provozované Zelezni¢ni dopravni cesté je vzdy nutno vénovat zvySenou pozornost
stozardm elektrického osvétleni, navéstidlim, vyménikovym stojandm, stojanim na zarazky, plotim a
dalSim stavbam drahy umisténym v dopravni cesté.

Clanek 7 Podminky bezpeénosti a ochrany zdravi osob pfi vykonavani &innosti za snizené
viditelnosti a na neprehlednych tsecich

(1) Vykonavani Cinnosti v provozované Zelezni¢ni dopravni cesté za snizené viditelnosti (mimo prace na
zafizeni v dobé& od soumraku do svitani) a na nepfehlednych Usecich7 v provozované nevyloucené
dopravni cesté, se mlze provadét jen z nutnych provoznich divodl. Za nutné provozni divody Ize
povazovat pouze €innosti:

* vedouci k odstranéni bezprostfedniho ohroZeni bezpecnosti provozovani drahy a drazni dopravy,

Clanek 8 Cinnosti v Gsecich provozované nevylouéené dopravni cesty, kde neni dodrzen volny
schidny a manipulaéni prostor, na mostech, v tunelech a v mistech se zvySenym nebezpecim

(1) Cinnosti (v8etné& prace na zafizeni) v mistech, kde neni trvale dodrzen volny schiidny a manipulaéni
prostor, na mostech, v tunelech, v mistech se zvySenym nebezpelim (napf. nepiehledné zarezy, u



pevnych staveb a zafizeni v blizkosti drahy) a na mistech, kde osoby nemaji moznost okamzité ustoupit
do bezpecné vzdalenosti od jedoucich vozidel, se mohou provadét jen z nutnych provoznich davodul. Za
nutné provozni duvody |ze povazovat pouze ¢innosti:

» vedouci k odstranéni bezprostfedniho ohrozeni bezpec€nosti provozovani drahy a drazni dopravy,

» konané na zakladé legislativy, které maiji za ukol zajistit bezpeénost provozovani drahy a drazni dopravy
(napf. vykonavani prohlidek a/nebo méfeni podle vyhladky Ministerstva dopravy ¢. 177/1995 Sb., kterou
se vydava stavebni a technicky fad drah),

* pfimo souvisejici s provozovanim drazni dopravy,

* pfimo souvisejici s vykonem dopravni sluzby.

CAST CTVRTA PRACE NA ZARIiZENi V PROVOZOVANE ZELEZNICNi DOPRAVNiI CESTE
PROVOZOVATELE DRAHY SPRAVY ZELEZNIC

Clanek 10 Prace na zafizeni

(1) Prace na zafizeni (dle definice v €l. 2 odst. 25 tohoto pFedpisu) v provozované zelezni¢ni dopravni
cesté s sebou pfinasi vyssi riziko mozného ohroZeni Zivota nebo zdravi osob. Proto jsou pro tuto Cinnost
stanoveny z pohledu zajistovani bezpeénosti osob pfisnéjsi podminky &innosti.

(2) Zasady bezpecné ginnosti uvedené v ostatnich kapitolach tohoto pfedpisu jsou ovSem v nezménéné
podobé (pokud neni vyslovné uvedeno jinak) platné i pro prace na zafizeni.

(3) Prace na zafizeni (pokud je to mozné) se musi provadét v dobé, kdy v co nejmensi mife narusuje
plynulost a pravidelnost zelezniéni dopravy (napf. ve vlakovych prestavkach, v sedlech provozniho
zatizeni nebo v no¢ni dobé).

(4) Kazda prace na zafizeni (v nevylouCené dopravni cesté) musi probihat z pohledu zajistovani
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v téchto zakladnich rovinach:

* sjednani podminek prace na zafizeni,

» zajiStovani bezpec€nosti pracovniho mista,

» zajiStovani bezpecCnosti osob na pracovnim misteg,

» odhlaseni prace na zafizeni.

Tabulka 1: Minimalni vzdalenost zaCatku stifeZeného tiseku od zacatku
pracovniho mista v zavislosti na tratové rychlosti a dobé& potiebné k vyklizeni
pracovniho mista

Doba potiebna k vyklizeni pracovniho mista [v sekundach]
Rychlost
[v km/h] 15 20 25 30 35 40 45 50 35 60
Minimalni vzdalenost zacatku stieZeného Useku od zacatku pracovniho mista [v metrech]
20 390 420 440 470 500 530 550 580 610 640
30 430 470 510 550 &00 &40 &80 720 760 800
40 470 530 580 &40 690 750 800 860 920 970
50 510 580 650 720 790 860 930 1 000 1070 1140
60 550 640 720 800 890 970 1 050 1140 1220 1 300
70 800 890 990 1 090 1190 1 280 1 380 1 480 1570 1670
80 840 950 1 060 1170 1 280 1 390 1 500 1620 1730 1 840
90 880 1 000 1130 1250 1 380 1 500 1630 1750 1 880 2 000
100 920 1 060 1200 1 340 1 480 1620 1750 1 890 2 030 2170
110 960 1120 1270 1420 1570 1730 1 3880 2030 2190 2 340
120 1000| 1170 1 340 1 500 1670 1 840 2 000 2170 2 340 2 500




Tabulka 2: souhrnné vyjadieni zakladnich podminek prace na zafizeni v zavislosti
na umisténi pracovniho mista a v zavislosti na tom, kym je prace na zafFizeni vykonavana

Bezpecnostni Zajisténi Oznaceni
Stitek bezpednosti prac. prac. mista
mista varovnymi

navestidly

- - -
na zakladé

informaci
o planovane jizdé neprovadi

Pokud je
sjednani
provedeno

Dopravna s kolejovym
rozvetvenim, kde je fyzicky
pfitomen dopravni - drazniho vozidla
- osobné . i ]
zamestnanec ANO* pies prac. misto od
Osamély dopr. zaméstnance
zaméstnanec . na zakladé
- Pokud je N ,
Sira trat a dopravna siednani informaci
s kolejovym rozvétvenim, “’_] o planované jizdé
A o provedeno . . :
kde neni fyzicky pfitomen osobné drazniho vozidla
dopravni zaméstnanec ANO* pies prac. misto od
dopr. zaméstnance

na zakladé
informaci
o planovane jizdé
drazniho vozidla
pires prac. misto od

Pokud je
sjednani

provedeno
osobné

Dopravna s kolejovym
rozvétvenim, kde je fyzicky
pfitomen dopravni
zaméstnanec

- *

Pracovni ANO dopr. zaméstnance

skupina pokud j Ib zect
sira trat a dopravna 2 du ° voia ze vaech
s kolejovym rozvétvenim sjednant moznosti :[m[t nost provadi
kde neni fyzicky pﬁtomer; pl'ovedepu E'Pd'ze!“ se**
dopravni zaméstnanec osobné pllpadny;h

ANO* omezeni
* pokud neni v tomto predpise nebo v ZDD urieno jinak }
HE vyJjimku urcuje €l. 13 odst. 7 tohoto predpisu, piesné podminky stanovi predpis SZ D1

CAST OSMA KOORDINACE PRACI

Clanek 28 Zakladni bezpeénostni pravidla pfi souéasné praci na jednom pracovnim misté

(1) V pfipadé, Ze na jednom pracovisti vykonavaji ¢innosti osoby riznych subjektl, nebo osoby jednoho
subjektu, ale jinych organizagnich slozek, pfipadné osoby jedné organizacni slozky, které ovSem
vykonavaji ¢innosti nezavisle na sobé&, musi byt vesSkeré €innosti organizovany, provadény a koordinovany
tak, aby byla zajiSténa bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci pro vSechny zucastnéné osoby na pracovisti.
Za zajisténi BOZP v tomto pfipadé odpovidaji vedouci zaméstnanci jednotlivych subjektd (OS), pfipadné
jimi ureni vedouci praci.

(2) PFi pozadavku sou¢asné ¢innosti subjektd na jednom pracovisti, kdy tyto €innosti se vzajemné vylucuji
nebo neni moznost zajisténi BOZP vSech osob na pracovisti, rozhodne vedouci zaméstnanec nadfizené
OS o tom, ktera €innost se bude provadét, a to na zakladé priorit konkrétnich praci.

(3) Za koordinaci &innosti na stavbach, kdy je to stanoveno pfislusnou legislativou, zodpovida uréeny
koordinator BOZP (vice viz predpis SZ Bp3).

(4) Neni dovoleno, v pfipadé praci na zafizeni v provozované Zelezni¢ni dopravni cesté, sjednavat
podminky prace na zafizeni pro dalSi pracovni misto, kde jiz probiha sjednana prace na zafizeni nebo pro
dalsi pracovni misto, které se pfekryva s pracovnim mistem jiZ sjednané prace na zafizeni.

(5) Soucasné prace na vyloucené koleji jsou mozné pouze v pfipadé, ze jsou ve vylukovém rozkaze
povoleny. V tomto pfipadé musi pfislusny Rozkaz o vyluce stanovit podminky prace na zafizeni s
ohledem na zajisténi BOZP. Ve vyjime€nych pfipadech a za podminek danych ¢l. 18 odst. 7 tohoto
pfedpisu je mozna sou€asna prace na vyloucené koleji pouze se souhlasem odpovédného zastupce
objednavatele vyluky.



SZ Bp3
Bezpecénost a ochrana zdravi pfi praci na stavbach a pri stavebnich ¢innostech v prostorach
Spravy zeleznic, statni organizace

V této priloze nejsou vypsana veSkera ustanoveni predpisu. Pro bezpeény vykon pracovnich
¢innosti je proto nutné seznamit se ve stanoveném rozsahu znalosti s vlastnim predpisem.

Uginnost od 1. ledna 2021

CAST PRVNi ZAKLADNi USTANOVENI
Clanek 1 Uvodni ustanoveni

(1) Tento predpis vydava Sprava Zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ*) po projednani s odborovymi
organizacemi plisobicimi pfi SZ.

(2) Predpis upravuje zakladni pravidla bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci (dale jen ,BOZP*), pfipadné
zpUsoby bezpe€né organizace prace, pracovnich a technologickych postupl a pozadavky na bezpecny
provoz a pouzivani stroju a technickych zafizeni, a to na stavbach a pfi stavebni &innosti v prostorach SZ.
(3) Predpis rovnéz stanovuje dullezité souhrnné informace potfebné pro pfipravu staveb a dokumentaci
BOZP a zpracovani plani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenistich (dale jen ,plan BOZP*).
(4) Pro ucely tohoto predpisu je stavba povazovana za misto (stavenisté), na kterém se provadi stavebni,
montazni, stavebné montazni, bouraci nebo udrZzovaci prace a tato €innost podléha podminkdm danym
zakonem ¢&. 183/2006 Sb., o uzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale ,stavebni zakon®).

(5) Tento piedpis je ve stanoveném rozsahu znalosti zavazny pro kazdého zaméstnance SZ, ktery
vykonava nebo ma vykonavat &innosti na stavbach v prostoru SZ, pfi¢emz zaméstnancem SZ se rozumi
osoba, ktera je se SZ v pracovnépravnim vztahu.

(6) Predpis je dale ve stanoveném rozsahu zavazny pro vSechny fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby
nebo pravnické osoby (dale ,cizi pravni subjekt®), odlisné od SZ, které maji vykonavat stavebni &innosti na
stavbach v prostorach SZ, na Zelezniéni draze provozované SZ nebo které se v ramci své &innosti
pohybuji na téchto stavbach.

(7) Nedilnou sougasti systému fesiciho zajistovani BOZP u SZ jsou i predpisy: * SZ Bp1 Pokyny
provozovatele drahy k zajisténi bezpelnosti a k ochrané zdravi osob pfi Cinnostech a pohybu v jeho
prostorach a v prostorach Zelezniéni drahy provozované Spravou Zeleznic, statni organizaci (dale jen ,SZ
Bp1°),

« SZ Bp2 Predpis o bezpednosti a ochrané& zdravi pfi praci zaméstnancti Spravy Zeleznic, statni
organizace (jen pro zaméstnance SZ).

Clanek 6 Piedani a prevzeti stavenisté

(1) Predani a prevzeti stavenisté je akt, pfi kterém investor, nebo jim povéfeny zastupce, seznami
zhotovitele stavby, zastupovaného nejCastéji stavbyvedoucim, s podminkami a okolnostmi, které mohou
ovlivnit bezpecnost pracovniki zhotovitele na novém neznamém pracovisti. O predani a prevzeti
stavenisté se vyhotovi zapis.

(2) V zéapise o pfedani a prevzeti se uvedou v8echny znamé skute€nosti, jeZ jsou vyznamné z hlediska
zajisténi bezpec€nosti a ochrany zdravi fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti.

(3) Pfedani a pfevzeti stavenidté musi probihat v nasledujicich krocich: « vymezeni stavenisté hrani¢nimi
body. Podle potfeby je mozné zapis doplnit jednoduchym nacrtkem.

+ stanoveni zpusobu oploceni €i ohrazeni, pfipadné jiné ochrany bezpecnosti osob pohybujicich se v
sousedstvi stavenisteé.

» predani situace s vyznaCenymi inZzenyrskymi sitémi a jinymi zjistitelnymi podzemnimi prfekazkami na
stavenisti. V pfipadé, Ze se na stavenisti Zadné sité ani pfekazky nenachazeji, je zapotfebi tuto
skuteCnost vyslovné v zapise uvést.

» upozornéni na objekty, které je nutné ochranit pfed stavenistnim provozem.

* budou-li strojni zafizeni zhotovitele, Ci objekty zafizeni stavenisté jim budované, pfipojovany na sité,
které jsou ve spravé investora, potom je zapotiebi nejpozdéji pfi pfedani stavenisté stanovit odbérna
(napojovaci) mista a zplsob méreni odbéru.



+ stanoveni pracovni doby v jednotlivych dnech tydne. Ur€eni pozadavku na uroven hluku b&hem
provadéni stavebnich praci, pozadavky na Cistotu, bezprasnost atp.

» stanoveni pfistupovych cest pro pracovniky a dopravu materialu a strojii na stavenisté.

« ureni zpusobu napojeni staveni§té na vefejnou komunikaci. Stanoveni pozadavki na chodniky,
pfechody, pfejezdy a osvétleni na dot€enych komunikacich.

« stanoveni zpusobu, jakym bude stavenisté vraceno zpét investorovi. Uréeni pozadavku na uvedeni do
puvodniho nebo projektovaného stav

CAST TRETI CINNOST NA STAVBACH A BEZPECNE USPORADANI, VYBAVENi A ZAJISTENI
STAVENIST
Clanek 7 Usporadani a vybaveni stavenist’

(1) Kazdy subjekt, ktery provadi stavbu nebo se na jejim provadéni podili jako zhotovitel stavebnich,
montaznich, stavebné& montaznich, bouracich nebo udrZovacich praci bez ohledu na jejich stavebné
technické provedeni, pouzité stavebni vyrobky, materialy, konstrukce, ucel jejich vyuziti a dobu jejich
trvani je povinen zajistit v soucinnosti s investorem vybaveni stavenist€ pro bezpeény a zdravi
neohrozujici vykon prace.

(2) Zhotovitel mize zahajit stavebni, montazni, stavebné montazni, bouraci nebo udrzovaci prace pouze
tehdy, pokud je stavenisté nalezité zajisténo a vybaveno.

(3) Zhotovitel je dale povinen dodrzovat dalSi pozadavky na BOZP, a to jak pfi pfipravé projektu, tak i pfi
vlastni realizaci stavby. Témito poZadavky jsou: « udrZzovani poradku a Cistoty na stavenisti,

* usporadani stavenisté podle pfislusné dokumentace,

» umisténi stavenisté, jeho dostupnost, stanoveni komunikaci nebo prostoru pro pfichod a pohyb osob,
vyrobnich a pracovnich prostfedkl a zafizeni,

* zajisténi pozadavkd na manipulaci s materialem,

* pfedchazeni zdravotnim rizikim pfi praci s biemeny,

» provadéni kontroly pfed prvnim pouzitim, b&éhem pouziti, pfi udrzbé a pravidelném provadéni kontrol
strojli, technickych zafizeni, pfistroju a narfadi s cilem odstranit nedostatky, které by mohly nepfiznivé
ovlivnit bezpecnost,

* splnéni pozadavkl na odbornou zpUsobilost osob konajicich prace na stavenisti,

« ur€eni a Uprava ploch pro uskladnéni, zejména nebezpecnych latek, pfipravk( a materiald,

* spInéni podminek pro odstranovani a odvoz nebezpecénych odpadd,

+ uskladfiovani, manipulace, odstrafiovani a odvoz odpadu a zbytk( materiald,

* pfizplisobovani ¢asu potfebného na jednotlivé prace nebo na jejich etapy podle skuteéného postupu
praci,

* pfedchazeni ohrozeni zivota a zdravi fyzickych osob, které se s védomim zhotovitele mohou zdrzovat na
stavenisti,

* pfedchazeni rizikim vzajemného plsobeni €innosti provadénych na stavenisti nebo v jeho blizkosti,

* vedeni evidence pfitomnosti zaméstnancl a dalSich osob na stavenisti, které mu bylo pfedano,

» zajiSténi spoluprace s jinymi osobami (pfedevSim v pfFipadé, kdy je napf. soulasti stavenisté
provozovana Zelezni¢ni dopravni cesta).

(4) Zhotovitel je povinen nejpozdéji do 8 dnu pfed zahdjenim praci na stavenisti pisemné informovat
uréeného koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které pro realizaci stavby zvolil,
o feSeni rizik vznikajicich pfi téchto postupech, v€etné opatfeni pfijatych k jejich odstranéni.

(5) Zhotovitel je povinen poskytovat koordinatorovi BOZP soucinnost potfebnou pro plnéni jeho ukoll po
celou dobu svého zapojeni do pfipravy a realizace stavby, zejména mu v&as podavat informace a
podklady potfebné pro zhotoveni planu BOZP a jeho zmény. RovnéZz musi brat v ivahu podnéty a pokyny
koordinatora BOZP, zuc¢astfiovat se zpracovani planu BOZP.

(6) Zhotovitel je povinen dodrzovat plan BOZP (pokud byl vypracovan) a postupovat podle dohodnutych
opatfeni, a to v rozsahu, zplisobem a ve |hGtach uvedenych v planu BOZP.

(7) Zhotovitel pfi uspofadani staveni§t€é musi dbat, aby byly dodrzeny pozadavky na pracovisté dané
prislusnou legislativou a aby stavenisté vyhovovalo obecnym pozadavkim na stavenisté.

(8) Je-li pro stavenisté zpracovan plan BOZP usporada zhotovitel stavenisté v souladu s timto planem a
ve lhatach v ném uvedenych.

(9) Zadna osoba nesmi vyFazovat, ménit nebo piestavovat svévolné ochranna zafizeni strojd, pristrojii a
naradi a tato zafizeni musi pouzivat k u¢ellm a za podminek, pro které jsou uréeny.



Clanek 8 Zakladni pozadavky na provedeni komunikaci na stavbé

(1) Povrch komunikaci musi byt vzdy rovny, pevny a upraveny proti skluzu.

(2) Komunikace pro pési mohou mit podélny sklon nejvyse 1:12 (8,33%) a pFicny sklon nejvyse 1:20 (5%).
(3) Minimalni §itka komunikace je 2 m. Sitku je nutné v pfipadé komunikace s vétsim pohybem osob (vice
nez 100 osob za 24 hodin) rozSifit.

(4) Nové vytvorené doCasné komunikace v mistech napojeni na jiné komunikace nesmi vytvaret vySkovy
rozdil mezi témito komunikacemi vyS$Si nez 20 mm.

(5) Prfechod pfes koleje musi byt realizovan na uroven hlavy kolejnic. Prostor mezi vnitfnimi hranami
kolejnic musi byt vyplnény inosnym materialem bez mezer a dér.

(6) Pro dlouhodobé vyuziti provizorné vybudovanych komunikaci a nastupistnich ploch je nutné vyuzit k
jejich realizaci zpevnéné povrchy, které budou opatfeny krytem z litych Ziviénych materiala (napt. asfalt),
nebo z litého betonu, kamenné nebo betonové dlazby, pfipadné betonovymi panely nebo dievénymi
deskami.

(7) Plochy z dfevéného materialu musi byt upraveny proti skluzu a montované pomoci vrutli (zakaz pouziti
hfebiku).

(8) VSechny plochy musi byt snadno udrzovatelné v letnim i zimnim obdobi. Odpovédnost za pravidelnou
udrzbu (pokud neni smluvnim ujednanim stanoveno jinak) nese zhotovitel.

(9) Nosnost poklopl a krytd, které jsou soucasti komunikace, musi odpovidat nosnosti komunikace.
Poklopy a kryty musi byt zapustény do stejné urovné jako okolni komunikace s maximalnim vyskovym
rozdilem 20 mm. Musi byt osazeny tak, aby nedo$lo k jejich uvolnéni ¢i odsunuti.

Clanek 9 Zajisténi stavenist

(1) Stavby, pracovidté a zafizeni stavenisté musi byt ohrazeny nebo jinak zabezpedeny proti vstupu
nepovolanych fyzickych osob, pfi dodrzeni nasledujicich zasad:

» stavenisté v zastavéném uzemi musi byt na jeho hranici souvisle oploceno do vysky nejméné 1,8 m,

* pfi vymezeni stavenisté se musi brat ohled na souvisejici pfilehlé prostory a pozemni komunikace s
cilem tyto komunikace, prostory a provoz na nich co nejméné narusit,

* u liniovych staveb nebo u stavenist, na kterych se provadéji pouze kratkodobé prace, Ize ohrazeni
provést zabradlim skladajicim se alespori z horni tye upevnéné ve vySi 1,1 m na stabilnich sloupcich a
jedné mezilehlé stfedni tyCe,

* nelze-li u praci provadénych na komunikacich z provoznich ddvodl ohrazeni ani zabrany provést, musi
byt bezpecnost provozu a osob zajisténa jinym zpusobem (napf. stfezenim, upravenym Fizenim provozu
apod.).

(2) V pfipadé, Ze je nutné vytvofit (vytyCit) nahradni komunikace, je nutné je fadné vyznacit a osvétlit.
Uprava t&chto komunikaci musi vyhovovat piislusnym pravnim predpistim a i pfedpistim SZ.

(3) V blizkosti elektrifikované traté musi byt vSechny kovové konstrukce s délkou nad 3 metry ukolejnény
(musi byt v pfedstihu feSeno s odbornymi zaméstnanci pfislusného spravce — OJ).

(4) Zhotovitel je rovnéz povinen urcit zpusob zabezpeceni stavenisté proti vstupu nepovolanych fyzickych
osob, zajistit oznaceni hranic stavenisté tak, aby byly zfetelné rozeznatelné i za snizené viditelnosti.
Zhotovitel stanovi lhaty kontrol tohoto zabezpeceni.

(5) Zakaz vstupu nepovolanym fyzickym osobam musi byt vyznacen bezpecnostni znackou v souladu s
pfislusnym nafizenim vlady, a to na vSech vstupech a na pfistupovych komunikacich, které k nim vedou.
(6) Vjezdy na stavenisté musi byt oznaceny dopravnimi znackami dle pfislusné vyhlasky.

(7) Osvétleni pracovisté a spojovacich cest mezi jednotlivymi pracovisti dennim, umélym nebo sdruzenym
osvétlenim musi odpovidat naro€nosti vykonavané prace na zrakovou €innost a ochranu zdravi v souladu
s normovymi hodnotami a pozadavky.

Clanek 10 Instalace orientagdniho systému pro cestuijici

(1) Pohyb a orientaci cestujicich je nutné pfi dlouhodobé stavebni &innosti (nad 14 dni) a v mistech s
vétSim pohybem osob usnadnit instalaci vizualniho orientaéniho systému. Ten tvofi pfedevsSim
piktogramy, znaky a napisy.

(2) Projektant a zhotovitel zajisti dle rozsahu stavby navrzeni a realizaci do¢asného orientacniho systému
uréujiciho pfedevsim sméry na pfistupovych komunikacich.

(3) U staveb vétSich rozmérd musi byt na vS§ech pristupovych komunikacich instalovany prfehledné mapy s
plankem.

(4) Orientacni systém musi pasobit jednotné, pfehledné a musi mit logicky sled. Doporucuje se umisténi v
urovni oéi, volit vhodny material odolny proti povétrnostnim vlivim, zcizeni a poskozeni.

(5) Ruseny stavajici orientacni systém musi byt demontovan nebo v pfipadé doCasného ruseni zakryt.



CAST CTVRTA
DALSi PODMINKY ZAJISTOVANIi BEZPECNOSTI NA STAVENISTICH, NA KTERYCH BUDE
STAVEBNIi CINNOST PROBIHAT SOUBEZNE S PROVOZEM ZADAVATELE STAVBY A PRI
STAVBACH NA DRAZE, JEJICHZ SOUCASTI JE | PROVOZOVANA ZELEZNICNi DOPRAVNI CESTA

Clanek 12 Dal$i podminky zajistovani bezpeénosti na stavenistich, na kterych bude stavebni
€innost probihat sou€asné s provozem zadavatele stavby

(1) VS8echny vySe uvedené podminky pro pfipravu a dokumentaci staveb, fizeni staveb a bezpecné
usporadani, vybaveni a zajisténi stavenist musi byt, v pfipadé, ze stavebni &innosti budou probihat na
stavenisti soubézné s provozem zadavatele stavby, nebo investorem, popf. s provozem ostatnich
subjektd touto stavbou dotéenych, pfizplsobeny témto okolnostem.

(2) V tomto pfipadé je navic nutné, a to nejpozdéji pfi predavani stavenisté, urcit, jakym zplsobem budou
pracovnici zhotovitele prokazatelné seznameni s vnitinimi pfedpisy zadavatele stavby (investora, popf.
ostatnich dot&enych subjektud), tykajicimi se BOZP a pfipadny rozsah znalosti téchto predpisu.

(3) Na stavenistich, na kterych bude stavebni &innost probihat souc¢asné s provozem zadavatele stavby
(investora, popf. ostatnich dotéenych subjektl), je rovnéz nutné stanovit pfistupové cesty na pracovisté
pro osoby zmifovanych subjektU.

(4) V planu BOZP musi byt feSeny (a aktualizovany) otazky pohybu osob a materialu na stavenisti.

Clanek 13 Zajistovani bezpeénosti pii stavbach na draze, jejichz souéasti je i provozovana
zeleznicni dopravni cesta

(1) VSechny vySe uvedené podminky pro pfipravu a dokumentaci staveb, fizeni staveb a bezpecné
usporadani, vybaveni a zajisténi stavenist musi byt, v pfipadé, Ze soucasti staveb je i provozovana
zelezni¢ni dopravni cesta, pfizpusobeny této skutecnosti.

(2) Stavebni Cinnost nesmi v zadném pfipadé ohrozit bezpe€nost provozovani drahy a drazni dopravy.

(3) SkutecCnost, ze souclasti staveb na draze je i provozovana Zelezniéni dopravni cesta, musi byt
zohlednéna pfi pfipravé stavby i béhem vlastni stavby.

(4) V souladu s ustanovenim tohoto pfedpisu je jiz projektant povinen zapracovat do vlastniho projektu
stavby opatfeni, kterymi stanovi zékladni povinnosti k zajisténi nejen BOZP, ale i k zajisténi bezpecnosti
provozovani drahy a drazni dopravy.

(5) Resit situaci, kdy soucasti stavenisté je i provozovana dopravni cesta, je nutné i v planu BOZP.

(6) Jednim z dllezitych bodU pfi predavce stavenisté je provedeni informace o skuteCnosti, Ze jeho
soucasti je i Zelezni¢ni dopravni cesta.

(7) VeSkeré Cinnosti, které probihaji na stavenisti, kde souc€asti tohoto stavenisté je i provozovana
Zelezniéni dopravni cesta, musi probihat v souladu s ustanovenim predpisu SZ Bp1. Tato &innost se fidi
podminkami danymi pro €innosti v provozované ZelezniCni dopravni cesté a pro praci na zafizeni,
pfipadné i dalSimi ustanovenimi uvedeného predpisu.

(8) Za vedouciho praci ve smyslu ptedpisu SZ Bp1 se povazuje stavbyvedouci. Jeho prava a povinnosti
jsou totozna s pravy a povinnostmi danymi vedoucimu praci ustanovenimi pfedpisu SZ Bp1.

(9) Stavbyvedouci musi mit v tomto pfipadé odbornou zptisobilost danou predpisem SZ Zam1 pro &innost
vedouciho praci.

Clanek 14 Zajistovani bezpeénosti pii praci ve vyskach a nad volnou hloubkou na stavbach na
draze, jejichz soucasti je i provozovana zelezni¢ni dopravni cesta

(1) Zhotovitel je povinen organizovat praci a stanovit pracovni postupy tak, aby byly dodrzovany zasady
bezpecného chovani na stavenisti a aby zaméstnanci byli chranéni proti padu nebo zficeni a nebyli
ohrozeni padajicimi pfedméty nebo materialy.

(2) Ochrana proti padu se v tomto pfipadé zajiStuje prednostné pomoci prostfedku kolektivni ochrany —
napf. zabranami, zachytnymi leSenimi, zachytnymi konstrukcemi, sitémi apod.

(3) Prostfedky osobni ochrany se pouziji pouze v pfipadé, kdy povaha prace vylu€uje pouziti prostiedkl
kolektivni ochrany nebo neni-li pouziti prostfedkl kolektivni ochrany s ohledem na povahu, pfedpokladany
rozsah a dobu trvani prace a pocCet dotenych zaméstnanci ucelné nebo s ohledem na bezpecnost
zaméstnancu dostatecné.

(4) Zhotovitel je povinen zaijistit ochranu proti padu zaméstnanct do vody (napf. stavba mostu) podle NV
€. 362/2005 Sb.

(5) Nelze-li vyjimec&né ochranu proti padu do vody dle NV &. 362/2005 Sb. spolehlivé zajistit prostfedky
kolektivni ochrany, musi byt osoby, které jsou vystaveny nebezpedi padu do vody, vybaveny vhodnym
osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky (dale jen ,O0OPP*) uréenym pro ochranu pfed utonutim (s



ohledem na mistni podminky, hloubku vody, rychlost proudu vody, vySku nad hladinou apod.).

(6) Uvedené OOPP musi umoznit zachyceni, popfipadé vyzdvizeni jeho uzivatele z vody.

(7) Béhem provadéni praci pfi zajisténi OOPP pro ochranu pfed utonutim musi byt: < zajisténa trvala
pritomnost fyzické osoby, ktera je v poskytovani prvni pomoci pfi tonuti prokazatelné vyskolena,

* zajistény prostfedky pro poskytnuti prvni pomoci pfi utonuti.

(8) Material, naradi a pracovni pomUcky musi byt uloZzeny ve vyskach tak, Ze jsou po celou dobu ulozeni
zajistény proti padu, sklouznuti nebo shozeni jak béhem prace, tak po jejim pferuseni ¢i skonéeni.

(9) Pro upevnéni naradi, ulozeni drobného materidlu musi byt pouzita vhodna vystroj nebo k tomu
upraveny pracovni odév.

(10) Prostory, nad kterymi se pracuje, a do nichz vzhledem k povaze prace hrozi riziko padu osob nebo
predmétd, je nutné vzdy bezpecné zajistit. V uvedeném pripadé, kdy se pracuje nad provozovanou koleji,
musi byt tato kolej vyloucena.

SOUVISEJiCi DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy

Zakon ¢&. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu

Zakon ¢&. 309/2006 Sb., kterym se upravuji daldi poZzadavky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci v
pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi €innosti nebo poskytovani
sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon o zajisténi dalSich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi
praci), ve znéni pozdéjSich predpisu

Nafizeni viady €. 591/2006 Sb., o blizSich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
stavenistich, ve znéni pozdéjSich predpis

Nafizeni vlady €. 362/2005 Sb., o blizSich pozadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi praci na
pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky, ve znéni pozdé&jsich predpist

Vnitini predpisy

SZ Bp1 — Pokyny provozovatele drahy k zajisténi bezpeénosti a k ochrané zdravi pfi &innostech a pohybu
v jeho prostorach a v prostorach Zelezni¢ni drahy provozované Spravou Zeleznic, statni organizaci, v
aktualnim znéni

SZ Bp2 — Predpis o bezpe&nosti a ochrané& zdravi pfi praci zaméstnanct Spravy Zeleznic, statni
organizace, v aktualnim znéni (uréeno jen pro zaméstnance SZ2)

SZ Zam1 — Predpis o odborné zpuisobilosti a znalosti osob pfi provozovani drahy a drazni dopravy, v
aktualnim znéni



PRILOHA C. 5 — DOPRAVNI RAD

Pfijezd na stavenisté, vcetné stavenistnich komunikaci uvadi ¢ast projektové dokumentace F.
Organizace vystavby

Zhotovitel bude zajiStovat a udrzovat na své naklady vesSkera svétla, ostrahu a oploceni, vystrazné
znacky a stfezeni, kdykoliv a kdekoliv je to nutné nebo je pozadovano vrchnim stavebnim dozorem nebo
odpovédnym ufadem, pro ochranu dila nebo pro bezpecnost a pro potfebu vefejnosti nebo jinychosob.
Omezeni silni¢ni dopravy na nezbytné nutnou dobu se predpoklada zejména pro bezpelny vyjezd ze
stavby na vefejnou komunikaci.

Pro zajisténi bezpecnosti chodcu a cyklistll je nutné zajisti dohled odborné vyskolenym pracovnikem pfi
vyjezdu vozidel ze stavby.

VSechny vstupy na stavenisté budou oznaceny bezpecnostnim a informaénim zna¢enim zamezujicim
vstup nepovolanym osobam na stavenisté a vjezd na staveni$té musi byt opatfen dopravnim znacenim
zamezujicim vjezd ostatnich vozidel mimo stavbu na stavenisté.

Stavenisté musi byt viditelné oznadeno ve dne i v noci.

Objizdné trasy pro vefejnost budou zietelné a pfehledné vyznaceny

Uzavirky komunikaci budou zfetelné a pfehledné oznaceny

NEPOVOLANVI
VTP ZARAZAN|

)
p,
—D ,-1
4

/2\

VSechny stroje, mechanizmy pohybujici se po stavenisti musi byt v dobrém technickém stavu. Kazdy
fidi€ zajisti pribé&znou kontrolu ukapl ropnych latek. Pfipadné uniky provoznich kapalin je nutné nahlasit
vedoucimu zaméstnanci a zabezpecit jejimu dalSimu uniku.

VSechna vozidla pfi vyjizdéni, vjizdéni a pohybu po komunikacich na stavenisti musi dodrZzovat zasadu
pravosmérného pohybu.

Komunikace na stavenisti musi byt stale prijezdné, je na nich zakazano stat, parkovat a skladovat
materialy.

Vjezd soukromych vozidel zaméstnancu na stavenisté je zakazan.

Pfed vyjetim vozidla ze stavenisté je kazdy fidi€ povinen o istit vozidlo tak, aby neznecistoval
komunikaci. Zhotovitel zajistuje Cisténi komunikace na své naklady.

Prasnost béhem vystavby bude minimalizovana kropenim komunikace kropicimvozem.

VSechny stavebni stroje a mechanizmy musi byt vybaveny akustickym signalem pfi zpétném chodu.
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Sbirka zakont & 375 /2017

Céstka 131

Priloha k nafizeni vlady €. 375/2017 Sb.

Vzhled znadek, kody zvukovych signdlu, signaly davané rukou a hlasové signdly

1. Tabulka barev znadek a svételnych signalu

barva vyznam nebo ucel pokyny a informace
Cervend znacka zdkazu nebezpedné chovani

.

signalizace nebezpedi

zastavil
pierusit praci
bezpecnostni pojistka

opustit prostor

véené prostiedky
pozarni ochrany a
bezpednostng pozarni
zafizeni

oznadeni a umisténi

zluta  ncho

znacka vystrahy

bud’ opatrny

vychodu,

znacka prvni pomoci

oranzova o
¢ pfiprav s¢

nebo .S

i OVer si
zelenozluta
modra znacka ptikazu urcité chovani nebo postup

pouZij osobni ochranné pracovni prostiedky

z¢lena znacka nouzovcho oznaceni dveti, vychod(, cest, zafizeni, vybaveni

bezpedi

navrat k béznému stavu

2. Barevné vyznadeni znacky oznadujici riziko stietn osob s pi‘ekazkami nebo padu osob

Pii pouziti barev Cerng a zluté

/////7.

Pfi pouziti barev Cervené a bilé

/11747
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3. Znacky zikazu

Koureni zakazano Zakaz vyskytu Priichod pro pési
otevieného ohné zakazan

S

Zakaz pouziti Voda ncvhodna k piti Nepovolanym vstup
vody pro hascni zakazan

Zakaz. provozu - prujezdu Nedotykat se
motorovych vozika
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4. Znacky vystrahy

Vystraha, pozarne Vystraha, Vystraha,
nebezpedné latky riziko exploze riziko toxicity

Vystraha, riziko koroze Nebezpecné Pozor na
nebo poleptani radioaktivni latky zavéSené biemeno

Nebezpedi stietu Nebezpedi - Varovani, vvstraha,
s vozikem elektiina riziko, vSeobecné
nebezpeci*)

7 8 wyjimkou pfipadi oznadeni sklad(i v&t8iho poétu nebezpeénych latek nebo smési
podle § 4 odst. 3 nesmi byt tato znacka pouzivana k varovani pred nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo smésmi.
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Nebezpecné  laserové Nebezpecné  oxidujici Nebezpecné

zateni latky neionizujici zateni
Nebezpedi - silné Nebezpedi zakopnuti Nebezpedi padu

magnctické pole

VAN

Nebezpeci — biologické Nebezpedi — nizka Nebezpedi - vybuiné
riziko teplota prostiedi




Strana 4268 Sbirka zékont &. 375 /2017 Céstka 131

Piikaz k noSeni ochrany  Piikaz k noSeni ochrany Ptikaz k noSeni ochrany
o¢i hlavy sluchu

Ptikaz k noSeni Ptikaz k noSeni ochrany Ptikaz k ochrané rukou
respiratoru nohou

0

b/

Prikaz k noSeni Prikaz k nasazeni Prikaz k nasazeni
ochranného pracovniho vystroje k upoutani

% ochrany obliceje
odévu y ]
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Obcené vyjadieni piikazu;

Prikaz -
pEsi musi pouzit piikazany stay

nebo Einnost (ke kieré se
v piipade nutnosti piipoji
Jina znacka)

tuto cestu
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6. Informativni znafky pro oznaeni unikové cesty a nouzového vychodu
nebo mista prvni pomoci a zaFizeni pro pfivolini prvni pomoci

—2 A—00 IR

Unikovy vychod (vlevo) Unikovy vychod (vpravo)  Unikovy vychod (dohi)

Nouzovy vychod / Unikova cestla

o

Nouzovy vychod / inikova cesta
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k€SN

Smérovka (dolti, vlevo, vpravo, nahoru) k zafizeni pro pfivolani prvni pomoci
{1ze pouzit s dodatkovou tabulkou)

Misto prvni pomoci  Nositka Bezpec€nostni Vyplach oci
sprcha

)

)

Pohotovosini telelon
pro prvni pomoc nebo unik
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7. Informativni znacky pro véené prostiedky pozirni ochrany, poziarné bezpeénostni
zarizeni a smér cesty

N\ N[ R
SEEE

Pozarni hadice Pozarni Zebiik Hasici pristroj OhlaSovna pozaru

ik €S>

Smérovka (doli, vlevo, vpravo nahoru)
k zatizeni pozari ochrany
(1ze pouzit s dodatkovou tabulkou)

Pozarni vvtah
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8. Kody zvukovych signalii, signidly rukou a hlasové signaly

Zakladni znaky:
Signal pro opusténi prostoru musi byt nepreruovany.

Pouzije-li se hlasovy signal namiste signalu rukou nebo spolu s nim, kod se pouzije takto:

start k oznaceni zacatku povelu,

stiij k pferudeni nebo ukondeni pohybu,

konec kk zastaveni operace,

nahoru ke zvedani zatéze,

dolu ke spousténi zateze,

vpred,

vzad ve spojeni s pfislusnym signalem rukou,
vpravo,

vievo,

stop pro nouzoveé zastaveni,

rvchle pro zrvchleni pohybu z bezpecnostnich diivodi,
pomalu pfi pfiblizeni k pfekazce nebo hrozi-li jiné nebezpeédi.

Kodované signaly

Vvznam Popis Vyobrazeni

A. VScobcenc signaly

START Ob¢ paze jsou rozpazeny, i
Pozor dlang obraceny kupiedu : ¥
Zacatek povelu

STUJ Prava paze sméfuje vzhiiru, s s
Prerudeni dlani obracenou dopredu

Konec fizencho

pohybu

KONEC operace Obé paze slozeny ve vysi
prsou
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Vyznam Popis Vyobrazeni
B. Svislé premistovani
NAHORU Prava paze smétuje vzhuru
s dlani obracenou dopredu a
pomalu krouzi
DOLU Prava paze smé&fujc dolii
sdlani obricenou k (€lu a
pomalu krouzi
SVISLA Ruce udavaji piislusnou

VZDALENOST

vzdalenost
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Vyznam

Popis

Vyobrazeni

C. Vodorovné pfemistovani

POHYB VPRED

Obég paze jsou ohnuty

s dlanémi obracenymi vzhiru
a piedlokti se¢ pomalu
pohybuje smérem k (&lu

POHYB VZ.AD

Ob¢ paze jsou ohnuty

s dlanémi obracenymi doli a
predlokti se pomalu pohybuje
smérem od t€la

|

VPRAVO Prava paze je vodorovng

od signalisty upazena s dlani obracenou T %
dolti a pohybuje se
pomalymi pohyby vpravo

VLEVO Leva paze je vodorovné

od signalisty

upazcna s dlani obraccnou
doli a pohybuje s¢ pomalymi
i pchyby vlevo

e

VODQROVNA Ruce udavaji ptislusnon
VZDALENOST vzdalenost

D. Nebezpecdi
STOP Ob¢ paze sméfuji vzhiru

Nouzové zastaveni

s dlanémi obracenymi
kuptiedu

D

[

RYCIILE

Viechny pohvby rychleji

POMALU

V3iechny pohyby pomaleji




PRILOHA C. 7 — NAVESTI DLE predpisu SZDC D1 DOPRAVNi A NAVESTNIi PREDPIS

1. Navést zakazujici jizdu

Stlj, zastavte v§emi prostredky
ruéni navést - denni - noc¢ni

slySitelna navést

Stuj, zastavte vSemi prostiedky

Stlj, zastavte vSemi
prostfedky
svételna navést na
hnacim vozidle

SVITLAA
PRAPOREK 20 svafam
{akyolv pradimdl jakdaciiv barvy
nelo jen ruks) e 2elend
ruéni denni navést rucni noéni navést

pi&falka, houkaika,
lokomativnl houkacka

nékolkrd! opekovand:

2. Navést st(j

Pfikazuje zastavit pohyb vozidel pfed oznacenym

Pfikazuje zastavit pohyb vozidel co nejdfive pred

T

denni navést

(2]

noéni navést

Cervony
praporek

svétlem

@
) svitina
maly s Servanym
corveny svitlam
terd

dennl navést

mistem touto navésti
Cervena  Cerveny
deska tere

no&ni navést

3. Navésti vystrazné

Ruéni navést Vystraha, predvést
naveésti Stuj

Ruéni navést Vystraha, predvést
naveésti Stuj (umistuje se tam,
kde pruajezdny prirez nedovoluje
pouZit Zlutého terée)

Ruéni navést Vystraha, predvést
navésti Stij nebo navést Misto
zastaveni

2haty terd
u\‘ /’o
I
ne Hutym
sviithm
donnl ndvisi notn! navést

Zlury &t
sétins
b
dennl névést notnl ndvést

svgiha
PO se Hutym
Auty :
arporel svétlam

denni navést noéni navést

4. Navésti pro pomalou jizdu

ZacCatek doCasné pomalé jizdy

Zacatek nepredvésténé doCasné

Konec do¢asné pomalé jizdy

pomalé jizdy
[T] [T [T
I I
Tabule # Tabule Z Tebule K




5. Varovna navéstidla

Navésti nepfenosnych varovnych navéstidel s do¢asnou platnosti pro pracovni mista

Pracovni misto, Konec pracovniho | Davani navésti POZOR pfi zpraveni strojvedouciho o
piskejte mista platnosti vystrazného koliku s do¢asnou platnosti pro
pracovni misto

[ D]

usek trati, kde musi byt
déavana navést POZOR

_‘!’_;H;__

e

Navésti pfenosnych varovnych navéstidel

Pracovni misto Konec pracovniho e e w L s e . N
piskejte ’ rﬁista Davani navésti POZOR pfi umisténi vystrazného terce
l \u Usek trati, kde musi by
. yl
\ / dévéna névést POZOR =)
1
\ / 1
— } !..
1 —
1 é
1
Vystrazny teré VystraZny terd

Svételna varovna naveéstidla

Naveést Pracovni misto, piskejte

-=0)
- =0

Svételny vystrazny tert

Navést Pracovni misto, piskejte

Varovné navéstidlo s jednim zableskovym svétlem

Svételna rampa




Davani navésti POZOR pfi umisténi pfenosnych svételnych varovnych navéstidel

Usek trati, kde musl byt
davana navést POZOR

Usak trati, kde musi byt
davana navést POZOR

R

davana navést POZOR

1
i
[]
A
i >
_Zaidtek viditelnosti navéstidla . . .: i 0
I
; == ||
Lza-ﬁéte-t vidilalnesti navastidla
. Gsek frati, kde musi byt
; i |
Geck trali, kde mus( byt | I davana ndvést POZOR

=0

Zatatek viditalnost ndvasticla

—0

Zatates viditelnosti navastidla

6. Navésti varovnych navéstidel na pracovnich mistech

s

Navést Vlak se blizi

zabjeskové svatko na vozidle

zableskove syétio ZAV

Zvukova navést Vlak se bliz

N

houkadka s jednim hlasem

houkatka se dvama nlasy

houkacka LAV

Navést Vyklid'te pracovni misto

houkacka s jadnim hlasem I e
houkatka se dvéma hilas | §
! I

houkacka LAYV

AYIAY

Navést Urychlené vyklid'te

pracovni misto

houkadka s jednim hlasem opekovans |G
houkatka se dvéma hlasy opakované =

houkacka ZAV

opakovans N




PRILOHA C. 8 - PRVNi POMOC

Prvni pomoc musi poskytnout kazdy v rozsahu svych védomosti, znalosti a moznosti. Prvni pomoc musi
byt ucelna a rychla

VYBAVENI LEKARNICKY

Skfifika prvni pomoci je umisténa ve stavebni burice — kancelafi vedeni stavby na kazdém zafizeni
stavenisté nebo pfi jednotlivych stavebnich objektech

Misto, kde je umisténa skfirikka prvni pomoci musi byt oznac¢eno bezpecnostni tabulkou.Pri poskytovani
prvni pomoci postupujeme klidné, rozvazné, Setrné, svédomité a cilevédomé.K vedeni lékarnicky bude
zaveden evidenéni sesSit, do kterého bude zapisovano doplfiovani lékarniCky, veSkery  pohyb
zdravotnickych pfipravku, kontrola lIékarnicky. Na titulni strance bude uvedena osoba

odpovédna za stav lékarnicky, seznamena s poskytovanim Prvni pomoci

SKRINKA PRVNi POMOCI

Léciva:

dezinfek&ni roztok 1ks
Opthal 1ks
Obvazovy a jiny zdravotnicky material:

Gaza hydrofilni 10cm x 2 3 ks
Obinadlo elastické 1cm x 5 1ks
Obinadlo Skrtici pryzové (70 cm, §itka min 7cm) 2 ks
Obvaz hotovy sterilizovany ¢.2 3 ks
Obvaz hotovy sterilizovany €.3 5 ks
Obvaz hotovy sterilizovany ¢.4 5 ks
Gaza sterilni 7,5cm x 7,5 cm 1ks
Gaza nesterilni 4cm x 4 cm 10 ks
Naplast s polStafkem 8cm x 4 cm 6 ks
Naplast hladka civka 2,5cm x 5 cm 1ks
Satek trojcipy 3ks
Rouska PVC 20 x 20 cm 1ks

Zdravotnické a riizné pomtcky

Maska(rouska) resuscitacni 1ks
Rukavice pryzové (latexove) chirurgické 4 ks
NGzky 1 ks
Spendliky zaviraci 10 ks

Evidenéni sesit 1ks



POSKYTOVANI PRVNi POMOCI

VSeobecna doporuceni pri urazech / nahlém zhorseni zdravotniho stavu

e jednat rychle, ale rozvazné s ohledem na svoji bezpe¢nost
o zjistit u zrané&ného pfitomnost zakladnich Zivotnich funkci (védomi a dychani; puls
nezjistujeme) — bolestivy podnét + uvolnéni dychacich cest (zaklon hlavy + predsunuti brady);
pokud nedycha, zahdjit resuscitaci 30 stlacenimi hrudni kosti + 2 umélé vdechy z ust do Ust;
pozn.: umélé dechy neni nutné provadét (nejde vdechnout, ostych, obava o mé zdravi apod.),
nejdulezitéjsi je kvalitni nepfima srdeéni masaz
okamzité pfivolat odbornou pomoc — Zdravotnickou zachrannou sluzbu na tel. 155
energicky odehnat zvédavce a vSechny, ktefiprekazeji,
se zranénym pokud mozno nehybat (mimo oto€eni na zada a uvolnéni dychacich cest)
do pfijezdu zachranné sluzby stale udrzovat se zranénym kontakt popf. volné dychaci cesty
(v bezvédomi ale dycha) nebo resuscitovat (v bezvédominedycha)
zjistit, jakd jsou poranéni a oSetfit je dle nize uvedeného
e nedavat zranénym zadné napoje,
e uklidriovat zrané&ného,
e pfipravit zranéného pro transport do zdravotnického zafizeni, ktery provede pouze

posadka zdravotnické zachranné sluzby; sami nikohonetransportovat!

Bezvédomi (postizeny nereaguje na osloveni €i bolestivy podnét)

e polozit postizeného do spravné polohy na zada na tvrdou podlozku, zaklonem hlavy tlakem na &elo a
predsunutim brady uvolnit dychaci cesty a okamzité kontrolovat dychani po dobu 9-10 sek.; pokud postizeny
nedycha nebo nedycha normalné (nepravidelné dychani, lapavé dechy apod.) okamzité zavolat zachrannou
sluzbu na tel. 155 a zahdjit resuscitaci 30 stlacenimi uprostied hrudniku + 2 umélé vdechy z ust do ust (pomér
30:2 vykonavat do doby pfijezdu odborné pomaoci)

Rozvoj Sokového stavu (velka krevni ztrata, rozsahla zranéni apod.)

e poloZit postiZzeného do spravné polohy na zada na tvrdou podloZzku a zvednout dolni kon&etiny (podloZit Zidli¢ku
Ci jiny pfedmét), stavét veskera krvaceni tlakovym obvazem (popf. zasSkrcenim u amputaci), zaklonem hlavy
tlakem na &elo a pfedsunutim brady uvolnit dychaci cesty, zamezit teplotnim ztratam (pfikryvka, deka apod.),
zabezpedit ticho a pfivod Cerstvého vzduchu, neustale kontrolovat dychani, nepodavat Zadné napoje &i tekutiny
a zajistit pfivolani odborné pomoci na tel. 155

e pokud postizeny nedycha nebo nedycha normalné (nepravidelné dychani, lapavé dechy apod.) zahgjit
resuscitaci 30 stlaéenimi uprostfed hrudniku + 2 umélé vdechy z ust do ust (pomér 30:2 vykonavat do doby
pfijezdu odborné pomoci)

Masivni kraceni tepenné nebo zilni, amputace

e krvaceni stavét tlakem prstd pfimo v rané, pfilozenim tlakového obvazu a kompresi tlakovych bodu (jen u
amputaci velkych ¢asti mizeme pouzit zaskrcovadlo), poranéné koncetiny zvednout co nejvySe nad srdce
(podlozit zidlicku &i jiny pfedmét), zranéného polozit nazada

o pokud je zranény v bezvédomi - polozit postizeného do spravné polohy na zada na tvrdou podlozku, zaklonem
hlavy tlakem na &elo a pfedsunutim brady uvolnit dychaci cesty, zvednout dolni koncetiny, zamezit teplotnim
ztratam (pfikryvka, deka apod.), zabezpedit ticho a pfivod €erstvého vzduchu, neustale kontrolovat dychani,
nepodavat Zadné napoje &i tekutiny a zajistit pfivolani odborné pomoci na tel. 155.

e postizeny v bezvédomi: opét pozorné sledovat kvalitu dychani pfi zadklonuhlavy

Uraz elektrickym proudem

o nejdfive se ujistit, ze neni postizeny v kontaktu s elektrickym proudem, teprve poté se jej mizeme dotknout; pozor
na tzv. krokové napéti pfi pfiblizovani se k vysokému napéti — zasah proudem muze byt i z dosti velké vzdalenosti
od vodice (i 10 m!)

e pokud je zranény v bezvédomi - polozit postizeného do spravné polohy na zada na tvrdou podlozku, zaklonem
hlavy tlakem na &elo a pfedsunutim brady uvolnit dychaci cesty a okamzité kontrolovat dychani po dobu 9-10
sek.; pokud postizeny nedycha nebo nedycha normalné (nepravidelné dychani, lapavé dechy apod.) okamzité
zavolat zachrannou sluzbu na tel. 155 a zahajit resuscitaci 30 stlaéenimi uprostfed hrudniku + 2 umélé vdechy z
ust do ust (pomér 30:2 vykonavat do doby pfijezdu odborné pomoci)



Duseni, uduseni, zastava dechu

e polozit postizeného do spravné polohy na zada na tvrdou podlozku, zaklonem hlavy tlakem na ¢elo a pfedsunutim
brady uvolnit dychaci cesty a okamzit& kontrolovat dychani po dobu 9-10 sek.; pokud postizeny nedycha nebo
nedycha normalné (nepravidelné dychani, lapavé dechy apod.) okamzité zavolat zachrannou sluzbu na tel. 155 a
zahdjit resuscitaci 30 stlacenimi uprostifed hrudniku + 2 umélé vdechy z Ust do Ust (pomér 30:2 vykonavat do doby
pfijezdu odborné pomoci)

Popaleniny

e popaleniny 1. stupné (z€ervenani bez puchyft): ihned nepfetrzité chladit proudem tekouci studené vody po dobu
min. 20 min. tzn. do pfijezdu odborné pomoci — zachranné sluzby (tel.155)

e popaleniny 2. a 3. stupné (puchyfe, pfiSkvary): nechladit, okamzité sterilné kryt a pfivolat odbornou pomoc; zajistit
z&kladni zivotni funkce (védomi, dychani); pfiSkvafené ¢asti odévu nestrhavat

Zasypani, zavaleni
Moznosti laické prvni pomoci jsou minimalni. V pribéhu zachrannych praci Ize zasypané osobé pfivadét kyslik. Po
vyprosténi je pfedana do péce profesionalnich zdravotnikd. Vyprosténi je Ukol pro vybavené profesionaly.

POZOR!
V pfipadé oSetfovani zavalené i zasypané osoby dbejte vzdy na svou vlastni bezpecnost!

Stlaceni trvajici méné nez hodinu
. opatrné a s ohledem na vlastni bezpe¢nost zranéného vyprostit
. zastavit krvaceni
. oSetfit pfipadné rany
. zvednout dolni kon&etiny, pokud nejsou vaznéji poranény
. provést protiSokova opatieni
(zajistit teplo, transport, ticho, tiSeni bolesti, tekutiny — jen zvlhéit rty)
. co nejdfive zajistit zdravotnickou pomoc, volame 155
. poznamenejte si dobu stlaceni a as vyprosténi.

Stlaceni trvajici déle nez hodinu

. nepokousejte se o vyprosténi

. zajistéte technickou a zdravotnickou pomoc
. pacienta uklidriujte.

Poleptani chemickymi latkami (klze, oci), kyseliny, louhy

e rychle odstranit pfipadné polité ¢asti odévu, kizi/oCi okamzité nepretrzité oplachovat/vyplachovat silnym proudem
vody min. 20 min. tzn. do pfijezdu odborné pomoci — zachranné sluzby(tel. 155)

Zlomeniny, pohmozdéniny hornich a dolnich konéetin

e zamezit pohybu koncetiny, ponechat v nalezené poloze, nesnazit se vracet do polohy plvodni, nepohybovat
zbyte€né s koncetinou, zajistit na odbornou pomoc na tel. 155 a vyckat namisté

Oteviena poranéni

e hlavy — s postizenym nepohybovat, udrzovat volné dychaci cesty (zaklon hlavy a tlak na ¢elo) a kontrolovat
pravidelnost dychani, ranu sterilné kryt

¢ hrudniku — postiZzeného posadit a pfiloZit dlaf €i poloprodysny obvaz (igelit zIékarnicky),

e dutiny bfidni — vyhfezlé vnitfnosti v Zddném pfipadé nevracet zpét, kryt sterilni obvazem

e ve v3ech pfipadech okamzité volat odbornou pomoc — Zdravotnickou zachrannou sluzbu na tel. 155

Cizi téleso
e zrany neodstrafiujeme, vyjma téch, které jsou uvolnéné a na povrchu volné; pevné uchycené cizi pfedméty

fixovat v této poloze a okamzité pfivolat odbornou pomoc na tel. 155
e cizi télesa v oCich o3etifime pfiloZenim vlhké sterilni gazy na obé oc&i sou€asné, cizi télesa z o&i neodstrafiujeme

Epilepticky zachvat, kifece

e okolo postizeného vytvofime bezpecny prostor a okamzité zavolame 155; dale odklidime veSkeré pfedméty,
s postizenym v Zadném pfipadé nebojujeme ani neomezujeme jeho pohyby, pouze mu lehce pfidrzujeme hlavu,
aby se dale neporanil; béhem epileptickych zachvatl (silné kfece) postizeny nedychd, po samovolném odeznéni
zachvatu se postizeny sam rozdycha

e po zachvatu/kfelich udrzujeme volné dychaci cesty zédklonem hlavy (tlak na €elo a pfizvednuté brada) a
kontrolujeme pravidelnost dychani



Uzeh

e vznika z dlouhodobého pobytu na slunci bez pokryvky hlavy; zvednout postizenému hlavu, poloZit ho do
chladné&jsi mistnosti nebo do stinu, pfikladat na hlavu studené obklady, podavat studené napoje, zabranit
podchlazeni

Osetreni povrchovych poranéni

e okoli drobné krvacejici rany oSetfit peroxidem vodiku, ranu sterilné kryt a pfevazat obvazem; pokud by rana
krvacela hodng, je nutné zajistit odborné osetfeni

At uz se jedna o jakékoliv zranéni ¢i zhorSeni zdravotniho stavu, vzdy nas prvé radé musi zajimat,

vagwvaw s

si musime vS§Simnout zejména v pripadech, kdy je postizeny v bezvédomi tzn. nereaguje na zadny
bolestivy podnét — napf. na stipnuti apod.



PRILOHA &.9 — Pozarni ochrana
POZARNi POPLACHOVE SMERNICE - VZOR
1. UCEL
Pozarni poplachové smérnice vymezuji povinnosti zaméstnancu v pfipadé vzniku pozaru a sleduji
provedeni rychlého a u€inného zakroku v pfipadé pozaru, nehody, pohromy a jiného stavu nouze.

2. POVINNOST HLASIT POZAR
Kazdy je povinen ohlasit neodkladné na uréeném misté zjistény pozar nebo zabezpedit jeho ohlaseni.
Pfi pozaru volejte tisnové volani 150 nebo 112
V hlaseni uvedte: - kdovola,
- Udaj o objektu, ktery je pozarem zasazen,
- jaké hofi materialy a v jakém rozsahu,
- zda se v hoficim objektu €i pobliz ného vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny, tlakové
lahve a ostatni nebezpeéné materialy,
- informaci o pfijezdové cesté

3. POMOC PRI ZDOLAVANi POZARU

Kazdy je povinen v souvislosti se zdolavanim pozaru provést nutna opatfeni pro zachranu ohroZenych
osob, uhasit pozar, jestlize je to mozné, nebo provést nutna opatfeni k zamezeni jeho Sifeni. Kazdy je
povinen poskytnout osobni pomoc jednotce Hasi¢ského zachranného sboru na vyzvu velitele zasahu.

4. ZPUSOB VYHLASOVAN| POZARNIHO POPLACHU
Pozarni poplach je vyhlasovan: volanim HORI

5. POVINNOSTI PO VYHLASENI POZARNIHO POPLACHU

Povinnosti vedouciho zaméstnance na pozarem ohrozeného useku: zafidi vypnuti elektrického proudu
na ohrozeném pracovisti. Po vypnuti elektrického proudu zajisti haSeni pomoci pfenosnych hasicich
pFistroj0 a hydrantd. a to az do prijezdu HZS CR. Zajisti odstran&ni nebezpeénych latek z ohrozeného
pracovisté, zajisti kazef mezi zameéstnanci a zahaji odchod zaméstnancu na bezpeéné misto.

Povinnosti dalSich zaméstnanci: postupuji dle pokynl vedouciho pracovisté, po pfijezdu Hasi¢ského
zachranného sboru podle pokyn jejich velitele.

6. DULEZITA TELEFONNiI CisSLA

TISNOVE VOLANI (HZS, JEDNOTNA LINKA) 150, 112
POLICIE CR 158
ZACHRANNA SLUZBA 155
MESTSKA POLICIE 156
Poruchy elektrického proudu 840 850 860
Poruchy plynu 1239
VEDOUCI UTVARU BOZP PO

STAVBYVEDOUCI




POZARNi OCHRANA PODLE PREDPISU SZDC OB 14 — PRO STANOVENiI ORGANIZACE
ZABEZPECENi POZARNi OCHRANY

Pfiloha 3 — Schéma postupu pfi vzniku pozZaru a po jeho likvidaci

- p POZAR LZE UHASIT VLASTNIMI

e W ey
POZARU OPERACNIMU

STREDISKU HZS SZDC

POSTUP DLE Pozami poplachové {7
smernice HLASENI 0 POZARU

1) provést nutna opatfeni pro zachranu N ) .
’ ohroign-_."ch ;:-5-::-b Pizemna forma a obsah po dohodé 3 HZIS

_ ohroz: . e 5700
2} chlasit necdkladng na uréenem misie . . :
zjigtény poZar (zabezpetit jeho ohladeni) ZPRAVA O POZARU .
3) poskytnout osobni pomoc JPO HZS Zpravidla jen na vyZadani HZS SZDC

SETRENI PRIGIN VZNIKU CINNOST PO LIKVIDACI POZARU
POZARU

SPOLUPRACE VEDOUCICH ZAMESTNAMCD
$ HZS 57DC, Hasiéskym zachrannym sborem
CR, Palicii CR

v vytisleni Skody

+ potet zranénych, usmrcenych csob

ZPRAVA O POZARU
(pfedpokladana Skoda 50 000,- Kg)

Vedouci zam. zajisti vypracovani a odeslani
zpravy o poZamu HZS SZ0C

Podani dalfich vysvétieni Policii CR
UKONGENI VY SETROVANI Policie GR

V.

OPATRENI K ZAMEZENI VZNIKU
OBDOBNEHO POZARU

zajisti vedouci zam. O3S, ve kieré k pofaru doélo




1. POZARNi OCHRANA PRI STAVEBNI CINNOSTI V PROSTORACH SZDC, S.O.

Pozarni ochranu zajistuje v pribéhu realizovani stavebnich praci nebo v souvislosti s nimi zhotovitel
a to v souladu se vS§emi platnymi ustanovenimi obecné zavaznych pravnich piredpisu PO, pokud
se nedohodne pisemné s objednatelem jinak. PFi provadéni Cinnosti dodrzuje zakaz koufeni v misté
provadéni praci.

PFi provozovani Cinnosti cizich pravnich subjektd (CPS) v objektech a prostorach, kde jsou
provozovany cinnosti SZDC, v uzaviranych smlouvach nesmi chybét ustanoveni, které bude fesit.

Pokud se budou provadét prace, se zvySenym nebezpecim vzniku pozaru v objektech a prostorach,
kde jsou provozovany €innosti SZDC objednatel:

a) seznami zhotovitele s misty, kde mohou byt prace, u nichZ hrozi nebezpeci vzniku pozaru
provadény jen na zakladé pisemneého povoleni,

b) v dohodé se zhotovitelem na zakladé jeho pisemného pozadavku stanovi pozarni hlidky s
odpovidajicim poc¢tem ¢lenu a vybavenim vzhledem k pozarnimu nebezpedi,

c) v dohodé se zhotovitelem na zakladé jeho pisemného pozZadavku zajisti v potfebném
mnozstvi vhodné vécné a technické prostfedky PO, v&etné hasicich pfistroj.

PO zajistuje v prubéhu realizovani pfedmétu smlouvy nebo v souvislosti s nim zhotovitel a to v souladu
se v8emi platnymi ustanovenimi obecné zavaznych pravnich predpisu PO, pokud se nedohodne
pisemné s objednatelem jinak.

Zhotovitel je povinen, kromé& povinnosti, které ma ulozeny obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy,
seznamovat s PO v misté provadénych praci své zaméstnance v rozsahu, v jaké s ni byl sam
seznamen, zejmeéna:

a) s pozarné nebezpecnymi misty — s prostory, kde se v okoli stavby provozuji €innosti se
zvySenym popf. vysokym pozarnim nebezpec€im

b) s umisténim a obsahem pozarnich poplachovych smérnic — zplisobem vyhlasenipozarniho
poplachu,

c) s umisténim a obsahem pozarniho evakuacniho planu (pokud je vypracovan) jakoz ise
zpusobem vyhlaseni a organizace evakuace

d) s umisténim ohlaSovny pozaru (pokud je v objektu objednatele) a zpusobem ohlaseni
pfipadné vzniklého poZaru,

e) s rozmisténim a pouzitim PHP a hydranti pozarniho vodovodu,

f) s oznaCenim pracovist’ a ostatnich mist pfisluSnymi bezpecnostnimi znackami, pfikazy,
zakazy a pokyny ve vztahu k PO — zakaz koufeni, vyhrazené misto pro koufeniapod.

Zhotovitel oznamuje bez odkladu vznik pozard pfislusné JPO HZS a je povinen informovat o
opatfenich, ktera proved|, aby k pozarum, popf. k jejich roz8ifeni ze stejnych pficin jiZ nemohlo dojit.

Zhotovitel bude respektovat rezim preventivnich pozarnich prohlidek v misté provadénych praci a bez
zbyte¢ného prodleni odstrani zavady v oblasti PO, které zpusobili zaméstnanci zhotovitele v souvislosti
s realizovanim pfedmétu dila nebo v souvislosti s nim.

Pokud se budou provadét prace, u nichz hrozi nebezpeci vzniku pozaru (zejména svarovani, lepeni
podlah, lepeni izolaCnich hmot, staceni a pfeCerpavani hoflavych kapalin) v misté provadénych praci
zhotovitel dila:
a) stanovi organizacni a technicka opatfeni k zajisténi PO, ktera obsahuji popis €innosti s
uvedenim mozného nebezpedi,



b) pozadavky na osoby provadéjici danou €innost (v€etné kvalifikace),
c) pozadavky na osoby k zajisténi odborného dohledu (asistence) v prubéhu €innosti,

d) skutecnosti tykajici se technologie, mista €innosti v€etné stavu okolnich prostor a odborné
posudky,

e) stanovi pisemny pfikaz pro dané ¢innosti s ur¢enim pozarné bezpecnostnich podminek v
pribéhu a po skon&eni ¢innosti, tj. tento bude zejména obsahovat:

ea) misto provadeéni praci,

eb) zplsob provadéni praci,

ec) jména zaméstnancl provadéjicich praci,

ed) opatfeni stanovena k zajisténi PO,

ee) zajisténi dozoru, jména velitele a ¢lent pozarni hlidky,

ef) zajisténi nasledného dozoru (misto, doba, jména zaméstnancl provadéjicich dozor, zpusob
predani mista praci mezi zaméstnanci provadéjicimi nasledny dozor),

eg) zahajeni praci — den, hodina,

eh) ukonceni praci — den,hodina,

ei) podpis zaméstnance uréeného k provedeni praci (popf. vedouciho pracovni skupiny),
ej) podpis velitele (Clena) pozarni hlidky,

ek) platnost pfikazu,

el) jméno, funkce a podpis vedouciho zaméstnance, opravnéného k vydani pfikazu, datum
vydani;

f) doklad o pfedani a pfevzeti pracovisté pfed zahajenim a po skonc€eni ¢innosti a doklad o
provedeni kontroly splnéni stanovenych opatfeni pfed zahajenim €innosti a po skonceni,

g) dalSi skute¢nosti a pozadavky, které zavisi na druhu €innosti a poZzarnim nebezpedi.
V dostateCném predstihu pfed zahajenim praci sdéli:

a) jakym zpusobem resp. technologii budou prace provadény,

b) jaka organizacni a technicka opatieni k zajiSténi pozarni bezpecnosti stanovil,

c) osobu odpovédnou za dodrzeni opatfeni k zajiSténi pozarni bezpecCnosti,

d) zpusob vymezeni pracovnich ploch na prostor, pfistupovych a pfijezdovych komunikaci v
misté provadénych praci,

e) zpusob zajisténi prvni pomoci (Iékafské oSetfeni) a telefonni spojeni na policii, zachranou
sluzbu, hasiCe, provozovatele inzenyrskych siti (plyn, elektro, voda apod.) v misté provadénych
praci,

f) misto, které vyhradil pro koufeni.



Zhotovitel musi objednateli pfedat napf. pfehled instalovanych pozarné bezpecCnostnich zafizeni a
doklady o jejich provozuschopnosti, privodni dokumentaci vyrobce k instalovanym zafizenim.

Zhotovitel musi mit k dispozici pozarné technické charakteristiky vyrabénych, pouzivanych,
zpracovavanych nebo skladovanych latek a materialt, nutnych ke stanoveni preventivnich opatfeni k
ochrané Zivota, zdravi a majetku.

Zhotovitel musi dodrzovat navody a technické podminky vyrobce nebo obchodni organizace vztahujici
se k pozarni bezpecnosti.

2. OSOBY, KTERE SE S VEDOMiM SZDC ZDRZUJi NA DOPRAVNi CESTE RESP. V PROSTORACH
$ZDC JSOU POVINNI SE RIDIT ZEJMENA TEMITO ZAKAZY A PRIKAZY:

a) pocinat si tak, aby nedochazelo ke vzniku pozarl, zejména pfi pouzivani tepelnych, elektrickych,
plynovych spotfebiCl, pfi skladovani a pouzivani hoflavych a pozarné nebezpecnych latek a pfi
manipulaci s otevienym ohném,

b) neprovadét neodborné zasahy ¢i manipulaci s elektrickou instalaci,
c) nepouzivat na pracovistich soukromé elektrické spotfebice,

d) neodkladat hoflavé latky na topna télesa,

e) v ur€enych prostorach dodrZovat zakaz koufeni, zakaz pouZzivani otevieného ohné,

f) nevypalovat porosty nebo spalovat hoflavy material na volném prostranstvi pokud nejsou pfislusnou
0OZO PO stanovena opatfeni proti vzniku a Sifeni pozaru a neni postupovano v souladu s pfedpisem
Ob 14

g) nevstupovat bez pfikazu do prostor ozna¢enych zdkazem vstupu a zdrZovat se v nich,
h) ucastnit se opakovanych Skoleni o PO a odborné pfipraveé,

i) dodrzovat pokyny a predpisy k zajisténi bezpeénosti a ochrané zdravi pfi praci, PO a ochrany
zivotniho prostredi, zasady bezpeného chovani na pracovisti a stanovené pracovni postupy, s nimiz
byl seznamen,

J) pfi pouzivani elektrickych a plynovych spotfebi€l dbat navodu na obsluhu od vyrobce. Zafizeni,
ktera nejsou odzkouSena, aby mohla byt provozovana "bez dozoru" musi byt mechanicky vypnuta od
zdroje elektrického napajeni popf. plynu,

k) udrzovat trvale volné prichodné komunikacni prostory (chodby, schodisté apod.), které jsou
soucasti unikovych cest tak, aby nebyla omezena nebo ohrozena evakuace nebo zachranné prace,

l) pevna paliva skladovat oddélené od jinych druhl paliv nebo hoflavych anebo hofeni podporujicich
latek,

m) hoflavé kapaliny, hoflavé a hofeni podporujici plyny skladovat pouze v prostorach k tomuto ucelu
urCenych,

n) nadoby s hoflavymi nebo hofeni podporujicimi plyny (napf. lahve, sudy) umistovat na snadno
pfistupném a dostate¢né vétraném a proti nezadoucim vlivim chranéném misté. Tyto nadoby
neukladat v prostorach pod urovni terénu, ve svétlicich, garazich a kotelnach.

3. OSOBY, KTERE SE S VEDOMIM OS SZDC ZDRZUJi V PROSTORACH SZDC, POPR.NA
DOPRAVNI CESTE JSOU POVINNI SE RiDIT ZEJMENA TEMITO POKYNY K ZABEZPECENI PO:

a) pracovisté musi byt oznaCena bezpec€nostnimi tabulkami upozorfiujicimi na dané nebezpeli a
stanovené zakazy,

b) pfistupy k rozvadécum elektrické energie, uzavéram vody, pary, plynu musi byt vZzdy pfistupné,



c) rozvadécCe elektrické energie, uzavéry vody, pary, plynu musi byt zfetelné oznaceny pfislusnou
bezpec€nostni tabulkou (nalepkou),

d) ke skladovani hoflavych kapalin se pouzivaji pfepravni obaly k tomuto ucelu uréené,

e) u staveb (i do€asnych) nebo jejich ¢asti uzivanych jako dilny, laboratofe, opravny nebo obdobna
pracovisté lze ukladat hoflavé kapaliny pouze v rozsahu a za podminek stanovenych zvlastnim
pravnim pfepisems),

f) obaly a nadrze, v nichz se vyskytuji hoflavé kapaliny, musi byt opatfeny bezpe€nostnim znacenim
upozornujicim na jejich obsah a nebezpeci z hlediska PO,

g) na pracovistich tvoficich jeden pozarni usek spolu s prostorem pro nanaseni hoflavych kapalnych
natérovych hmot je dovoleno ukladat nejvySe 50 litrd hoflavych kapalnych natérovych hmot vSech ftfid
nebezpecnosti v uzaviratelnych obalech,

h) pfepravni obaly kiehké Ize pouzivat pouze do objemu 5 litrd a musi byt uloZzeny v uzaviratelnych
nehoflavych skfinich,

i) v jednotlivych a fadovych garazich lze ukladat nejvySe 40 litr pohonnych hmot pro osobni
automobily a 80 litrd pohonnych hmot pro nakladni automobily v nerozbitnych pfenosnych obalech a
nejvyse 20 litrd oleji na jedno stani.

4. PODMINKY POZARNi BEZPECNOSTI PRI SVAROVANI A PRI PROVADENiI BROUSICICH
PRACI NA ZELEZNICNIM SVRSKU

Podminky stanovuje smérnice SZDC &. 56 o pozarni bezpeénosti pfi svafovani ve statni organizaci SZDC
a dal$i predpisy (vyhlagka 87/2000 Sb., CSN pro svafovani — viz registr pravnich pozadavk( — ptiloha &.6)

5. PODMINKY POZARNI BEZPECNOSTI PRI SPALOVANI NA VOLNEM PROSTRANSTVI A
PODEL ZELEZNICNIiCH TRATI

Pfi spalovani hoflavych latek na volném prostranstvi je nutné stanovit opatfeni proti vzniku a Sifeni
pozaru. Za stanoveni opatfeni je odpovédny pfislusny vedouci zaméstnanec OJ, ktera tuto Cinnost
bude vykonavat.

Vykonava-li prace dodavatelskym zptisobem CPS na pracovistich SZDC, musi byt pfedem smluvné
dohodnuto, ktera strana a jakou formou provede zajiSténi pozarné bezpecnostnich opatieni, a to
vCetné zplsobu predani a prevzeti pracovisté k provedeni praci, pfi jejich preruSeni a po jejich
ukonceni, jakoZz i stanoveni pisemnych opatfeni proti vzniku poZaru.

Pfi provadéni uvedenych praci dodavatelskym zplsobem je pfislusny vedouci pracovisté (spravce
trati), na kterém se prace budou provadét povinen:

a) poskytnout uc€innou pomoc a spolupraci zhotoviteli tak, aby urCena osoba zhotovitele mohla
odpovédné stanovit mozna rizika provadéného spalovani,

b) vyzadat si od zhotovitele sdéleni, jakym zplsobem resp. technologii budou prace provadény,
jaka organizacni a technicka opatfeni k zajisténi pozarni bezpe€nosti byla stanovena,

c) seznamit zhotovitele s misty, kde hrozi nebezpeci vzniku popf. rozSifeni pozaru,

d) v dostateCném prfedstihu si vyzadat stanovisko Hasi¢ského zachranného sboru kraje a
mistné pfislusné obce v souladu s postupem stanovenym pfislusnym pfedpisemig) a soucasné
si oveéfit, zdali jiné organy a instituce v misté predpokladaného provadéni praci nevydaly
obdobny pfedpisig) upravujici rezim tohoto typu likvidace odpadu,



e) seznamit zhotovitele s misty, kde prace mohou byt provadény jen na zakladé povoleni Ci se
souhlasem dot¢enych organ(iis 2o),

f) stanovit pozadavky pro bezpecny pobyt a pohyb osob (zaméstnancu), v€etné zakazu pohybu
v mistech, kde se bude provadét spalovani,

g) v dohodé se zhotovitelem pisemné stanovit podminky provadéni praci a osobu odpovédnou
za jejich dodrzeni,

h) v dohodé se zhotovitelem pfipadné stanovit pozarni hlidky s odpovidajicim poctem ¢lenu a
vybavenim vzhledem k pozarnimu nebezpedi,

i) v dohodé se zhotovitelem pfipadné zajistit v potfebném mnozZstvi vhodné vécné a technické
prostfedky PO, v&etné hasicich pfistroja,

j) v dohodé se zhotovitelem po skon&eni praci pfipadné zajistit nasledny dozor pracovisté podle
stanoveného €asového rozvrhu (pokud neni stanoveno smluvné a v pisemnych podminkach
zabezpeleni pozarni bezpecénosti predmétné innosti jinak).
Stanoveni opatfeni proti vzniku a Sifeni pozaru musi byt provedeno pisemnou formou pro kazdou
takovouto praci provadénou CPS nebo zaméstnanci jednotlivych odbornych sprav SDC a musi
obsahovat zejména:
a) Zzadatele - adresu - nazev odborné spravy a pracovisté,

b) pfesné misto, adresu paleni v€éetné kilometrické polohy,

c) kontaktni osobu, ktera paleni nebo spalovani nafidila, v€etné nepretrzitého telefonniho
spojeni,

d) osobu provadéjici fyzické paleni resp. identifikacni Cislo CPS,

e) osoby tvofici preventivni pozarni hlidku a jeji vybavenost hasicimi prostfedky pro likvidaci
ohnisté (nap¥. lopaty, hasici pfistroje, nadoby s vodou),

f) specifikaci opatieni k zajisténi PO s pfihlédnutim k mistu provadénych praci a klimatickym
podminkam napf.:

fa) vytvofeni pruhu zeminy o Sifce 1 m okolo ohnisté,

fb) paleni provadéné na strani, louce nebo pasece nesmi ohrozit souvislé porosty a kfoviska,
pfipadné budovy,

fc) spalovani a paleni je povoleno do sily vétru max. 5m/s - mirny vitr, (tuto silu Ize
charakterizovat jako vitr, pfi kterém se listi a vétvicky trvale pohybuiji, ktery pohybuje vlajkou, na
vodé se délaji vinky, listi Sumi).

fd) pfi zvySeni sily vétru (Cerstvy vitr a vétSi) paleni nebo spalovani ihned pferusit a ohnisté
zlikvidovat,

g) stanoveni zplsobu zajisténi nasledného stfezeni - jméno, €. telefonu,

h) paleni a spalovani povolil (pfislusnik Hasi¢ského zachranného sboru kraje), dne, hodina,
i) zahajeni praci - den, hodina,

j) ukon¢eni praci - den, hodina,

k) doba stfezZeni - ur€eno zpravidla Hasi€skym zachrannym sborem kraje,

l) podpis zaméstnance uréeného k provedeni praci (popf. vedouciho pracovni skupiny),

m) podpis velitele preventivni pozarni hlidky,



n) jmeéno, funkce a podpis vedouciho zaméstnance, opravnéného k vydani v€etné data vydani.

O stanoveni opatfeni a provadéni Cinnosti bude proveden zapis do pozarni knihy pfislusného
pracovisté a stanovena opatieni se zalozi do dokumentace PO.

Spalovani hoflavych latek na volném prostranstvi v€etné navrhovanych opatfeni se musi pfedem
oznamit Uzemné pfislusnému HasiCskému zachrannému sboru kraje, ktery mize stanovit dalSi
podminky pro tyto ¢innosti, popfipadé mlze takovou ¢innost zakazat.

5.1 PODMINKY SPALOVANi NA VOLNEM PROSTRANSTVi A PODEL ZELEZNICNICHTRATI:

a) kazdé spalovani hoflavych latek popf. rostlinného materialu je tfeba oznamit na mistné
prisludné operacni stfedisko Hasi¢ského zachranného sboru kraje zplisobem obvyklym v misté,

b) pfi provadéni praci je nutno dbat pokynu operacniho dastojnika Hasi¢ského zachranného
sboru kraje,

C) je nutno zajistit, aby spalovani provadéla nejméné dvouclenna skupina s urenim odpovédné
osoby,

d) dvouclenna skupina muze provadét paleni maximalné na tfech ohnistich sou¢asné,

e) za vybér mista pro spalovani je odpovédny pfislusny vedouci zaméstnanec OJ, ktera tuto
¢innost bude vykonavat; pfi vybéru mista a ¢asu pro spalovani je nutno dodrzet povinnosti
vyplyvajicich z pfislusnych predpist

f) spalovanim muze byt povéfena pouze osoba starsi 18 let,

g) osoby provadeéjici spalovani se prokazatelné musi seznamit s pracovnim popf.
technologickym postupem spalovani, se zplisobem pfivolani pomoci a zvlastnostmi pracovisté z
hlediska PO,

h) ohern nesmi byt rozdélavan za pomoci hoflavych kapalin,

i) pfi spalovani vytéZeného dieva je povoleno zfizovat ohnisté zadsadné mimo trasy kabeld.O
vytyCeni kabelovych tras je nutno pfedem pozadat pfislusného spravce,

j) pfi spalovani dbat na to, aby plameny ohné a dym neohrozovaly prUjezdny profil traté, véetné
projizdéjicich vlakovych souprav,

k) misto pro ohnisté nesmi byt v tésné blizkosti Zeleznicni trati, v blizkosti suchych travin, na
raselinistich, na pafezech a jinych pozarné nebezpecnych mistech, nesmi byt blize, nez ve
vzdalenosti 20 metru od jehli€énatych porostll a musi byt v bezpecné vzdalenosti od obytnych
nebo hospodarskych objekt,

[) misto spalovani zabezpecit dostateCnym mnoZstvim hasebnich latek pfipadné mit k dispozici
jednoduché hasebni prostfedky (lopata, kbelik s vodou, pisek apod.),

m) opustit misto spalovani paleni az po uplném uhaseni a fadném ochlazeni ohnisté,
zuhelnatélé zbytky shrnout minimalné pal metru od okraje ohnisté smérem do jehostfedu,

n) prijezdové cesty vedouci k mistim spalovani udrzovat sjizdné a volné,
0) spalovani se mize provadét pouze v bezpecné vzdalenosti od objektu,

p) mnozstvi spalovaného materialu je nutno volit tak, aby shofelo béhem pracovni smény nebo
v dobé, kdy je na misté pfitomen dozor,

g) misto spalovani se po ukon€eni praci pravidelné kontroluje po dobu stanovenou pfislusnou



0Z0 PO,

r) kazdé zahajeni a ukonceni spalovani musi byt nahlaseno i pfislusné JPO HZS.
V otevienych ohnistich Ize spalovat jen dfevo, dfevéné uhli nebo suché rostlinné materialy.
Paleni, spalovani plastd, gum &i jinych materialt obsahujicich chemické latky je zakazano.
Oznameni o spalovani pfedkladané ve smyslu musi obsahovat zejména:

a) datum a Cas spalovani,

b) druh spalovaného materialu,

c) pfesnou lokalitu mista paleni (lesni usek, pole, katastralni Uzemi, mistni nazev, km a Cislo
Zeleznicni trati),

d) pozarné bezpecnostni zajisténi na misté spalovani,

e) jakym zpusobem a v jakém rozsahu jsou zajistény hasebni prostfedky a hasebni latky,
f) jakym zplsobem je zajisténo pfivolani JPO,

g) uvedeni pfijezdovych cest, orientaCni body pfi cesté,

h) nejblizSi vodni zdroj,

i) jméno a Cislo telefonického spojeni na ohlasujici osobu,

j) iméno a Cislo telefonického spojeni na osobu odpovédnou za spalovani,

K) pfipadné dalSi doplfiujici udaje v souvislosti s mistnimi podminkami.
6. POSTUP PRI OZNAMENi POZARU

Vedouci OS SZDC je povinen zabezpeéit, aby kazdy pozar vznikly v OS byl neodkladn& oznamen na
pFislusnou ohlasovnu pozaru (v objektu, JPO HZS atd.). Ohlasovna pozaru zabezpeci ohlaSeni pozaru
Hasi¢skému zachrannému sboru kraje a pfislusnému utvaru Policie CR. V pfipadé, kdy hrozi prodleni,
je povinen zabezpedit, aby kazdy pozar vznikly v OS byl neodkladné oznamen Hasi¢skému
zachrannému sboru kraje a nasledné v pfislusnych zasahovych obvodech JPO HZS a pfislusnému
utvaru Policie CR.

Neodkladné oznameni vzniku pozaru provadi osoba, ktera pozar zpozoruje telefonicky, osobné apod.

Oznameni se tyka i pozard, které byly uhaseny vlastnimi prostfedky (PHP, stabilni hasici zafizeni
apod.) v ramci OS.

Oznameni o pozaru musi obsahovat:

a) jméno a pfijmeni oznamovatele,

b) adresu vzniklého pozaru,

c) misto, odkud je zprava podavana a telefonni €islo volajici stanice,

d) dal$i informace k upfesnéni situace, v pfipadé uhaseného pozaru neopomenout tuto skuteénost
sdélit.



7.VYPIS CINNOSTI, KTERE JE NUTNE NEPRODLENE TELEFONICKY OZNAMIT HZS
SZDC A CINNOSTI, KTERE ZAJISTUJE:

Mimoradnosti, které je nutné neprodlené oznamit :

Pozar — kazdy pozar , zejména objektl a porostl na draze a v ochranném pasmu drahy, Zelezni¢nich
kolejovych vozidel a rovnéz zasilek (pfepravovaného zbozi).

Ekologicka havarie — znecisténi a poskozeni slozek zivotniho prostfedi (vody, pldy, ovzdusi ), kdy
unikem nebezpecné latky dochazi k pfekroCeni pfirozenych vazeb a Zivotnich podminek, napf. uniky
ropnych latek ze Zelezninich kolejovych vozidel, uniky z technologickych zafizenich.

Dopravni nehoda — udalost v provozu na pozemnich komunikacich, napfiklad havarie nebo srazka,
ktera se stala nebo byla zapo€ata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde k usmrceni nebo zranéni
osoby nebo ke Skodé na majetku v pfimé souvislosti s provozem vozidla v pohybu (napf. kolize
dopravnich prostfedkl, kde je pfi zasahové Cinnosti provadéna zachrana osob, vyprostovani osob,
vyvadéni a vynaseni osob a poskytnuti predlékaiské prvni pomoci, ovéfeni moznosti vzniku
ekologické havarie).

Mimoradna udalost v drazni dopravé — zavazna nehoda, nehoda nebo ohrozZeni v drazni doprave,
ktera ohrozuje nebo naruSuje bezpec€nost, pravidelnost a plynulost provozovani drazni dopravy,
bezpeénost osob a bezpecnou funkci staveb a zafizeni nebo ohroZuje Zivotni prostredi.

Jiné mimofadnosti, v€etné technické a technologické pomoci — zejména zivelni pohromy.

7.1. DALSI CINNOSTI, KTERE JEDNOTKY JPO HZS SZDC ZAJISTUJI:

1. Odstranovani nasledkl dopravni nehody
- vyprostovani a odstrafiovani dopravnich prostfedkd mimo kolejisté,
- uklid Zelezni¢niho télesa po dopravni nehodé
- prvotni dekontaminace a desinfekce Zelezni¢niho svrsku,
- odstranéni uniku provoznich kapalin z vozidel,
2. Nakolejovani Zelezniéniho kolejového vozidla, popf. v soudinnosti s nehodovymi prosttedky CD
provést dalSi opatfeni (doprovod, asistence apod.),
3. Prekladani popt. piederpani poskozené zasilky s nebezpeénymi vécmi dle RID (Rad pro
mezinarodni pfepravu nebezpeénych véci),
4. Likvidace nasledkl zivelné pohromy — snih, namraza, vétrna smrst, zaplavy,
5. Likvidace nasledkl unikd do vodnich zdroju,
6. Odstranéni nezadouci vody z venkovnich a vnitfnich prostort a zafizeni,
7. Zastaveni unikd ropnych produktl z cisternovych vozU, pfepravovanych obald,
8. Bezprostfedni zahajeni pfecerpavani latek z poSkozenych nadob nebo cisternovych vozi do
nahradnich zafizenich,
9. Omezeni nebo snizeni rizika nekontrolovaného uniku hoflavych, vybusnych, Ziravych, jedovatych,
radioaktivnich a jinych nebezpecnych latek do Zivotniho prostfedi
10. Utésnéni unikajicich latek,
11. Ochlazovani Zelezni¢nich cisteren, u nichz vlivem venkovni teplot hrozi nebezpeci uniku.

8. JPO HZS SZDC PRISLUSNA PRO STAVBU
JPO HZS SZDC Hasigska zachranna sluzba jednotka pozarni ochrany Ceské Budgjovice
Novohradska 1582, Ceské Budé&jovice
tel.: +420 972 544 865



PRILOHA €.10 - SEZNAM STROJU A ZARIZENI

DRUH

TYP

X

pocet

provozovatel

silniéni
dopravni prostfedky

lehka vozidla (hmotnost nakladu do 5t)

stfedni vozidla (hmotnost nakladu do
121)

tézka vozidla (hmotnost nakladu do
25t)

stroje pro dopravu stavebnich

smesi

autodomichavac

zarizeni pro ukladani
betonovych smési

mobilni ¢erpadlo

zasobnik, kos prepravovany jefabem

Zlab (skluz)

kole¢ko (japonka)

stroje pro zhuthovani
betonovych smési

vibrator

nakladace

na kolovém podvozku

na pasovém podvozku

mininakladaé

stroje pro bouraci prace

bouraci kladivo

demoli¢ni nlzky

stroje pro zemni prace

rypadla

dozery

minirypadla

stroje pro zhuthovaci prace

staticky valec

vibraéni valec

valec ru¢né vedeny

vibraéni desky

vibrani péch

stroje pro zakladani

beranidla

vytahovace

vrtna souprava




DRUH

TYP

pocet

provozovatel

zdvihaci a montazni
prostfedky

jefaby mobilni

jefaby stavebni

zdvihaky, kladkostroje, vratky

stroje pro pokladku asfaltovych
vrstev

sparova fezaCka

fréza asfalt/beton

distributor asfaltovych emulzi

prepravni mixér litého asfaltu

finiSer pro pokladku asfaltovych smési

finiSer pro pokladku litého asfaltu

vafi€ zalivkovych hmot

svéfeci zafizeni obloukové
plynové

dieselagregaty

Cerpadla

kompresory mobilni
stabilni

ruéni elektrické a motorové pily

naradi

pneumaticka kladiva

pfisluSenstvi ke stavebni
mechanizaci

stroje pro dokonc¢ovaci prace

uDbDS

zasobniky sypkych hmot

specialni vozidla

Stroje pro pfepravu materialu a
osob Typ:

Jefaby pro stavebné& —montazni prace
a odstranovani nasledkl nehod

Typ:

Prostfedky pro prohlidky a udrzbu
trakéniho vedeni

Typ:

Dvoucestna vozidla Typ:




PRILOHA C.11 - SEZNAM ZHOTOVITELU A PODZHOTOVITELU

Nazev organizace
zhotovitele
(podzhotovitele)

Odpovédny zastupce
(pracovnik)

telefon

Stavebni objekt

Druh dodavanych praci

e-mail

Doba vystavby

Pocet zaméstnancu




Nazev organizace
zhotovitele
(podzhotovitele)

Odpovédny zastupce
(pracovnik)

telefon

Stavebni objekt

Druh dodavanych praci

e-mail

Doba vystavby

Pocet zaméstnancu




PRILOHA C.12 - Seznameni zaméstnancii zhotovitele s pracovi$tém, prevenci rizik, riziky,
zarazenim praci do kategorii, mistem vykonu praci, planem BOZP, planem bezpeéného
usporadani pracovisté je-li zpracovan, s bezpeénymi technologickymi pracovnimi postupy
pred zahajenim praci .

Nazev

IC

Sidlo

Misto vykonu prace

Druh pracovni €innosti

Dle zakona €.262/2006 Sb. § 101-103 a zakona ¢. 309/2006 Sb., byl pracovnik pfed zahajenim praci
prokazatelné seznamen s vypracovanymi podklady k prevenci rizik, zafazenim praci do kategorii, mistem
vykonu prace a s bezpecnymi technologickymi pracovnimi postupy.

Seznameni provedl-vedouci nadfizeny zaméstnanec zhotovitele:

Jméno pfijmeni

Pracovni zarazeni

Podpis

Datum

Potvrzuji svym podpisem, Ze jsem byl prokazatelné sezndmen s riziky, prevenci rizik zafazenim praci, do
kategorii, mistem vykonu praci a s bezpe¢nymi technologickymi pracovnimi postupy.

Jméno-pfijmeni Pracovni zafazeni: Datum: Podpis:
(datum narozeni)




Popis pracovisté:



PRILOHA C.13 - Seznameni zhotovitele zaméstnanct jiného zaméstnavatele - jinych
fyzickych osob s: pracovistém, prevenci rizik, riziky, zafazenim praci do kategorii, mistem
vykonu praci, planem BOZP, planem bezpeéného usporadani pracovisté je-li zpracovan, s
bezpeénymi technologickymi pracovnimi postupy pred zahajenim praci .

Nazev

IC

Sidlo

Misto vykonu prace
Druh pracovni €innosti

Dle zakona ¢&. 262/2006Sb., § 101 - § 103 a zakona ¢€.309/2006 Sb., byl pracovnik prokazatelné seznamen s:
prevenci rizik, riziky, zafazenim praci do kategorii, mistem vykonu prace a s bezpecnymi technologickymi
pracovnimi postupy pfed zahajenim praci.

Seznameni provedl vedouci nadfizeny zaméstnanec zhotovitele:
Zhotovitel
Jméno a pfijmeni
Pracovni zafazeni
Podpis
datum

ZAMESTNANCI JINEHO ZAMESTNAVATELE - JINA FYZICKA OSOBA:
Potvrzuji svym podpisem, Ze jsem byl prokazatelné seznamen s riziky, prevenci rizik ,zafazenim praci do
kategorii, mistem vykonu praci a s bezpe¢nymi technologickymi pracovnimi postupy.

Jméno-pfijmeni Pracovni zafazeni: Datum: Podpis:
(datum narozeni)




PRILOHA C.14 - Seznameni zaméstnance agentury prace, 0.S.V.C bez svych zaméstnancu-
spolupracujici osoby s pracovistém, prevenci rizik, riziky, zafazenim praci do kategorii,
mistem vykonu praci, planem BOZP, s planem bezpeéného usporadani pracovisté je-li
zpracovan,s bezpeénymi technologickymi pracovnimi postupy pred zahajenim praci.

e Potvrzuji svym podpisem, ze jsem byl prokazatelné seznamen s riziky, prevenci rizik, zafazenim praci do
kategorii praci, mistem vykonu praci a s bezpenymi technologickymi pracovnimipostupy.

Jméno a pfijmeni zaméstnance agentury prace

Nazev agentury prace

Sidlo zadavatele stav. praci

Misto vykonu prace

Druh pridélené pracovni ¢innosti

Pracovisté

Dle zakona €.262/2006Sb., § 101- § 103 a zakona ¢€.309/2006Sb., byl pracovnik prokazatelné seznamen s
vypracovanymi podklady k prevenci rizik, riziky, zafazenim praci do kategorii, mistem vykonu prace a s
bezpecnymi technologickymi pracovnimi postupy pfed zahajenim praci.

Seznameni provedl - vedoucinadfizeny zaméstnanec zhotovitele, zadavatele stavebnich praci:

Zhotovitel

Jméno a pfijmeni

Pracovni zarazeni

Podpis

datum

e Potvrzuji svym podpisem, ze jsem byl prokazatelné seznamen s riziky, prevenci rizik, zafazenim praci do
kategorii praci, mistem vykonu praci a s bezpe€nymi technologickymi pracovnimipostupy.

Jméno a pfijmeni OSVC

IC/DIC

Druh pfidélené €innosti

Misto vykonu prace

Podpis

Pracovisté

Sidlo provozovny zhotovitele

Dle zakona ¢.262/2006Sb., § 101- § 103, zakona &€.309/2006 Sb., byl pracovnik prokazatelné seznamen s
vypracovanymi podklady k prevenci rizik, riziky, zafazenim praci do kategorii, mistem vykonu prace a s
bezpecnymi technologickymi pracovnimi postupy pfed zahajenim praci.

Seznameni provedl - vedoucinadfizeny zaméstnanec zhotovitele, zadavatele stavebnich praci:

Zhotovitel

Jméno a pfijmeni

Pracovni zafazeni

Podpis/datum




PRILOHA €.15 - PROTOKOL O PREVZETi PRACOVISTE/STAVENISTE
Podle § 2 odst. 3) NV €. 591/2006 Sb. o blizSich minimalnich pozadavcich na BOZP na
stavenistich

Predavajici za objednatele

Prejimajici za zhotovitele

Smlouva o dilo

Pfedavana pracovisté

Koordinator BOZP

Zhotovitel je | S pfedpisem SZDC Bp1 o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci

seznamen S technologickymi postupy

S odstavnymi misty a skladovacimi plochami

S riziky prace (nebezpecimi Urazu) a se zplsobem pfivolani pomoci

S povinnosti zaméstnancu zhotovitele pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky a
pomucky, zejména vystrazné odévy nebo vystrazné vesty

S povinnosti zpracovat technologicky postup, pokud pro provadéni praci zhotovitelem je
jeho zpracovani vyzadovano dle§3 pism. b) bod 8. NV &. 591/2006 Sb.

Zhotovitel stanovil nasledujici zaméstnance odpovédné za dozor v oblasti BOZP

Jmeéno a pfijmeni
Pracovni zarazeni

Jméno a pfijmeni
Pracovni zarazeni

Jméno a pfijmeni
Pracovni zarazeni

Pfedani pracovisté

Pfi fyzické prohlidce pracovisté zastupci obou stran byly* — nebyly* zjistény zavady z hlediska BOZP.

Soupis zavad s uvedenim terminu a odpovédnosti za jejich odstranéni:

Vzhledem k vySe uvedenému objednatel timto pfedava zhotoviteli uvedena pracovisté.

V dne

PFedavajici (objednatel Pfejimajici (zhotovitel)

* nehodici se Skrtnéte




Tabulka pro ohlaseni nastupu zhotovitele na stavenisté

VyplInénim a protokolarnim pfedanim koordinatorovi BOZP splni podzhotovitel svou oznamovaci
povinnost vuci koordinatorovi BOZP stavby danou zakonem ¢&. 309/2006 Sb.

Vyplnény dotaznik zaslete v elektronické podobé na e-mailovou adresu koordinatora BOZP
............................................... a zaroven podepsany original dotazniku doructe na adresu:

nebo ho pfedejte koordinatorovi BOZP jinym prokazatelnym zpUsobem.

1. Udaje o stavbé.
(zde vlozené udaje nemeénit)

1.1 Nazev stavby: Zfizeni zastavky DysSina
1.2 ldentifikace zadavatele stavby:
1.3 Identifikace zhotovitele stavby: |
14 Identifikace spravce
stavby/sdruzeni:

2. Identifikace zhotovitele.
(vyplnit vSechny pozadované udaje)

2.1 Nazev zhotovitele :

2.3 Informativni poCet osob zhotovitele na
stavenisti (pracovisti):

2.4 Datum nastupu zhotovitele na stavbu:

25 Pfedpokladany termin ukon&eni Einnosti
zhotovitele na stavbé:

3. Dalsi pozadované udaje o zhotoviteli.
(vyplnit stru€énym popisem)

3.1

3.4

35 Kilometraz dle PD:

4. Udaje o kontaktni osobé zhotovitele vedouci prace.
(vyplInit vSechny pozadované udaje)

41 | fitul, jméno, pfijment:
4.2 ‘mobil. tel.:
4.3 e-mail:

5. Udaje o kontaktni osobé zhotovitele za BOZP.

Poznamka : tato osoba musi byt osobou odborné zpusobilou v prevenci rizik podle zakona €.
309/2006 Sb. v platném znéni).

(vyplnit vSechny pozadované udaje)

5.1 titul, jméno, pfijmeni:
5.2 ‘mobil. tel.:
5.3 e-mail:

Datum 03/2018 REV:00/




6. Udaje o kontaktni osobé zhotovitele zafazené do komunikaéniho planu, souéast planu BOZP.
Poznamka: v pfipadé potfeby mlze byt zhotovitelem uvedeno i vice osob. Osoba zde identifikovana
ale musi byt odpovédna za predavani ziskanych informaci od koordinatora BOZP stavby uvnitf
organizalni struktury zhotovitele.

(vyplnit vSechny pozadované udaje)

6.1 titul, jméno, pfijmeni:
6.2 mobil. tel.:
6.3 e-mail:

7. Udaje o kontaktni osobé zhotovitele za jeho odborovou organizaci.
(Existuje-li u zhotovitele odborova organizace, vyplnit vSechny pozadované udaje)

7.1 titul, jméno, pfijmeni:
7.2 ‘mobil. tel.:
7.3 e-mail:

8. DalSi pozadované udaje o prevzatém stavenisti (pracovisti) zhotovitele.
(vyplnte odpovédi Ano nebo Ne)

8.1 Mé zhotovitel uzavien smluvni vztah o provedeni praci pfimo se zhotovitelem
o Ano/Ne
stavby (generalnim dodavatelem)?
Pokud nema — dopliite zde nazev jeho vyssiho doblnit zd
dodavatele opinit zde
8.2 Najima zhotovitel pro tuto stavbu dal$i podzhotovitele (svoje nizSi dodavatele)? Ano/Ne
8.3 Pracuje zhotovitel samostatné (jim provadéné prace odborné nevede jeho vyssi
- o . Ano/Ne
dodavatel nebo pfipadné jiny subjekt)?
8.4 Pracuje zhotovitel sam v jemu protokolarné pfedaném pracovisti? Ano/Ne
8.5 Obeznamil se zhotovitel s planem BOZP stavby? Ano/Ne
8.6 Obeznamil se zhotovitel se zavaznou dokumentaci rizik stavby (CRR)? Ano/Ne
8.7 PFijima zhotovitel CRR za sva vlastnirizika? Ano/Ne
(v pfipadé, Ze Ne — doplIni CRR o svarizika)
8.8 Obeznamil se zhotovitel s komunikaénim pldnem BOZP stavby? Ano/Ne

9. Zavérec€né prohlaseni zhotovitele.
9.1. Zhotovitel svym podpisem bere na védomi, Ze jim oznacena osoba (dle bodu 6 tohoto dotazniku)
bude koordinatorem BOZP stavby zafazena do komunikacniho planu, sou¢ast planu BOZP.

9.2. Zhotovitel svym podpisem bere na védomi, ze musi (uvnitf struktury své firmy) organiza¢né zajistit
pfenos informaci a pokynu doSlych (v ramci komunikaéniho planu BOZP stavby elektronickou postou
od koordinatora BOZP stavby jeho kontaktini osobé&) vdem svym zaméstnancim pfitomnym na stavbé
a dale zajistit, aby tyto informace a pokyny byly respektovany.

9.3. Zhotovitel svym podpisem bere na védomi, Ze jim vyplnéné Udaje v tomto dotazniku jsou
zavazné, zZe je bude (po celou dobu své pfitomnosti na stavbé) pribézné kontrolovat a pfi jejich
pfipadnych zménach bude neprodlené informovat koordindtora BOZP stavby (formou aktualizace
tohoto dotazniku).

Datum: Za podzhotovitele

tilul, jméno a pfijmeni podpis

Datum 03/2018 REV:00/



koordinace BOZP dle zakona €. 309/2006 Sb.
stavba: Zfizeni zastavky DysSina

KOMUNIKACNI PLAN koordinatora BOZP sloutzici pro koordinaci / spolupraci
zhotovitell ke dni ...............

Tento dokument slouzi k zabezpeceni souladu provadéni koordinace BOZP na stavbé s povinnostmi
jednotlivych subjektt — zhotovitell pUsobicich na stavbé a to v oblasti zabezpeceni BOZP stavby,
koordinace BOZP stavby a evidenci jednotlivych subjektl na stavbé v navaznosti na povinnosti
vyplyvajici ze zdkona €. 262/2006Sb. — zakonik prace, zdkona ¢. 309/2006Sb. a NV ¢. 591/2006Sb.

I. Organizace stavby :
Zadavatel stavbhy: e s
SPravee stavby @ e e st

Generalni dodavatel stavby :

SPrAVEE: e e s ers
osoba odpovédna za BOZP na stavbé:
0ZO v prevenci rizik:

Koordindtor BOZP: st

Osoby jmenované zhotovitelem : 0Z0 BOZP na stavbé a koordinace BOZP (bod 5. ,,0Ohlaseni”)

jméno funkce firma mobil email

Povéreny vedouci pro koordinaCi @ BOZP : ..........ooviiiiiiiiceecie e

Il. Evidence subjekti — zhotovitell, podzhotovitelli na stavbé :

a) Kaidy dodavatel na stavbé (subdodavatel - podzhotovitel) je povinen v souladu s §16 a §17
z.¢. 309/2006 Sb. min 8 resp. 5 dni pfed zahajenim praci dolozit, Zze informoval koordinatora BOZP
o rizicich a postupech, které zvolil
b) Kazdy dodavatel na stavbé musi byt seznamen s doklady a dokumenty na stavbé v oblasti BOZP
vé. Planu BOZP a jeho aktualizacemi a s dalsimi doklady a dokumenty souvisejicimi
s bezpecnostnimi nebo zdravotnimi riziky
V souladu s pozadavky zakona ¢. 309/2006Sb. a NV ¢. 591/2006Sb. bude po celou dobu realizace
stavby zabezpecena evidence subdodavatelll - podzhotovitelll na stavbé a jejich zaclenéni do
systému koordinace BOZP administrativné a technicky takto :
a) Dodavatel je povinen pred nastupem na stavbu se ohlasit koordinatoru BOZP
b) Dodavatel bude zastupcem zhotovitele pro koordinaci BOZP uvedenym v bodé I. sezndmen s
dokumentaci BOZP ke stavbé v¢. Planu BOZP a jeho aktualizacemi.
c) Koordinatoru BOZP bude doruéeno v zdkonnych terminech OHLASENI — zpGsob doruéeni viz
preambule OHLASENI (emailem, original)
d) Koordinator BOZP provede evidenci dodavatele a oznami jiz pfitomnym (zaevidovanym)
dodavatelim jeho pfitomnost na stavbé formou aktualizace Seznamu zhotovitelii a posle
véem kontaktnim osobdm dle bodu €. 5 a 6 ,,OHLASENI“



e)

g)

koordinace BOZP dle zakona €. 309/2006 Sb.
stavba: Zfizeni zastavky DysSina

Pro evidenci dodavatele je rozhodné datum, kdy koordindtor BOZP obdrii a potvrdi
predavajicimu prevzeti OHLASENI (elektroniky nebo osobné)

Aktualizace Seznamu zhotoviteli bude provadéna koordindtorem BOZP pribéiné a
rozeslanim viem zastupclim zhotovitele pro koordinaci BOZP uvedenym v bodé 1 a pfipadné
Adresafi ke koordinaci BOZP v ptipadé vyzadani (kontaktni osoby pro BOZP)

Originaly OHLASENTI jsou archivovany u koordinatora BOZP na adrese .........cocvvevevevenenees

UPOZORNENI :

KOMUNIKACNI PLAN koordinatora BOZP slouzici pro koordinaci / spolupréci zhotovitelt a
jeho pripadné aktualizace jsou zdvazné po celou dobu vystavby

Dodavatel, ktery neni uveden v Seznamu zhotoviteli, nesmi na stavbé provadét Zadnou
¢innost

V pfipadé jakychkoliv dotaz(i kontaktujte povéreného koordinatora BOZP

Koordinace BOZP - pozadavky :

a)

b)

a)

b)
c)

d)

Dodavatelé jsou povinni kontrolovat aktudlnost a Uplnost Udajd zaslanych koordinatoru BOZP
v OHLASEN!I, ptipadné& zménu nebo doplnéni osob do Adresate pro koordinaci BOZP.

V ramci organiza¢niho systému ¢lenl ,Zvyseni tratové rychlosti v iseku Oldfichov u Duchcova
- Bilina“ zabezpecit, aby bylo zabezpeceno fadnym a prokazatelnym zplsobem predavani a
informovani dodavateld — podzhotovitelll véetné pokynd a informaci podavanych
koordindtorem BOZP v pribéhu celé stavby a aby vSechny poZadavky v oblasti BOZP byly
fadné plnény a dodrzovany.

REGISTR RIZIK STAVBY

Po dohodé zastupcl ucastnikli vystavby (investor, zhotovitel, koordinator BOZP) je pro
stavbu Zvyseni tratové rychlosti v Useku Oldfichov u Duchcova — Bilina vydan centralni
REGISTR RIZIK STAVBY.

Registr rizik stavby je zadvazny pro vSechny dodavatele stavby.

Registr rizik stavby musi byt v prfipadé zjisténi nesouladu nebo neexistence rizika u
podzhotovitele doplnén. Za doplnéni, pfedani a rozeslani , aktualizace, zodpovida dle odst I.
ved. pro koordinaci @ BOZP @ OZO: .....cccvveeveeeeessnneseeseessesseessesssseseesssssesnes

Seznam Aktualizaci Registru rizik stavby je veden u ved. pro koordinaci a BOZP
............................................. a koordinatora BOZP.

Tento KOMUNIKACNI PLAN koordinatora BOZP slouZici pro koordinaci / spolupréci zhotoviteld obdrii
v rdmci registrace dodavatel(i odpovédni zastupci dodavatel(l uvedeni v OHLASEN{ pod bodem ¢.5 a 6

Zastupce podzhotovitele (osoba odpovédnd za BOZP na stavbé) a zastupce pro koordinaci —
soucinnost BOZP.

V Prazedne : ....eeeeneenen

koordinator BOZP:

Prilohy : (Doplni vybrany zhotovitel v realizacni Fazi stavby~)
ORGANIZACNi SCHEMA PROJEKTOVEHO TYMU ZHOTOVITELE PRO STAVBU

OHLASENI nastupu zhotovitele na stavbu
Registr rizik stavb






